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Bienvenus sur Frame37

La société Rinaldin est heureuse de vous compter parmi ses clients et vous remercie de la confiance que vous lui
témoignez. 1l nous parait utile de vous apporter des informations a caractére général avant d'expliquer en détail le
fonctionnement de Frame37.

Vous avez besoin d’aide ? N’hésitez pas a nous contacter tous les jours et a toute heure aux numéros indiqués sur la
couverture du manuel.

Contactez nous aussi pour nous faire part de vos suggestions ou pour nous signaler éventuellement des erreurs ou des
carences que vous auriez pu constater. VVous pouvez vous exprimer en francais ou en italien ou nous écrire en toute autre
langue.

La Rinaldin édite périodiquement des nouvelles versions du logiciel, enrichies et perfectionnées. Les informations
complétes et les mises a jour sont disponibles sur notre site internet.

Comme tous les producteurs de software, la Rinaldin décline toute responsabilité s’agissant d'éventuels dommages liés a
une mauvaise utilisation du logiciel tels que la perte d'informations, le manque a gagner, l'interruption de l'activité ou
d'autres éventuelles pertes économiques. Lorsqu'il est démontré I’inefficacité du logiciel ou l'existence de défauts
importants et déterminants, la responsabilité sera limitée au seul remplacement du logiciel.

Frame37 est un logiciel pour encadreurs. Il sert a calculer les prix des cadres effectués sur mesure, a visualiser une avant-
premiére du tableau encadré. Frame37 imprime le regu pour le client, exécute les factures, devis, comptes. Il mémorise
articles, clients, fournisseurs, cadres commandés. Il offre en plus de nombreuses autres possibilités (expliquées dans le
manuel). Une imprimante & jet d'encre ou laser (non une imprimante par points) est nécessaire.

Le systéme d'exploitation de I'ordinateur doit &tre au minimum celui de Windows98, et quelle que soit la langue employée
Frame37 s’emploie aussi en réseau (c'est-a-dire avec plusieurs ordinateurs relies).

Frame37 contient déja les données essentielles pour fonctionner. Ces derniéres peuvent étre changées au gré des besoins et
des exigences de ’utilisateur. Frame37 remplace, développe et compléte les précédentes versions de "Frame" desquelles il
peut récupérer les données.

Quant a I’installation du logiciel sur I’ordinateur (opération a exécuter une fois seulement) il faut tout simplement suivre les
instructions données dans les pages suivantes. Vous pouvez, bien entendu, durant 1’installation nous téléphoner en cas de
besoin.

Nous vous rappelons que Frame37 ne nécessite pas de connaissances particulieres en informatique, pour son utilisation. Il
est conseillé néanmoins de lire attentivement ce manuel afin d’utiliser au mieux toutes les possibilités du logiciel. Lisez
aussi les instructions qui apparaitront sur I'écran jusqu'au moment ou vous aurez une bonne connaissance du logiciel. Ne
vous faites pas de soucis si vous commettez des erreurs, il est facile de les corriger.

Pendant la phase d'apprentissage le logiciel peut vous paraitre lent et compliqué. Ne vous découragez pas. Notre expérience
nous conforte a affirmer qu'a un certain moment, vous ne pourrez plus renoncer a Frame37. De toute fagon souvenez vous
gu'en présence de problémes difficiles a résoudre, vous avez la possibilité de nous téléphoner ou nous envoyer un fax (ou
un e-mail) pour demander de I’aide. C’est avec grand plaisir que nous répondrons a votre requéte.

Cliquer ici pour revenir a I'index




Installation de Frame37

Installation de Frame37

(si vous étes un vieux utilisateur lisez la page 8)

Allumez I’ordinateur. Attendez que Windows soit
complétement chargé. Insérez la clé USB. Si se présente la
fenétre d’un anti-virus (comme a celle de droite) autorisé la
poursuite de l'installation.

La fenétre de coté (et les fenétres suivantes) peuvent varier
selon le types d'anti-virus et de Windows installés sur votre
ordinateur.

Si vous voulez vous pouvez installer le logiciel “en direct”
en communication avec la Rinaldin.

Antivirus Firewall P ] B3 |
T .
AntiVirus Firewall
@ Aecueil }— Etat : Protégé
= @ P ion virus et spyware  Normal Modifier...
() Protection virus i =
at spyware & Protection Internet Mormal

—— @& Contrile du courrier indésirable Activé Désactiver
a Internet & Mises a jour automatiques Activé Désactiver

‘?. Courrier » Demiere verfication de la mise a jour  16:49 - Réussite Werifier maintenant
‘J= indésirable
@ Informations de sécurité 8 non Iulz] Alficher,
Mises & jour
. Paramétres avancés
—
U Assistance..
Aide | Fermer |

Quand apparait une fenétre semblable a cette de c6té cliquez
sur "Analyser et réparer" par prudence, mais vous pouvez
cliquer tout simplement sur "Continuer sans analyser".

&g Voulez-vous analyser et réparer Disque amovible (E) ?

Il peut y avoir des problémes dans les fichiers enregistrés sur ce périphérique ou ce disque.
Ceci peut se produire si vous retirez le périphérique ou le disque avant que tous les fichiers
ne soient écrits.

9 Analyser et réparer (recommandé)
Ceci empéchera certains problémes a 'avenir lors de la copie de fichiers sur ce
périphérique ou ce disque.

2 Continuer sans analyser

Quand une fenétre semblable & celle de cdté apparait cliquez
sur "SETUP".

Aprés quelques secondes, apparaitra la fenétre a droite.

Cliquez sur “Suivant”.

= Frame37 Programme d'installation

Bienvenue dans I'Assistant
Installation Frame37

L'Assistant Installation vous permet de modifier la facon dont
les fonctionnalités de IFrame37 sont installées sur votre
ordinateur ou méme de supprimer Frame37 de cet
ordinateur. Cliquez sur Suivant pour continuer ou sur
Annuler pour quitter I'Assistant Installation.

< Précédent | Annuler

La fenétre a droite apparait.

On doit taper quelque chose dans les deux cases (n’importe
quoi du moment que le programme est utilisé uniquement a
l'intérieur de l'entreprise).

Ne pas entrer votre code d'utilisateur de Frame37. Ce code
est nécessaire plus tard, lorsqu’il sera demandé.

Cliquez sur “Suivant” pour continuer I’installation.

= Frame37 Programme d'installation

Infor i [ i a l'util

Entrez vos informations dient

Nom d'utilisateur :

==

Organisation :

<Précédent || Suivant > Annuler




Bl Frame37 Programme d'installation
Choisir un type d'installation L{ —
Choisissez le type d'installation qui correspond le mieux & vos besoins
Par défaut
ilz' Install
I' =) stalle les composants les plus courants du programme.
. N . . ~ % Recommandeé pour la plupart des utilisateurs.
Puis la fenétre a droite apparait.
= Personnalisée
g .I.E_I, Permet aux utilisateurs de choisir les composants du programme
: < 4 L) s a installer et t. Re dé I
Cliquez sur “Par défaut”. = o L e e
B Shvent> | {RiAe |
= Frame37 Programme d'installation
Prét pour l'installation

Apreés on peut apercevoir la fenétre a c6te.

Cliquez sur “Installer”.

L'Assistant Installation est prét & commencer l'installation.

Cliquez sur Installer pour commencer l'installation. Si vous souhaitez vérifier ou modifier
vos paramétres d'installation, diquez sur Précédent. Cliquez sur Annuler pour quitter
I'Assistant.

-

<Brécedent ||

Vous voyez la fenétre de droite, montrant la progression de
l'installation.

La durée de l'opération peut varier en fonction de la vitesse
et de la puissance de l'ordinateur.

On voit apparaitre et disparaitre plusieurs fenétres, y
compris le chargement du "Runtime" de Access 2007.

Peut-tre que I'écran reste vide... attendez.

b Frame37 Programme d'installation

Installation Frame37

Veuillez patienter jusqu'a la fin de I'Assistant Installation. Cette opération peut
prendre plusieurs minutes.

Statut: Copie de nouveaux fichiers

<Précédent  Suivant >

Cette fenétre vous informe que le Runtime de Access (la
version de Access qui marche sans besoin d’acheter Office)
est en train d’étre chargé.

La fenétre de coté apparaitra a la fin de I’installation du
"Runtime".

Cliquez sur “OK”.

Microsoft Office Access Runtime (French) 2007

[[d| Veuillez patienter pendant que Windows corfigure Microsoft Office
|"i‘§’ Access Runtime (French) 2007

L'installation est terminée.




Si tout se passe bien, a la fin de I'installation la fenétre sur la
droite apparait indiquant la réussite de l'installation.

Vous pouvez retirer la clé.

Vous trouverez l'icéne de Frame37 sur le bureau. Cliquez
(double) sur I'icéne pour lancer le logiciel.

Gardez la clé pour une possible future désinstallation (en
cas de nouvelle version).

Voila I’icdne que vous trouverez sur le bureau a la fin de
I’installation.

Cliquez (double) sur 1’icone pour lancer le logiciel.

O

ng L'installation de Frame36 s'est terminée avec succes.




Apres avoir installé Frame37 vous devriez effectuer certaines opérations.

Démarrez le logiciel en cliquant (double) sur 1’icone de Frame37 que vous trouverez sur le bureau.

Il peut y avoir quelques messages de sécurité. Ignorez-les et avancez.

Apres avoir cliqué deux fois sur I'icbne de Frame37 on apercoit un formulaire sur lequel vous devez entrer le nom de
I’entreprise et votre code d'utilisateur. Suivez les instructions a I'écran.

Apres avoir entré le nom de I'entreprise et le code utilisateur cliquez sur le bouton de confirmation. On voit a ce point, le
menu principal qui est la page d'ouverture du programme (page 1).

NOUVEAUX UTILISATEURS

Les nouveaux utilisateurs doivent d'abord saisir leurs coordonnées (adresse, numéro de téléphone, numéro de TVA, etc.).
Cliquez sur "Personnalisation”, puis sur "Données utilisateur". Saisissez vos données.

Essayez de vous familiariser avec tous les aspects du programme en utilisant les données de démonstration déja en
mémoire. En particulier, essayez de faire quelques commandes et ensuite testez pour imprimer des regus pour les clients,
les factures et autres documents imprimés.

Au fur et a mesure que vous vous familiariserez avec le logiciel, vous serez sans doute amener a modifier les données
mémorisées, par exemple les messages qui apparaissent au bas des recus.

Contrdlez tous les pages de personnalisation et faites les ajustements appropriés.

Vérifiez le tarif horaire et modifiez-le si nécessaire.

Commencez a insérer vos moulures et les matériaux que vous utilisez.

Dans le menu principal du logiciel et dans la clé USB vous trouverez un guide complet (en PDF).

VIEUX UTILISATEURS

Si vous voulez utiliser un nouvel ordinateur, il est a conseiller d’installer Frame37 sur le vieux ordinateur afin de rendre
plus facile le passage des photos au nouvel ordinateur. Pour passer les photos vous pouvez utiliser les fonctions
automatiques de la page n. 71 du logiciel (GESTION PHOTQS). Sur la page GESTION PHOTOS vous pouvez dupliquer
automatiquement toutes les photos des articles dans une clé USB. Ensuite vous pouvez installer Frame37 dans le nouvel
ordinateur et utiliser la clé pour récupérer les données et les photos.

Pour importer les données de la version précédente, cliquez sur "Personnalisation”, puis sur "Importation des données des
précédentes versions ". Suivez les instructions sur 1’écran.

PHOTO DES CADRES DE LA RINALDIN
Dans la clé il y a les fichiers des photos de toutes les moulures de la Rinaldin. Vous pouvez les utiliser pour I’avant-
premiére du tableau encadre.

BESOIN D'AIDE ?

Contactez-nous (téléphone: 0039 (0) 432484832, mobile: 0039 3475651957, skype: rinframe, e-mail:
rinframe@gmail.com) en n’importe quelle langue.

Dans le site www.rinaldin.net vous trouverez des informations et des vidéos explicatives.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Départ du logiciel

Pour démarrer le logiciel, aprés son installation, il n'est pas nécessaire d'utiliser le compact-disc.
Il suffit de cliquer (double clic) sur I'icobne de Frame37 (ci-dessous).

L'icbne est créée automatiquement dés l'installation du logiciel.

Cliquer ici pour revenir a l'index




Comment personnaliser Frame37

Frame37 est fourni déja prét a I'emploi. Y sont mémorisées les données nécessaires pour un premier départ du logiciel.
Toutefois, aprés que I’utilisateur se soit familiarisé avec le logiciel, il est opportun et nécessaire d'adapter Frame37 a ses
exigences.

L'utilisateur doit contrdler toutes les pages de la personnalisation et modifier les données qu'il estime nécessaires. Si ce
dernier a des ennuis dés le départ, il peut toujours copier les données reproduites sur le guide présent. Sur les illustrations
du guide sont reproduites les données du logiciel telles qu’elles se présentent lors de la premiére installation.

En cas de doute ou de problémes, vous avez toujours la possibilité de trouver de 1’aide (téléphone ou mail) auprés de la

« Rinaldin » pour explications et conseils supplémentaires.

Les articles, les clients et les fournisseurs que I'utilisateur trouve déja mémorisés (pour démonstration) commencent par les
lettres demo- (exemple : demo-881GOLD, demo-DUPONT CHARLES, demo-ALFA) afin de pouvoir les distinguer plus
aisément par rapport aux autres. Dés que 1'utilisateur s’est familiarisé avec le logiciel, il peut effacer les données
démonstratives (clients, articles, fournisseurs). Cela s’effectue sans probleme. Méme les matériaux qui ne sont pas
classifiés comme matériaux d'usage habituel peuvent étre effacés sans souci.

Les matériaux d'usage habituel sont listés sur lla page "Choix des travaux" (page du logiciel n. 60, ici page 86) et dans ce
guide. Les prix et les cots des matériaux d'usage habituel sont utilisés par le logiciel pour calculer les prix des cadres.
Avant d'effacer un article d'usage habituel on doit mémoriser l'article qui devra remplacer celui a effacer et devra étre
inséré sur la page 60. Apres cette opération seulement l'article pourra étre effacé.

Normalement 1’utilisateur essaie de rajuster les prix présentés par le logiciel, aux prix pratiqués aux clients. Pour changer
les prix on doit agir sur les facteurs suivants : tarif horaire, marge bénéficiaire sur les matériaux, temps de travail,
pourcentage des chutes. Dans les chapitres qui traitent de ces sujets, on explique d'une fagon détaillée, comment ces
facteurs influencent le prix final des cadres.

Les utilisateurs des précédentes versions peuvent récupérer les fichiers et les données personnelles de leur ancienne
version (voir le chapitre “Importation données des précédentes versions de Frame”, du logiciel n. 46, ici page 94). Les
nouveaux utilisateurs doivent introduire avant tout leurs données. (du logiciel n. 30, ici page 78). Régulierement, il est
recommandé de réviser :

le tarif horaire, les temps de travail, le codt horaire du travail (page du logiciel n. 34, ici page 84), les réglages des travaux
(page du logiciel n. 60, ici page 86), les désactivations automatiques des opérations alternatives ou opposées (page du
logiciel n. 62, ici page 89) et le mot clé (initialement la lettre “F”, page du logiciel n. 33, ici page 83).

Les utilisateurs des versions antérieures doivent revoir les articles mémorises, apres les avoir importés des précédentes
versions, et insérer dans la donnée “Usage prédominant de I'article ” (Fiche articles, page du logiciel 5, ici page 52) le
numero qui permet leur visualisation d'une fagon sélective dans la page du logiciel n 2 (cadres sur mesure, ici page 21).

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Nouveautés et modifications sur Frame37

Sur la fiche clients (page 50) on a ajouté une case pour le titre (Doct. Prof. Monsieur, Madame, Société, etc.) qui
facultativement peut étre mémorisé et imprimé sur les documents (factures, devis, commandes, etc.) Méme sur la page du
logiciel n. 3 (ici ici page 50) il est possible d'ajouter un titre pour les clients non mémorisés.

Sur la fiche des articles (ici page 52) et sur la page du logiciel 3 (pour listes des prix, factures, devis, etc.) il est possible de
chercher les articles par le numéro identificateur. Auparavant on ne pouvait chercher les articles que par le code.

Sur la page du logiciel n. 2 (cadres et travaux sur mesure) on peut montrer le prix sans TVA et ne pas montrer la seconde
devise (voir ici page 21).

Sur tous les écrans on peut visualiser les inscriptions soit en francais soit en italien. La commande peut aussi étre passée
dans une troisiéme langue.

Sur les imprimés on peut choisir d'imprimer ou non une bordure noire autour de I'en-téte (utile pour le logo). On peut
aussi décidé de laisser plus d’espace pour le logo en haut de la feuille & gauche

Les modifications introduites dans les derniéres versions étaient les suivantes.

Sur la fiche des articles on peut modifier automatiquement les prix de vente en base & un pourcentage de rechargement sur
le prix d’achat. Voir a ici page 52.

Possibilité de créer et régler les données pour 30 différents travaux (ici page 86). La page du logiciel n. 2 (cadres sur
mesure) a été radicalement modifiée.

Pour chacun de ces travaux, possibilité d’indiquer jusqu’a 3 travaux alternatifs ou opposés qui sont désactivés
automatiquement (ici page 117).

Dans le fichier des fournisseurs, des champs ont été ajoutés pour mémoriser et activer I'adresse du courriel et I'adresse du
site du fournisseur. Maintenant, ’envoi de messages ou I’ouverture du site d’un fournisseur est possible directement a
partir de la fiche du fournisseur (page du logiciel 6) du fichier du fournisseur (page du logiciel 19) ainsi que du tableau du
fournisseur (page du logiciel 20)

Sur les écrans des clients (fiche, fichier, tableau) un champ de courriel a été ajouté, et en cliquant sur la case de celui-ci,
I’écran courriel s’active automatiquement

Dans le fichier des articles, un champ "Notes" sans limites d'espace, a €té crée.

Le chargement des matériaux en magasin a été modifié. Ainsi il est possible de mémoriser pour chaque article, d'une fagon
automatique, la quantité introduite en magasin et la facture d'achat (dans le champ des "Notes").

L’impression verticale des listes des articles sur feuilles A4 a été ajoutée (auparavant on ne pouvait imprimer
qu’horizontalement). Le champ des "Notes" figure également a I’impression.

Maintenant I'imprimé des inventaires permet plusieurs choix (possibilité de sélectionner les articles a inventorier, d’inclure
ou non les articles avec la disponibilité zéro ou en dessous de zéro, possibilité d'imprimer ou non le champ "Notes",
possibilité de mettre a zéro les articles).

On peut visualiser une relation économique ou sont présentés en détail : la consommation de tous les matériaux employés,
les temps de travail et le bénéfice pour une série ou sélection de cadres déja mémorisés. Les précédentes versions
permettaient seulement la relation économique d’un seul cadre au moment de 1’introduction.

La sélection manuelle a été ajoutée sur les pages des tableaux des: articles clients, fournisseurs, cadres commandés.
Maintenant, sur les écrans des fichiers il est possible d'invertir I’ordre ascendant et descendant. Par exemple on peut
visualiser les factures mémorisées a partir des factures plus récentes.

En mémorisant de nouveaux articles, clients, fournisseurs, 1’existence de doubles est controlée et signalée

L’impression de 2 copies de la commande sur une méme page A4 (21x29,7) est méme possible.

L’importation des données des précédentes versions peut aussi étre activée par disquette par Clé USB.

La page du logiciel 3 a été redessinée (ici page 30) pour listes de prix, factures, devis, etc. L’introduction des articles et
des lignes de texte est plus rapide.

Sur la fiche des articles (ici page 52) ont été joints 5 champs utiles pour les galeries d’art.

Sur la page du logiciel 2 (cadres sur mesure) un bouton qui garde en mémoire le dernier sujet introduit a été ajouté. En
outre possibilité pour les 4 boutons verticaux a droite d’étre activés en cliquant ou en passant au-dessus.

On peut changer sans probléme le placement du logiciel sur le disque dur. Le logiciel fonctionne correctement quelle que
soit la version de Windows (francaise, italienne etc.)

Des explications traitant en détail de tous ces arguments se trouvent dans les chapitres de ce manuel.
Le derniéres nouveautés sont présentes sur notre site internet.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Conseils et avertissements

Lorsqu'on utilise Frame37 pour la premiere fois on peut se trouver désorienté. Mais cela vaut la peine de perdre quelque
temps pour s’initier.
De nombreuses possibilités sont a voir et a faire.

Comment adapter les prix des cadres a ses propres exigences. Quand I'encadreur commence a utiliser Frame37, il se
demande comment est-ce qu’il peut adapter les prix présentés du logiciel aux prix qu’il pratique habituellement & ses
clients ? La solution se trouve dans la personnalisation du logiciel. Toutefois il est utile de savoir tout de suite que pour
modifier les prix on peut agir sur plusieurs facteurs comme le tarif horaire, les temps de travail, les prix de vente des
matériaux.

LeS écrans des Ordinateurs peUVent Créer quelques Propriétés de Intel(R) 82845G/GL/GE/PE/GV Graphics Controller

problémes On dOIt COﬂSIdél’er que Frame37 a été Périphériques ICouleursI Modéles] Touches d'accés rapide] Informationsl
prépositionné pour étre visualisé en entier sur [ Fediaocs
I'écran avec des petits caractéres (configuration Iy Coulstirs [Souziesics =

standard de Windows). Avec une définition de 800
x 600 les écrans du logiciel occupent en entier la
vidéo.

Il est a remarquer que le menu principal (page du
logiciel 1) dispose d'une "sortie de secours™ au cas
ou le logiciel vienne a démarrer avec une
configuration qui cache le bouton de sortie.

Cette sortie de secours se trouve sur la date. En
cliquant sur la date (a gauche de I'écran) on peut
sortir du logiciel.

Pour changer la grandeur des caracteres (et par
conséquent I'espace occupé sur I'écran) suivre la
procédure suivante : sur le “bureau” ou “desktop” oK | Ao | ]
de Windows cliquer sur “Démarrer”, se déplacer
sur "Réglements", ensuite sur “Panneau de configuration” et ensuite sur "Ecran". Ensuite choisir “Réglements” et ensuite
“Avancés...” Dans la case des dimensions caractéres (illustration a c6t¢) choisir “Polices petits” (dimension conseillée) ou
choisir “Autres...” Une fenétre se présente. "Dimensions polices personnalisées’’. Chercher “0,95%” et ensuite “OK”.
Confirmer tout et revenir sur le bureau. Si la modification ne satisfait pas, chercher de nouveau en modifiant le pourcentage
d’agrandissement. 11 est préférable de choisir des changements limités afin d’éviter que la vidéo trop agrandie cache les
boutons nécessaires au réglage de 1’ordinateur.

Il est possible de varier la définition de I'écran. Pour changer les pixels trainer latéralement le curseur (celui qui a la pointe
vers le bas) vers la droite ou vers la gauche. Pour trainer le curseur se servir de la souris. Dans I'alternative on peut cliquer &
droite ou a gauche du curseur.

Lorsqu'on se trouve sur “Ecran - Réglages” il est bon de contrdler que les couleurs de la vidéo soient au moins de 65.536
(et non 256) pour visualiser le logiciel.

Ecran |1024x758 Ll

La calculatrice. Sur certaines pages de Frame37 existe un bouton avec l'inscription « Calc » ou « Calculette ». En cliquant
sur ce bouton une calculatrice apparait. Elle permet des calculs simples et scientifiques. Elle est semblable a une calculette.
Son utilisation est intuitive. On peut introduire les numéros a 1’aide du clavier ou cliquer sur les boutons de 1’écran. Pour
multiplier il existe la touche avec I'astérisque (*) et pour partager on doit utiliser la touche avec la barre (/). De toute facon,
pour apprendre a ’utilisateur, d’une maniére plus efficace, cliquer sur le bouton du guide "?". Pour enlever la calculatrice
de I'écran cliquer sur le X en haut a droite ou toucher la touche "F4" tandis que la touche "Alt" est appuyée. La calculatrice
disparait aussi en cliquant hors d'elle mais reste cachée sur I'écran et on la voit quand on sort de Frame37. On peut trainer
(déplacer) la calculatrice sur I’écran : cliquer sur la bande bleue (avec la touche gauche de la souris) sans relacher la touche,
et trainer.

Moniteurs et claviers doubles. Sur les ordinateurs portables, on peut relier un moniteur extérieur en plus du moniteur fixe.
Il est donc possible de visualiser le méme écran sur deux moniteurs. Cette solution permet d’orienter un des deux vers le
client et de montrer ainsi les photos des tableaux en vente ou 1’avant-premiére d’un tableau encadré. En appuyant sur une
ou deux touches, (suivre les indications du guide de I’ordinateur) on peut activer ou désactiver le moniteur extérieur.

Le clavier peut également étre doublé. On peut donner au client la possibilité de s’amuser et de visualiser lui méme les
tableaux en vente. L’écran (ici page 73) montre les photos (avec code et description). C’est possible de visualiser sur la
vidéo toutes les photos mais il est impossible que les clients voient les données réservées.

Barre des applications : est la barre horizontale qui apparait en bas de I'écran sur le "bureau” ou "desktop" de Windows.
Si sa présence persiste sur Frame37 elle peut géner. Si le logiciel occupe tout 1’écran la barre couvre parfois la zone basse
de I’écran (qui doit au contraire rester visible). Pour remédier a cet inconvénient, se déplacer sur le "bureau" de Windows et
cliquer sur "Démarrer", ensuite sur "Parametres”, ensuite sur "Barre des applications". 1l se présente une fenétre avec deux
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cavaliers. Cliquer sur le cavalier qui a l'inscription "Options barre des applications" (s’il n'est pas actif). On voit a cet
instant, vers le bas, plusieurs lignes avec des petits carrés blancs a gauche. Bien observer le petit carré a gauche de la ligne
ou se trouve ’inscription "Toujours en gros plan". Si sur ce petit carré un trait apparait, cliquer dessus et ce dernier
disparait.

Imprimés et imprimantes. Pour faire les imprimés, on peut utiliser des imprimantes laser (impression en noir, nette et
rapide, colit modéré) ou imprimantes laser en couleur (aujourd’hui les prix sont abordables) ou encore des imprimantes a
jet d’encre (imprimantes plus économiques mais le cotit de I’encre est plus élevé, les impressions plus lentes et moins
nettes). L utilisation des imprimantes & aiguilles est impossible. Si des problémes surgissent pendant I’impression, s’assurer
que ’imprimante prédéfinie de Windows ainsi que le pilote utilisé sont correctement installés.

Pour savoir si I’imprimante utilisée est bien celle prédéfinie, chercher sur le clavier la touche avec la fenétre (sur la file de
touches plus en bas du clavier) et I’enfoncer.

Il n'est pas nécessaire de sortir de Frame37. Sur la fenétre qui se présente se déplacer sur “Paramétres”, ensuite sur
“Imprimantes”. On voit une fenétre avec plusieurs icones. Une de ces icOnes posséde un petit rond avec un trait. Il s’agit de
I’icone de I’imprimante prédéfinie. La méme méthode peut étre utilisée pour changer I'imprimante active ou pour modifier
les parametres de I'imprimante.

Etant donné que les prix des imprimantes ont beaucoup diminué aujourd’hui, il est recommandé d’acquérir une ou méme
plusieurs imprimantes efficaces et rapides. Pour imprimer sur les demi-feuilles (prévues pour presque tous les imprimés) il
est préférable d'utiliser les imprimantes dont la réserve des feuilles est inclinée “a chute”. Avec ces imprimantes (soit a jet
d'encre ou laser) on obtient des imprimés de demi-feuille sans problémes et le passage d'un format a l'autre ne demande
aucune manipulation particuliére. Les imprimantes qui possédent une reserve de feuilles & imprimer, positionnée a
I’horizontal, peuvent créer quelques soucis en imprimant les demi-feuilles et demander une certaine adaptation pour passer
d’un format a 1’autre.

Sur tous les imprimés, lorsque la premiére feuille ne peut pas contenir toutes les données, une numérotation s’effectue. Sur
plusieurs imprimés il est possible de choisir ou non I'impression de lignes vides jusqu'a la fin de la feuille.

Si les imprimés sont trés différents de ceux reproduits sur le manuel, le réglage de I’imprimante doit étre nécessairement
modifié. Chaque imprimante a son propre réglage. Lire attentivement le guide qui s ‘y rapporte.

Réglage de I'imprimante. Le logiciel ne prévoit pas le choix de I'imprimante avant chaque impression. Il est conseillé de
régler I'imprimante avant tout de cette facon : appuyer sur le clavier la touche de Windows (celle avec la fenétre, dans la
file plus basse du clavier). Se déplacer sur "Paramétres" et ensuite sur "Imprimantes”. On voit un écran sur lequel sont
visibles les icbnes des imprimantes déja installées.

Entre celles-ci, I'imprimante active (prédéfinie) est indiquée par un petit rond avec un trait. Cliquer sur cette imprimante
avec la touche droite de la souris. Sur le menu qui se présente se déplacer sur "Propriété". Une fenétre s'ouvre avec
plusieurs fiches activables par les chevaliers en haut. Sur ces fiches y sont reportés les paramétres de I'imprimante. On peut
modifier les paramétres selon ses exigences.

11 est absolument nécessaire de régler le format A4 (21 x 29,7), s'il ne I’est pas déja, et ce méme si 1'on imprime les demi-
feuilles A5 (14,85 x 21). 1l est fortement recommandé d’activer I’impression en noir, plus que celle en couleur, car plus
rapide. Pour une rapidité maximum, mieux vaut activer une définition réduite (impression type épreuve ou draft). Il est
facheux d’attendre si I’imprimante est trop lente pour émettre I’imprimé a remettre au client. Par contre, si on désire
imprimer des étiquettes, papier en-téte, ou code-barres, une impression haute définition est souhaitable.

Il peut arriver que pour I’impression d’étiquettes, des problémes liés a I’insuffisance de la mémoire tampon, se présentent.
La page peut étre imprimée d'une fagon anormale ou incompléte. Dans ce cas, il semble nécessaire de se doter d’une
imprimante plus puissante. Consulter le manuel de I'imprimante et éventuellement le fournisseur de matériel informatique.
Un autre moyen pour accélérer I’impression des imprimés : désactiver I’impression des lignes vides (quand ce choix est
possible). Se rappeler qu'on peut utiliser la touche de Windows (avec la fenétre, pour accéder au choix et aux imprimantes)
méme quand Frame37 est activé.

Introduction des numéros (et des décimaux). Toutes les cases destinées a contenir des numéros restent inactives si I'on
introduit des caractéres non numériques.

Les cases d'introduction des numéros acceptent aussi bien la virgule que le point pour les chiffres décimaux. Lorsqu'on
introduit un point, c’est une virgule qui est visualisée.

Quand on introduit des numéros (dans les cases destinées a recevoir des données numériques) ne doivent pas étre introduits
les points se séparation des milliers (exemple : 12.345.678). C'est le logiciel qui introduit automatiquement ces derniers. Le
point, introduit par le clavier, est traité comme une virgule.

Cases blanches et cases grises. Sur les pages de Frame37 les cases blanches sont destinées a recevoir les données. Les
cases grises, au contraire, servent seulement pour visualiser des données et restent inactives quand on cherche a introduire
quelques données.

La touche Insert (ou Ins). Lorsque la touche "Insert" est activée, les caracteres sélectionnés sont introduits, en déplagant a

droite les autres caractéeres présents dans la case d'introduction. Lorsque la touche "Insert" est désactivée, les caractéres
introduits viennent se superposer a ceux déja présents dans la case. A supposer que dans la case d’introduction, il y a le
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numéro 1, et on désire introduire le numéro 2. Si la touche "Insert" est activée l'introduction devient 21, si la touche Insert
est désactivée le numéro 2 se superpose au 1 et devient 2.

La touche TAB. Cette touche est souvent indiquée sur les claviers par deux fleches horizontales opposées. Elle se trouve a
gauche du clavier. Avec cette touche on peut passer d'une case d'introduction a la suivante. On peut aussi revenir en arriére
en appuyant sur cette touche tandis qu'on tient appuyée la touche "Shift" (celle des majuscules, souvent avec une fleche
vers le haut).

Couper, copier, coller. Avec Frame37 on peut utiliser la méthode “couper, copier, coller" de la méme fagon que celle
utilisée pour d’autres logiciels comme par exemple "Word". On peut couper ou copier les données d'une case d'introduction
et les copier sur une autre case. Avant de couper ou de copier les données d'une case on doit les sélectionner.

Pour couper: apres sélection de la donnée a couper tandis qu’on appuie sur la touche CTRL enfoncer la touche X

Pour copier : « « « o« o wwww @« < enfoncer la touche C

Pour coller : (aprés “coupé ou copié “ dans une autre case, la donnée a coller) se positionner sur la case ou coller la
donnée et (tandis qu'on appuie sur la touche CTRL) enfoncer la touche V.

Fichiers et tableaux. Les fichiers et les tableaux permettent une visualisation des enregistrements (de clients, articles,
fournisseurs, cadres commandés, etc.). Pour visualiser a 1’écran les données cachées, il est nécessaire d'agir sur la barre de
défilement verticale ou horizontale.

Sur Frame37 sont nommés "fichiers" ceux qui sont présents a 1’écran et qui visualisent les enregistrements sans se déplacer
latéralement mais seulement verticalement.

Le "tableau" présente au contraire les données d'une fagon tabulaire et demande un déplacement latéral pour visualiser tout
le contenu des enregistrements. Sur les tableaux la premiére colonne & gauche est répétée au milieu et a la fin pour plus de
facilité dans la lecture.

Touches rapides pour fichiers et tableaux. Pour se déplacer au-dessus et au-dessous dans les fichiers et les tableaux il est
plus aisé d’utiliser ce systéme : en appuyant sur la touche "CTRL" enfoncer la touche “Page|” ou “Page?”.

Pour avancer d'un champ appuyer sur la touche “Tab” (parfois indiquée par deux fléches opposées) ou sur la touche
“Entrée”. Pour reculer d'un champ enfoncer ensemble les touches “Tab” et “Majuscules”

La touche “F2” sélectionne en entier ou désélectionne alternativement le champ actif.

Introductions incomplétes. Sur plusieurs cases de recherche il est possible d'introduire les données d'une fagon
incompléte. C'est le logiciel qui recherche dans le fichier le premier enregistrement qui, en ordre alphanumérique,
correspond a l'introduction effectuée. De la méme maniére dans l'introduction des dates on peut faire des introductions
incompleétes (par exemple, on peut seulement introduire le jour sans introduire le mois et I'année courants). Avec
I'expérience acquise, on comprend aisément le fonctionnement ainsi que les avantages que présentent les introductions
incomplétes.

Majuscule et minuscule. Sur toutes les cases de recherche I’utilisation des majuscules ou des minuscules est indifférente.

Recherches avec I'astérisque. Dans les cases, pour la recherche des clients, articles et fournisseurs se trouve, a droite, un
petit triangle noir. Sur ces cases on peut introduire des données incompleétes soit pour la partie finale soit pour la partie
initiale. Exemple : lorsqu'on introduit RE (pour chercher un client), le premier client qui se présente (en ordre
alphanumérique) commence par RE comme Regnard, Redon, Renard. En introduisant *RE (avec l'astérisque devant) le
premier client sélectionné est celui qui contient RE dans la dénomination (exemples : Regnard, Redon, Renard., Carrel,
Laurent, Perret, Sorel).

Sélections combinées. Sur les écrans qui présentent les listes (de commandes, de cadres commandés, de clients, etc.) on
peut effectuer des sélections combinées. Les sélections combinées permettent de faire des sélections sur une précédente
sélection. Exemple : de la liste des cadres commandés (page du logiciel 12) on peut séparer (sélectionner) les cadres des
autres travaux ou des ventes de matériaux.

De la sélection obtenue on peut sélectionner les commandes regues au cours d’une certaine période (ex. de 20 au 31 juillet).
A partir de cette sélection on peut en faire d’autres. Par exemple sélectionner les cadres avec verre. On peut mettre la
sélection obtenue par ordre de dimension et I’imprimer. La sélection retenue est indiquée en haut de I’'imprimé (méme si
combinée).

Codt et prix. Qu’il s’agisse du manuel ou de la vidéo, les mots "colt" et "prix" ne doivent pas étre confondus. Le mot
“colt” indique le colt d'achat (le montant par 1’utilisateur pour acheter un matériel) et “prix” indique le prix de vente (le
montant que doit payer le client).

Souris et boutons. Si rien n’est précisé, on doit considérer qu’il faut appuyer sur la touche gauche de la souris. D'habitude
cette opération doit étre exécutée apres avoir déplacé (sur la vidéo) la fleche de la souris au-dessus d'un bouton. Les
boutons sont des rectangles gris que 1’opération décrite ci-dessus exécute lorsqu'on clique sur ces derniers.

Tous les boutons de Frame37 demandent un seul clic (non deux).
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Pour changer la valeur d'une case d'introduction des données. Si dans la page 37 le bouton a gauche est rouge (actif), il
n’est pas nécessaire d’effacer la valeur présente dans la case pour modifier les données. 11 suffit d'introduire la nouvelle
valeur.

Si, au contraire, sur la page du logiciel 37 un changement intervient dans la position du curseur, pour modifier les données,
il faut effacer les données existantes et ensuite introduire celles qui ont été modifiées.

A quel moment faut-il confirmer. Lorsque le contenu d'une case présente déja la valeur a introduire (pour valeur implicite
ou introduite précédemment) et que I'on veut le confirmer, il n'est pas nécessaire d'introduire a nouveau le contenu. Il suffit
d'appuyer sur la touche ENTREE. On voit que le “focus” se déplace a la case suivante.

Cases d'introduction avec le triangle noir. Sur certaines cases d'introduction, on apercoit a gauche un rectangle gris a
l'intérieur, avec en son milieu un petit triangle noir. En cliquant sur le rectangle gris apparait une liste de choix. En cliquant
sur une ligne de ces choix, la donnée de la ligne sélectionnée vient se positionner dans la case.

Quand la case d'introduction est active (avec un baton vertical clignotant) on appuie sur la touche fonction F 4 et on obtient
le méme effet du clic que celui obtenu en cliquant sur le triangle noir. Si on veut renoncer au choix proposé et effacer de
I'écran la liste on peut appuyer sur la touche SEC (en haut & gauche du clavier) ou cliquer sur n’importe quel endroit de
I'écran hors de la liste visualisée

Photo, webcam et scanner. La photo-caméra doit également avoir la fonction de webcam. C'est-a-dire que lorsque la
photo-caméra est reliée, I’image en mouvement doit étre visible a I’écran. Certaines photo-caméras n’ont pas cette
possibilité. La photo-caméra peut rendre de grands services pour prévenir les vols. En effet, on peut controler de I’arriére-
boutique, la boutique elle-méme. Il suffit d'avoir un moniteur dans l'arriére-boutique et une photo-caméra dans la boutique.
Ainsi le voleur peut étre photographié a son insu.

Les files des photos des articles occupent beaucoup de mémaoire sur le disque dur. Ils sont regroupés dans le répertoire
“Framelmages” (parcours complet : "C:\Framelmages\" s'il n'est pas changé). Si I'ordinateur ne dispose pas d'un disque dur
d'une grande capacité il est préférable de ne pas utiliser les photos et de ne photographier seulement que les articles
importants.

Lorsqu'on photographie les cadres avec le scanner, le fond blanc du couvercle du scanner peut laisser un facheux contour
blanc autour des cadres. Pour remédier au probléme il suffit de mettre, avant le couvercle, une feuille de papier de la méme
couleur que celle du cadre a photographier.

L’emploi des photos demande un ordinateur plutdt rapide et puissant. Qualité particulierement utile pour l'avant-premiére
du tableau encadré (page du logiciel 57).

Pour photographier les cadres complets des 4 c6tés il faut utiliser une photo-caméra numérique douée de zoom pour
pouvoir a une certaine distance photographier le cadre et éviter ainsi les déformations dues & un environnement trop proche
de l'objet (cadre a trapéze, ovalisé ou floue). Evidemment ces problémes n’existent pas avec un scanner.

Il se peut aussi qu’a la suite d’une manceuvre fortuite, la fenétre du scanner ou de la webcam ne fonctionne pas
correctement. En tel cas sortir de Frame37 (en cas d’échec, il faut forcer 'ordinateur avec les touches CTRL/ALT/SUPPR).
Probablement, apres avoir quitté Frame37, on remarque, encore présente a I'écran, la fenétre de la webcam ou du scanner. Il
faut cliquer sur le X en haut a droite de la fenétre pour I'effacer.

Si le logiciel se bloque. Quel que soit le motif pour lequel le logiciel se bloque il faut éviter, le plus possible, d'éteindre
l'ordinateur. Cette action peut endommager certains fichiers. Il est possible de sortir du logiciel sans éteindre 1’ordinateur en
procédant ainsi : tenir enfoncée la touche CTRL (et la maintenir appuyée) et appuyer aussi sur la touche ALT. Tandis que
ces deux touches sont enfoncées, enfoncer (sans tenir appuyée) la touche SUPPR. Ensuite, relacher les trois touches et
suivre les indications apparaissant a I'écran. Répéter 1’opération si nécessaire.

Il se peut parfois que le logiciel “fasse des caprices”. Souvent pour des raisons extérieures, comme par exemple une baisse
de tension ou par la présence d’autres logiciels sur l'ordinateur, ces derniers peuvent interférer et provoquer le message
"Mémoire épuisée”. Si le probléme ne peut étre résolu il est recommandé de sortir de Frame37, d’éteindre 'ordinateur,
attendre quelques secondes et ensuite rallumer l'ordinateur.

Les fenétres d'avertissements. En travaillant avec Frame37 souvent des fenétres d’avertissement apparaissent. Elles ont
une bande bleue en haut et un bouton avec l'inscription “OK”. Aprées avoir lu l'avertissement, pour poursuivre, il faut
cliquer sur le bouton "OK” ou appuyer sur la touche ENTREE.

Comment activer ou désactiver les sons. Le logiciel est prédisposé pour donner un son d'avertissement lorsqu'il est
nécessaire d'attirer I'attention. Si ces sons sont désagréables a entendre, on peut les désactiver ou réduire leur volume. Pour
les désactiver (ou les activer) se déplacer sur le bureau de Windows et cliquer sur l'icéne de du haut-parleur (a la base de
I'écran, a droite). Suivre les instructions qui apparaissent ou éteindre les haut-parleurs reliés a I'ordinateur.

Comment changer la date (et I'heure). La date courante non mise a jour provoque un fonctionnement irrégulier du
logiciel. En effet beaucoup des opérations sont reliées a la date courante. Pour mettre a jour la date, il faut intervenir a partir
du bureau de Windows avec cette suite : Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration > Date et heure.

Copies de sécurité des fichiers. On ne saurait trop recommander de faire une sauvegarde fréquente et réguliére de copies
des fichiers (par sécurité). Les instructions se trouvent a la page 68.
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Comment visualiser les extensions des fichiers. L'extension des fichiers consiste en trois lettres qui suivent le point dans
la dénomination des fichiers. Par exemple, la dénomination compléte du fichier de Frame37 est Frame37.mde. Mais il se
peut que sur le moniteur on ne voit seulement que Frame37 (sans “.mde”). Souvent Windows est réglé d'une fagon telle que
les trois lettres qui constituent I'extension ne sont pas visualisés. Pourtant la visualisation des extensions des fichiers est
particulierement utile sur les fichiers des photos (des articles et des tableaux).

Pour régler la visualisation des extensions des fichiers agir comme suit :

Du bureau de Windows cliquer sur : Poste de travail > Disque local (C:\Frame37 > Affichage > Outils > Options des
dossiers > Affichage > Puis enlever le signe de pointage (désélectionner) sur la case a gauche de "Masquer les extensions
des fichiers dont le type est connu."

Défragmentation du disque dur. Pour rendre I'ordinateur plus performant, il est opportun de défragmenter
périodiquement le disque dur. Pour démarrer la défragmentation : cliquer sur “Démarrer” ensuite sur “Programmes”, sur
“Accessoires”, sur “Outils systeme” puis sur “Défragmenteur de disque”. Une fenétre s’ouvre et propose la
défragmentation de l'unité C: (le disque dur). Suivre les instructions de la vidéo.

L’assistance aux utilisateurs. N'hésitez pas a contacter le bureau d’assistance auprés des utilisateurs de la “Rinaldin® ;
Nous serons heureux de vous apporter notre aide. Lorsque vous téphonez il est préférable que I'ordinateur soit allumé
devant vous. Pour aider a la compréhension téléphonique les pages de Frame37 sont numérotées. Téléphonez de préférence
au 0039(0)432484832. Si ca ne répond pas essayez le portable (0039)3475651957. Vous pouvez parler en francais ou en
italien ou nous écrire en n’importe quelle langue par e-mail : rinframe@gmail.com.

Exercices. Pour se familiariser avec le logiciel, on recommande, aux nouveaux utilisateurs d'essayer de mémoriser les
cadres commandés, avec calme, sans la présence du client.

Fonctions du logiciel non utilisées. Il est probable que plusieurs fonctions du logiciel ne vous intéressent pas et que
d’autres ne soient jamais utilisées. Cependant le logiciel s'adresse également a des utilisateurs ayant des exigences plus
grandes. Les fonctions qui ne vous intéressent pas aujourd’hui peuvent vous servir demain.

Impression des écrans. Tout écran de Frame37 peut étre imprimé sur papier (comme les illustrations de ce manuel). Pour
"photographier” I'écran, appuyer sur la touche "Impr" (sur le clavier). Ensuite revenir a I'écran de Windows et activer
"Word" ou n'importe quel autre logiciel de traitement de texte, comme par exemple "Wordpad". Une page blanche s’ouvre.
Maintenant, en appuyant sur la touche "Ctrl", appuyer sur la touche "V". La photo de I'écran apparaitra sur I'écran. 1l ne
reste qu’a l'imprimer. Si vous voulez photographier seulement la fenétre active sur la vidéo (a la place de I'écran entier)
appuyer sur la touche "Impr" et sur la touche "Alt" et ensuite continuer comme indiqué au-dessus. Si vous avez de la
pratique, il vous suffit de cliquer sur la touche de la fenétre de Windows.

Arrondissements fiscaux. Les arrondissements de I'euro sur les factures (pour le calcul de la TVA) suivent le reglement
communautaire 1103/1997 (art.5). Le troisieme décimal, s'il est compris entre 0 et 4, est arrondi par défaut, s'il est compris
entre 5 et 9 est arrondi par exces.

Formats A4 et A5. Souvent sur le manuel on parle de feuilles A4 (UNI A4) et A5 (UNI A5). Le format des feuilles de
papier (pour imprimés, photocopie, dactylographie) en vente, est normalement de 21 x 29,7 cm qui correspond au format
A4. Le format A5 est la moitié du précédent c'est-a-dire 21 x 14,85 cm.

Les boutons « PDF ». Ces boutons servent pour visualiser sur 1’écran une avant-premiére de I’impression.

Caractéres spéciaux. Certains caractéres ne sont pas présents sur le clavier. Pour les insérer sur I’écran tenir pressés les
touches Ctrl et Alt et saisir les numéros indiqués ci-dessous.

a=131 [é=136 |1=140 |6=147 |[0=150 |y=152 [¢=135 |«=174
4=132 [&=137 |i=139 [6=148 |0=129 |[y=236 [C=128 |»=175
a=133 [e=138 |i=141 |0=149 [u=151 |[Y=237 |[fi=164 | [=179
4=160 |[é=130 |i=161 [06=162 |[0u=163 |[R=225 |[N=165 |{=123
A=182 |E=210 |1=215 |[0=226 |[U=234 |C=268 |@=155 |}=125
A=142 [E=211 [1=216 [0O=153 |[U=154 |¢=269 |@=157 |[=091
A=181 |E=144 |1=214 |0=224 [U=233 |D=270 [4=198 |]=93
A=183 |[E=212 [1=222 |0=227 |U=235 |P=209 [A=199 |.=250

Cliquer ici pour revenir a I'index
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La page d’ouverture

Frame37
Cliquer ic pour Chocare qui
démarrer Frame37 per avviare Frame37
U in ITALTANO
Pour remoncer Per rinundare
et essayer ensuite e riprovare in seguito
diquer id diccare qui

Sur cet écran et dans les pages suivantes, tous les écrans du logiciel sont reproduits.
L'écran reproduit ci-dessus n’apparait que la premiére fois au démarrage du logiciel.

En cliquant sur un des deux grands boutons, 1’écran suivant s’ouvre automatiquement. En cliquant sur un des deux petits
boutons, on sort du logiciel.

On peut choisir la langue (frangaise ou italienne) en activant le menu principal (page du logiciel n. 1). Sur ce manuel,
destiné aux utilisateurs de langue frangaise, les écrans sont seulement reproduits en francais.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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La dénomination et le code de l'utilisateur

La Rinaldin est heureuse de vous compter parmi ses clients. Souvenez-vous que nous restons a votre
disposition en cas de besoin. Nous vous apporterons toute I'aide qui vous est nécessaire. Au moindre doute,
vous pouvez nous téléphoner.

La premiére fois qu'on démarre le logiciel, il faut saisir la DENOMINATION DE L'UTILISATEUR OU DE LA SOCIETE.
C'est une opération qui ne doit &tre faite gu'une seule fois. La dénomination de d'utilisateur apparait sur
plusieurs écrans du logiciel ainsi que sur la plupart des impressions. La saisie est obligatorie. 5i la
dénomination de I'utilisateur n'est pas saisie, le logiciel de demarre pas.

La dénomination de l'utilisateur doit &tre saisie ci-dessous, dans la case au bord blew. La dénomination doit
correspondre exactement a celle qui est imprimée sur la licence d'utilisation espaces compris. On peut
utiliser indifféremment les caractéres minuscules ou majuscules. Si vous voulez modifier la dénomination,
vous devez contacter la "Rinaldin” parce gu'en pareil cas, le code de l'utilisateur n'est plus valable, il doit
également &tre modifié. Aprés la saisie de la dénomination appuyer sur la touche ENTREE.

[La boutique de l'art |

Maintenant saisir le CODE UTILISATEUR ci-dessous. Comme précédemment, vous devez copier exactement le
code indigué dans la LICENCE D'UTILISATION. Aprés la saisie du code, appuyer sur la touche ENTREE.

Aprés avoir vérifié gu'il n'existe aucune erreur, chiguer avec la touche gauche de la souris sur le bouton de
CONFIRMATION. Si les deux saisies ne sont pas identigues a celles indiguées dans la licence d'utilisation, le
logiciel ne démarre pas et un avertissement intervient. Il est possible d'essayer a nouveau la saisie.

On peut renoncer en cliguant sur le bouton de RENDNCIATION. En tel cas rien n'est mémorisé et on peut
essayer a nouveaw. Quel gue soit le probléme gue vous étes susceptible de rencontrer, vous pouvez
téléphoner a la Rinaldin.

[555555555555555| |

RENONCIATION CONFIRMATION ET DEMARRAGE DU LOGICIEL

La premiére fois qu’on démarre I’ordinateur, cette page apparait et seulement jusqu’au moment de 1’introduction correcte
des données. Suivre les instructions portées a I’écran.

Le logiciel est prédisposé a fonctionner seulement si la dénomination et le code de 1’utilisateur, indiqués sur la licence
d’utilisation, sont réguliérement mémorisés (pour éviter les copies illégales). Si sur la licence, la dénomination n'est pas
correcte contacter la Rinaldin qui vous donnera les instructions nécessaires.

Remarquer que sur les imprimés (commandes, factures, devis, etc.) il y a trois lignes qui complétent la dénomination. Sur
ces trois lignes on peut mémoriser, au choix de 1’utilisateur : prénom et nom de 'utilisateur, adresse, téléphone, fax, numéro

TVA, Siren, Siret, ville, etc. (ici page 78).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Le menu principal

Fram

e37

ART ET CADRES

. CADRES sur MESURE CADRES sur MESURE CADRES sur MESURE CADRES sur MESURE
Lundi 4 aolit 2014 Insérer les mesures Insérer les mesures Insérer les mesures Affiche les prix
intérieurs du cadre intérieurs du cadre du cadre ou tableau de quatre cadres
page L.COMPLETE page 2.RAPIDE page 2.DOUBLE page 2.MULTIPLE
CONVERTISSEUR. : conversion du montant
introduit de la premiére 3 la seconde devise, -
Mantant avec TVA exdue et induse, ~_ CADDIE E:'C“t't':sfggtz:z:it Fichier DDT {on::: s
Dédmaux : se servir soit du paint soit de |a virgule, imprimer :fact_ures, ec
commandes clients, Fichier lignes : facture, Correction factures, Cadres
555| devis, comptes, autre notes de crédit, DDT notes de crédit, DDT commandés
Euros 555 = CHF 458,68 ] ) ) Clients
CHF 555 = Euros 671,55 Clients : fiches Table clients données .
555 moins TVA 19,6% = 464,05
TVA19,6%= 90,85 _ . .
Articles : fiches Table articles Galerie
555 plus TVA 19,6% = 663,78
TVA19,6%= 108,78 .
Table fournisseurs Fcc:iurms:seufrs
Cliquer ici pour wérifier Fournisseurs : fiches onnees f.
si les filtres graphigues sont installés et commandes ) )
Fichier commandes aux fournisseurs
Cliquer ici pour wérifier pram—— = e
sile lecteur PDF est installé van -preg:s:;gtif = ecrans ? Avant-premiére - grands écrans
Comment positionner Frame37 sur ['écran : . hi i d Imprimer
e e T ey e o Etiquettes Typographie Imprimer adresse ST T I
Au centre. Le reste de I'écran est visible ? i Scurite i
- _ co';':: g:nsneg:;lte Gestion fichiers PDF Gestion photos I'::dr::l(;l::::r ?
En haut & gauche. Tout 'écran est occupé
. . . Correction
= Francais Italien Anglais des fichiers ?
" ~
Frame37
Logicial potor sncadrewrs et galeristes Personnalisation Calc. Guide INFO | Assistance Sortie

Cette page du “Menu principal” (page du logiciel n. 1) apparait en ouverture de Frame37 si le nom de ’utilisateur est déja
mémorisé.

Le “menu” (comme au restaurant) est une liste de choix possibles. Pour sélectionner le choix désiré se placer avec le
curseur sur le bouton qui nous intéresse et cliquer par la touche gauche de la souris (un clic seulement, pas deux clics).

En haut de I'écran apparait la dénomination de I’utilisateur.

En plus du bouton “Sortie”, pour quitter le logiciel, il existe une “sortie de secours”. En cliquant sur la date, on quitte le
logiciel. Le but de cette sortie alternative est de pouvoir quitter, lorsque par erreur, une dimension de I'écran (ou une
grandeur des caractéres) est réglée de telle maniére qu’elle empéche de visualiser le bouton de la sortie en bas a droite.

En cliquant sur chaque bouton de d'écran (exclus Typographie, Etiquettes, Anglais, Francais, Italien, Calc, INFO, Guide,
Assistance et les boutons des photos) on peut activer un mot clé. La fagon pour activer ou désactiver le mot clé est
expliquée dans le chapitre "Mot clé : change, activation, désactivation”. Le mot clé prédéfini est la lettre F (comme Frame).

Cette version posséde le bouton “Correction factures, notes de crédit, DDT”. Il permet d'effacer ou de corriger les factures
et les DDT créés d'une fagon incorrecte, avec une numérotation double ou manquante. Parfois ces factures se créent par
suite d'importations de factures ou de DDT des précédentes versions. Si on importe les données d'une version précédente, il
est recommandé d'exécuter des contrles au moyen de ce bouton.

Le bouton “Correction fichiers” active une procédure qui contrdle les fichiers et corrige les données mémorisées incorrectes
ou mémorisées d'une fagon incompatible avec la présente version de Frame37. Il est a conseiller de cliquer sur le bouton
“Correction fichiers” lorsque des avertissements d’erreur font leur apparition plusieurs fois.

En cliquant sur le bouton “Calculette” une calculatrice, semblable a une simple calculette, est visualisée. Elle permet des
calculs simples et scientifiques. Son utilisation est intuitive. Toutefois, pour habituer I’utilisateur a savoir s’en servir d'une
fagon plus efficace, cliquer sur le bouton du guide “?”. Pour I'enlever de I'écran cliquer sur le X en haut a droite.

La calculatrice disparait aussi en cliquant en dehors d’elle, mais revient a 1'écran lorsque s’effectue la sortie de Frame37. La
calculatrice peut étre déplacée a I'écran en la trainant avec la souris (cliquer sur la bande bleue, sans relacher la touche et
trainer).
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Le “convertisseur” est semblable a une calculatrice. Si on introduit un montant correspondant a la premicre devise sur la
case blanche, ce dernier est automatiquement converti dans la deuxieme devise et vice versa. De plus on obtient le montant
sans TVA ainsi que celui avec TVA incluse. Les deux devises et le rapport de change sont les mémes que ceux qui sont
personnalisés et mémorisés.

Pour imprimer l'inventaire, les étiquettes d'articles, ou pour modifier les prix des articles il faut cliquer sur les boutons
“Fichier articles” ou sur “Tableau articles”. Les écrans qui s’ouvrent vous donnent toutes les instructions nécessaires.

Le bouton Guide PDF affiche ce guide. Si le guide PDF ne se présente pas cliquez sur le bouton “Cliquer ici pour vérifier
si le lecteur PDF est installé”.

Si vous voulez modifier la dénomination qui apparait en haut de I'écran (imprimée sur les documents) contactez la Rinaldin
qui vous indiquera la procédure a suivre.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Cadres sur mesure, page 2.COMPLETE

CADRES SUR MESURE, page COMPLETE

Cadre o Moulures MOM mémar, Désactiver travaux m. 0 . Page 2,COMPLETE
Cadre octog.
Verre

Moulures mémorisées | Travaux comme page 60 | P.60 | Calc. Fiche produit

Photo anale Photo proportion. | Photo non proport. Photo cachée Rel.

861GR]I] vil 50 70

Deux verres

Verre organigue
Verre antireflet
Biseau
Dos
Panneau arriere

(T - I I S

']

[y
(=]

Papier arriére

[
[

Applic. tableau
Pass. cart. mince

-
%]

[
W

Pass. biseau
Filet pass
Pass. laqué

-
Y

[
L

=
o

Pass. brut

=
~

Revét. pass
slip

Cadre intér. pass

Entretoise

Revét. fond

Chéssis
Encoll. tableau

Tension broderie

-
®

[
o

¥
=1

=]
[y

&)
[X]
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w

)
-

861GRI - Baguette ajous dorée cavet gris

MODIFIER les actuelles mesures passe-partout | VOIR le | CONFIRMER
haut 50, droite 50, bas 50, gauche 50 caddie | et continuer

AVANT
PREMIERE

=]
L

Frises angles

]
o

Pass. prét
Cadre prét
Chop service

&)
~

]
®

[~
o

Cadre sous-verre
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? SORTIE

]
=]

Vente

Cette page (2.COMPLETE) sert & obtenir les prix des cadres et des travaux sur mesure.

On accéde a cette page 2.COMPLETE en cliquant sur le bouton “CADRES SUR MESURE... PAGE COMPLETE” de la
page du logiciel n. 1 (menu principal).

Il faut tenir compte que les prix des cadres peuvent changer en modifiant les données suivantes :
le tarif horaire (page du logiciel 34)

les temps de travail (page du logiciel 60)

les prix des matériaux et leur marge bénéficiaire (page du logiciel 5 et page du logiciel 34)

les pourcentages des copeaux (page du logiciel 60).

On peut personnaliser cet écran de ces fagons :

régler les 30 travaux de la colonne gauche (avec la page du logiciel n. 60, ici page 86).

régler la devise et le numéro des décimaux (avec la page du logiciel n. 43, ici page 92).

régler l'arrondi (avec page du logiciel n. 42, ici page 91).

régler les 21 sujets prédéfinis (avec la page du logiciel n. 41, ici page 90).

choisir si on désire montrer (ou non) la TVA, la seconde value et le bouton FICHE-PRODUIT (tout en bas de I'écran). Les
choix sont présents a la page du logiciel n 41, ivi page 90).

Il y a quatre boutons pour régler la visualisation de la photo de la moulure (si & été mémorisée) :

Foto proportionnelle. Présente la photo, rapetissée ou agrandie, avec des proportions exactes, sans déformations, avec des
zones vides sur le tableau bleu.

Foto non proportionnelle. La photo remplit tout le tableau bleu. La photo peut étre déformée, non proportionnée.

Foto recoupée. Il présente la photo non déformée en dimensions réelles. Si la photo est plus petite que le tableau bleu, on
la voit en entier. Par contre, si elle est plus grande que le tableau bleu on ne voit que la partie centrale de la photo.

Foto cachée. La photo est cachée méme si existante. 1l faut rappeler que si les photos sont cachées, le logiciel est plus
performant, spécialement sur les ordinateurs peu puissants. On peut toujours activer la photo en cliquant sur un des trois
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boutons précédents (et ensuite cacher la photo a nouveau) lorsque la ligne d'avertissement indique que la photo est
disponible.

A la base du tableau de la photo le code et la description de l'article photographié sont indiqués.

En cliquant sur le bouton AVANT-PREMIERE on passe & une page du logiciel (n. 57) qui présente une avant-premiére
du tableau encadré avec le cadre choisi sur cet écran n. 2.

Pour obtenir le prix d'un cadre il faut :
Introduire les mesures intérieures du cadre (les mesures extérieures de I'éventuel pass.).

Tenir compte que les mesures du cadre doivent étre en centimetres. Pour introduire aussi les millimetres (exemple : 37,5
cm) on peut utiliser aussi bien le point que la virgule. On peut introduire indifféeremment la mesure la plus petite ou bien
la plus grande (exemple 70 x 50 ou 50 x 70). Le logiciel, aprés I'introduction de la mesure, mémorise en premier la plus
grande et ensuite plus la plus petite. Ainsi, lorsqu'on imprime les listes des cadres commandés par ordre de grandeur cela
facilite I'exécution de la coupe du matériel (moulures, verres, etc.).

Chaque fois qu’un élément du cadre est changé (moulure, mesures, travaux) les prix partiels de chaque travail (colonne
bleue a gauche de I'écran) sont automatiquement recalculés, de méme que le prix final (en bas, a gauche, en grand).
Remarquer que le prix final du cadre, en bas a droite, est arrondi, selon le type des arrondis réglé sur la page du logiciel 42
"Arrondissements”, mais les prix partiels (colonne bleue & gauche) ne le sont pas.

On peut agir soit avec les moulures mémorisées soit non mémorisées.

Avec moulures non mémorisées : cliquer sur le bouton “Moulures NON mémorisées ”. Le bouton devient rouge et 1'écran
se modifie pour recevoir les données nécessaires. Pour revenir a la méthode des moulures mémorisées, cliquer sur le bouton
"Choix prédéfinis“ (comme sur 1a page du logiciel 60).

Apres avoir cliqué sur "Moulures NON mémorisées” il est demandé d'introduire le prix de vente de la moulure, I'épaisseur
de la moulure ainsi que les mesures intérieures.

L’introduction du prix de vente de la moulure, a la place du colt d'achat, sert & éviter que le client puisse connaitre le vrai
co(t d'achat, en regardant sur I'écran et sur les échantillons des moulures.

L'épaisseur (largeur) de la moulure (en millimetres) doit &tre mesurée au-dessous de la moulure sans compter la dent. En
opérant avec le systéme “Moulures NON mémorisées” il est recommandé d'écrire sur les échantillons de moulure (utilisés
pour les démonstrations faites aux clients) I'épaisseur en millimetres et le prix de vente (rechargé, TVA incluse) au métre
de la moulure. En procédant ainsi, ces données sont toujours disponibles.

Remarquer que sur I'écran (et sur les échantillons de moulure) doit étre indiqué le prix de vente de la moulure et non le prix
d'achat. Le prix de vente comprend le prix d'achat plus TVA et la marge bénéficiaire comme une vente de moulure sans
autre travail.

Se souvenir que lorsqu’on enfonce la touche "Entrée" on passe automatiquement a la case suivante.

Avec moulures mémorisées : si le bouton “Moulures NON mémorisées” est rouge cliquer sur le bouton “Choix prédéfinis
(comme sur page du logiciel 60)". Ensuite introduire le code de la moulure sur sa case. Cela s’obtient en cliquant sur le
petit tableau gris avec le triangle noir (& droite de la case) puis chaisir, sur la liste qui se présente, le code de la moulure
retenue. A la place de la souris, on peut appuyer sur la touche F4 pour visualiser les moulures mémorisées.

Le code peut étre introduit directement sur la case blanche. Tandis que I'introduction avance, on remarque que le premier
code de moulure qui se présente, en ordre alphanumérique, correspond aux caracteres introduits.

Poursuivre l'introduction jusqu’a I’obtention du code recherché. A ce moment, appuyer sur la touche "Entrée". Si la
moulure n'est pas mémorisée sur le fichier, un avertissement le signale.

Une fois la moulure choisie est visualisées a I’écran : la description de la moulure, I'épaisseur en millimétres, la
disponibilité en magasin et le prix au métre. Ce prix est le prix public de la moulure sans aucun travail, comme s’il
s’agissait de la vente d’une simple moulure.

La moulure étant choisie, la premiére des deux cases des mesures devient active. Il faut a ce moment précis, introduire les
dimensions intérieures du cadre en centimétres.
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1 Cadre

2 Cadre octoq.

3 Verre W W
4 Deux verres W W
5 Verre oraanigue W
& Verre antireflet v
7 Biseau W
3 Dos W W
£ Panneau arriere W
10 Papier arriére W |
11 Applic. tableau W
12 Pass. cart. mince W
13 Pass. biseau v
14 Filet pass W
15 Pass. laqué v
16 Pass. brut v
17 Revét. pass v v
18 slip W
19 Cadre intér. pass W |
20 Entretoise W W
21 Revét. fond v W
22 Chassis v W
23 Encoll. tableau W
24 Tension broderie v W
25 Frises angles v
26 Pass. prét W
27 Cadre prét v
28 Chop service v
29 Cadre sous-verre v v
30 Vente W W

CADRES SUR MESURE, page COMPLETE

Moulures NOM mémor, Désactiver travaux m. 0 . 2.COMPLETE

Moulures mémorisées | Trawvaux comme page 60 P.60 | Calc. Fiche produit

Photo angle Photo proportion. | Photo non proport. Photo cachée Rel,

861GRI v 50 70

Les 4f;ﬂESUFES du pass. . Le bouton n. 13 est activé
se référent

au travail numéro 50

On peut changer le numéro j

du travail _

Pour changer les mesures
i du passe-partout (en mm}) mm
qui seront imprimées

saisir en premier le HALT

60 |pusizoromE 60
puis le BAS

puis la GAUCHE Imprimer mesures pass | ?

Nimprimer pas mesures pass

mm

Confirmer
Renoncer 70 mn;fmer

AVANT
PREMIERE

? SORTIE

En observant bien les explications déja données, lorsque le contenu d'une case présente déja la valeur a introduire (par
défaut ou parce que introduite précédemment) il ne faut pas réintroduire ce dernier. Il suffit d’appuyer sur la touche
"Entrée" pour confirmer la valeur déja présente sur la case. On remarque que, apres avoir enfoncé la touche "Entrée”, le
“focus” se déplace a la case suivante. Ainsi, chaque fois qu’une donnée du cadre est modifiée, le prix, en bas a gauche de
I'écran, change lui aussi. Les prix sont automatiquement recalculés sur la base de la derniére modification.

Choix des travaux : Pour compléter l'introduction des données d'un cadre, il faut vérifier si les travaux marqués en rouge,
sur la colonne des boutons a gauche de I'écran, correspondent aux travaux du cadre pour lequel on veut obtenir le prix. Il
est possible d'indiquer (sur page du logiciel 62, ici a la page 89) les travaux (alternatifs ou opposés) qui doivent étre
désactivés automatiquement lorsqu'on active un travail (par exemple : en activant le travail "Verre" il est utile que les
travaux "Double verre ", "Crilex" et "Miroir" soient automatiquement désactivés. Pour éviter la désactivation automatique,
cliquer sur les boutons avec les numéros (de 1 a 30 a gauche).

La colonne des 30 travaux (a gauche de I'écran) présente quelques boutons en rouge et d'autres en noir. Les boutons en
rouge sont ceux qui sont activés. Les travaux en rouge sont ajoutés automatiquement sur le compte final et sont inclus sur la
commande a la demande (quand on charge un cadre sur le caddie).

En cliquant sur le bouton d'un travail qui a les caractéres en noir, la couleur change (devient rouge) et le travail est joint
automatiquement sur le compte final. Quand on clique sur un travail en rouge, le travail est désactivé, devient noir et est
enlevé du compte final.

Les 30 travaux peuvent étre changés par I'utilisateur sur la page du logiciel 60 (Création et modification des 30 travaux de

I'écran 2).

Avant de passer a I'explication suivante, il est nécessaire de savoir si le logiciel retient en mémoire les derniéres mesures de
la largeur des 4 bandes du pass. (en contrecollé ou en carton léger). Ces mesures sont visualisées en bleu au centre de

I'écran (quand la photo n’est pas activée).
Si le cadre demande un pass. en carton Iéger ou en contrecollé (de toute fagcon non constitué par une moulure) deux cas se

présentent :

Cela ne vous intéresse pas de mémoriser la largeur des bandes ou leur mesure est décidée pendant I'exécution.
Par contre, ici on veut mémoriser la largeur des bandes (spécialement si les bandes sont de mesures différentes).

Cas1
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Activer le bouton PASS EN CART. Se présente la forme d'un pass. Cliquer sur le tableau bleu au centre (sur I'inscription
explicative).

Cas 2.

Activer le bouton PASS EN CART. Introduire les largeurs des 4 bandes. Commencer a partir de la bande haute.
Automatiquement toutes les autres bandes prennent la méme mesure. Si les 4 bandes doivent étre égales, il ne suffit pas
d'introduire les trois autres mesures. Si au contraire les autres bandes doivent étre différentes de la bande haute, il faut
introduire la mesure de la bande droite. Automatiquement, la gauche prendra également la méme mesure. Pour d'autres
modifications, continuer sur la bande basse et ensuite sur la bande gauche.

Faire attention d'indiquer correctement le travail auquel se référent les mesures du pass. sur la case en haut et a gauche de la
forme du pass. sur I'écran.

Les mesures du pass. restent en mémoire jusqu'a leur modification. Il ne faut pas les introduire sur chaque cadre si elles ne
nécessitent aucune modification.

Les mesures des bandes des pass sont imprimées sur la commande a I’attention du client.
Aux boutons déja listés il en existe d’autres.

Calc (Calculatrice). En cliquant sur le bouton “Cals” apparait une calculatrice qui permet des calculs simples et
scientifiques. Elle est semblable a une simple calculette. Son utilisation est intuitive. Toutefois, afin que 1’utilisateur puisse
apprendre a s’en servir d'une fagon efficace, cliquer sur le bouton du guide. Pour I'enlever de 1'écran cliquer sur le X en haut
a droite. Elle disparait également en cliquant hors de son image, mais réapparait dés la sortie de Frame37.

Rel (relation économique). En cliquant sur le bouton “Rel” (a droite de I'écran, vers le haut) on accéde a 'écran de la
"Relation économique” (page du logiciel n. 22) décrite sur la page suivante. On peut activer un mot clé (voir dans la
"Personnalisation™) pour accéder audit écran. Le bouton est intentionnellement hermétique car il sert a accéder a un écran
qui n’intéresse que 1’utilisateur et non les clients.

Désactiver travaux : Pour désactiver tous les travaux. : utile quand on veut exécuter seulement un ou deux travaux et
désactiver tous les autres.

r=0 et m=0: Les deux boutons signifient respectivement “Réduction = 0” et “Majoration = 0. Les deux mots sont
abrégés pour les rendre moins visibles et compréhensibles et éviter toute discussion désagréable avec les clients. A partir de
ces boutons, il est possible d'indiquer un pourcentage de réduction ou de majoration. La réduction et la majoration agissent
soit sur les montants partiels (colonne bleue et rouge a gauche), soit sur le montant final (en rouge en bas a droite). Sur la
feuille de la commande qui s’ imprime, les mots “réduction” ou “majoration” ne s’impriment pas méme s'ils entrent dans le
compte. Le total final est cependant arrondi selon les parametres mémoriseés.

Choix prédéfinis (comme sur page 60) : ce bouton remet “tout en place”. Réactive les travaux et les matériaux prédéfinis
sur I'écran 60 (Création et modification des 30 travaux)

Remarquer que les travaux actifs (en rouge) et les matériaux choisis restent actifs méme si l'article du cadre est changé.
Avant de calculer les prix des cadres il est recommandé de cliquer sur le bouton “Choix prédéfinis (comme sur page 60)"
pour annuler tous les travaux (et les matériaux) que I’on a oublié de désactiver.

CHARGER LE CADDIE : comme au supermarché ce bouton “charge sur le caddie” le cadre présent a I'écran avec les
derniers choix actifs au moment du chargement. Apres le chargement un avertissement de confirmation apparait en blanc,
au-dessus du prix final.

VOIR LE CADDIE : comme au supermarché ce bouton permet d'examiner le contenu du caddie, c'est-a-dire de controler
les cadres charriés sur le caddie. La page du logiciel n. 3 apparait (décrit sur les prochaines pages au chapitre : “Impression
de listes prix, devis, comtes, DDT, factures, commandes").

SORTIE : avec ce bouton vertical on va au MENU PRINCIPAL.

Les travaux qui prévoient I'utilisation de quelque matériel, présentent a droite du bouton s’y rapportant (et des deux petits
triangles noirs) le code du matériel prévu pour le travail indiqué sur le bouton. Dans le calcul des prix des cadres, on tient
compte du matériel indiqué. Le matériel prévu pour chaque travail est prédéfini sur I'écran 60 (“Création et modification
des 30 travaux”). Les deux petits triangles noirs servent & modifier provisoirement (pour la comptabilisation en cours) le
matériel prédéfini. Le premier des deux triangles (a gauche) présente une liste de tous les articles mémorisés parmi lesquels
on choisit I’article a retenir. L'autre triangle (2 droite) présente seulement les matériaux qui sont utilisés pour le travail
indiqué sur le bouton.

Au lieu de cliquer sur la liste qui se présente (avec le triangle gauche), on peut saisir le code du matériel dans la case
d'introduction qui apparait. La modification du matériel prédéfini (quel que soit le triangle) est provisoire et reste active tant
qu’un autre choix n’est pas effectué ou si on n’appuie pas sur le bouton “Choix prédéfinis (comme sur la page 60) ™.
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Les matériaux que 1’on veut visualiser (en cliquant sur les triangles noirs a droite) peuvent étre prédéfinis. En agissant ainsi,
seuls les matériaux utilisés peuvent étre vus.

A gauche de I'écran 2 (voir illustration) il y a 30 boutons en colonne, correspondant & 30 travaux différents. Ils sont
identifiés par un numéro progressif (de 1 a 30) a gauche de chaque bouton.

Sur la page du logiciel n 5 (fiche articles) il y a une case dénommée “Travaux ou l'article est utilisé ” (la cinquiéme du haut
avec un petit triangle noir a gauche). Cette case sert a indiquer (mémoriser) les travaux ou est utilisé majoritairement
l'article. En cliquant sur le triangle noir a gauche, on visualise un menu déroulant qui présente les 30 travaux, chacun ayant
son numéro. Introduire dans la case (avec le triangle noir) les numéros des travaux auxquels l'article de la fiche est destiné.
Exemple : a supposer que sur I'écran 2 (prix des cadres sur mesure) le bouton (travail) numéro 20 soit “Entretoise”. Si sur la
case des utilisations les plus fréquentes, on introduit, pour tous les types d'entretoise mémorisés, le numéro 20, et que sur ce
méme écran, on clique sur le second triangle noir a gauche du bouton "Entretoise (20)", tous les articles auxquels on a
assigné le numéro 20 sur la case "Travaux ou l'article est utilisé" apparaissent. Donc, possibilité de ne sélectionner que les
articles voulus.

Pour passer de la “fonction vidéo™ a la “fonction mémorisation” (aprés le choix de la moulure, des mesures, travaux,
matériaux et pass.) se déplacer sur le bouton “CHARGER LE CADDIE”.

Lorsqu'on se déplace avec la souris sur ce bouton, on visualise les choix retenus (voir illustrations) du sujet et la quantité
des cadres.

Le sujet ou les notes peuvent étre introduits soit manuellement (a 1’aide du clavier) soit automatiquement en cliquant sur
un des 21 boutons des sujets prédéfinis, et étre personnalisés par 1’utilisateur (page du logiciel n. 41).

Il existe aussi un autre bouton long au-dessous des 21 boutons correspondant aux sujets. Sur ce bouton I'inscription change
chaque fois qu’un nouveau sujet est introduit dans sa case blanche. Le bouton prend alors la méme inscription que le sujet
et ce dernier est ainsi introduit dans la case adéquate. En proceédant de cette maniére, on peut également introduire le sujet
du cadre précédent (évidemment si le sujet ne change pas).

Pour mémoriser le cadre cliquer sur “Charger sur le caddie”. Ensuite on peut introduire d'autres cadres. S’il n’y en a pas
d'autres cadres a ajouter, on peut, soit appuyer sur le bouton "Charger et voir le caddie”, soit activer le bouton "VOIR LE
CADDIE" (aprés confirmation). A cet instant la page du logiciel n. 3 se présente a 1’écran.

Remarquer que lorsqu'on se trouve sur la page du logiciel n. 3 on peut adjoindre des articles de seule vente (par exemple
affiches, articles de beaux-arts, etc.) ou tous travaux supplémentaires qui ne sont pas prévus parmi les 30 travaux
prédéfinis.

Prix distincts pour chaque travail.
Pour chaque travail activé (c'est-a-dire les travaux avec l'inscription en rouge) est visualisé, & gauche des boutons, le prix en
rouge (non arrondi). La somme des prix des travaux activés (en rouge) correspond au prix final du cadre (avant I'arrondi).

Liste prix 1 ou 2.

En-dessous des deux cases des mesures (base et hauteur) apparait en petit 1'inscription “Lst2” ou “Lst1” (délibérément
mystérieuse). Elle indique laquelle des deux listes est active. Pour changer le type de liste prix, se déplacer sur I'écran 3, en
utilisant le bouton “VOIR LE CADDIE” et cliquer sur le bouton « LISTE PRIX 1 » ou « LISTE PRIX 2 ».

Avec la liste prix 1 on utilise les prix de vente des matériaux mémorisés sur le premier groupe de la liste 1. En outre on
applique le tarif horaire spécifié pour la liste 1. Avec la liste 2 on applique les prix de vente du premier groupe de la liste 2.
Remarquer que si les prix de vente des matériaux ne sont pas mémorisés (c'est-a-dire si les matériaux sont en vente au prix
zéro) le logiciel considére les matériaux comme un cadeau. Si la liste 1 est active, 1'impression de la commande s’effectue
en faisant la distinction entre le prix imposable et avec celui intégrant la TVA.

L'inscription “Lst1” o “Lst2” est délibérément petite et mystérieuse afin de ne pas étre connue des clients.

Remarquer que la modification du type de liste prix change exclusivement sur I'écran 3, au moyen du bouton VOIR LE
CADDIE.

Les cases de recherche des matériaux sur cet écran permettent la recherche au milieu du code. Il suffit d'introduire en
premier un astérisque. Exemple : on peut introduire *88A pour rappeler un code qui possede dans son contenu le bloc de
caractéres 88A (ASTA88ARGENT, 88arg, LPMO088ARG).

Boutons avec les numéros de 1 & 30

A gauche des boutons des travaux, il y a 30 petits boutons disposés en colonne avec un numéro progressif de 1 a 30.
Les boutons sont de la méme couleur (rouge ou noire) que celle des boutons présents a leur droite (avec I'indication du
travail).

En cliquant sur ces boutons, on parvient au méme résultat que celui d’agir sur les boutons des travaux (a leur gauche).
L'unique différence : en cliquant sur les boutons avec les numéros, on évite la désactivation automatique des travaux
alternatifs ou opposés.

Fiche-produit
Ce bouton active I'écran n. 63 pour la préparation et I'impression de la fiche-produit. Voir page 34 les explications qui y
sont relatives. Si la fiche produit n’est pas utilisée, il est possible de cacher le bouton. (voir la page 118).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Cadres sur mesure,

page 2.RAPIDE

CADRES SUR MESURE, page COMPLETE

1 Cadre Moulures NOM mémor, Désactiver travaux mo|r 2.COMPLETE
2 s Moulures mémorisées | Travaux comme page 60 | P.60 | Calc. Fiche produit
3 Verre W W

a4 Dewx verres v | Photo angle Photo propertion. | Photo non proport. Photo cachée Rel,
5 Verre organigue W W

5 Verre antireflet w | w 861GRI w 50 70

7 Biseau W

8 Dos W | W

9 Panneau arriere W

10 Eanicxnaibic viv AQUARELLE DESSTN PAPYRUS

11 Applic. tableau W =

12 Pass. cart. mince v v AFFICHE DETREMPE PARCHEMIN

& Pass. biseau bl g ATTESTATION ESTAMPE PEINTURE

14 Filet pass v v

= Pass. lagué vlv BATIK GRAPHIQUE PHOTO

16 Pass. brut W BRODERIE GRAVURE PORTRAIT

4 Revet pass v CADRE VIDE LICENCE PUZZLE

18 slip W | -

19 Cadre intér. pass w | CARTE GEOGR. MIROIR TAPISSERIE

20 Entseioes palis PORTRAIT Description | ?
21 Revét. fond v W

22 Chassis e Effacer la case

23 Encoll. tableau W Sujet/Motes | PORTRAIT

24 Tension broderie v ;Enirgﬁsnﬁbl

25 Frises angles v N

2| passoret Vv quancns|  F1 || Renoncer | Yele | Carocrouw | chermerst
27 Cadre prét v

28 Chop service W | PRA::ER.E
29 Cadre sous-verre v |w

20 Vente v | ? SORTIE

Pour accéder a cette page 2.RAPIDE cliquer surf le bouton du menu principal "CADRES sur MESURE... PAGE
RAPIDE".

Cette page (2.RAPIDE) est similaire au précédente page 2.COMPLETE mais se différencie par la majeure rapidité soir
pendant I’ouverture soit pendant 1’exécution des calculs. Pour obtenir plus de rapidité ont été éliminés plusieurs fonctions
pas essentielles.

Le fonctionnement de cet écran est similaire & la précédente page 2.COMPLETE. Dans le chapitre précédent on peut lire
les instructions.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Cadres sur mesure, page 2.D0OUBLE

CADRES SUR MESURE - page DOUBLE

Cadre
Cadre octog.
Verre

Moulures NON mémorisées Désactiver travaux

Moulures mémarisées

Deux verres

Verre organigue
Verre antireflet
Biseau
Dos
Panneau arriére

LY e T (S I s U T S L I S Y

Les 4 mesures du pass. Le bouton n. 13 est activé
se référent au travail n.

On peut changer

le numéro du travail

Papier arriere

Applic. tableau

Pass. cart. mince

Pass. biseau

Filet pass

On peut insérer soit les mesures mm mm
intérieures du cadre soit les mesures

du tableau 580 60

Irprimer mesures pass | ?

Pass. laqué

Pass. brut

Revét. pass
slip
Cadre intér. pass

Entretoise
Revét. fond
Chassis
Encoll. tableau
Tension broderie

Mimprimer pas mesures pass -

MESURES EN MILLIMETRES mm Confirmer

Per annuler le passe-partout 70 les
; E - . mesures
il faut désactiver le relatif bouton et continuer

(il doit &tre noir, pas rouge)

Frises angles

Pass. prét
Cadre prét
Chop service

Voir le caddie

Avant-premiére

Cadre sous-verre SORTIE

W v
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
W W
WY
WY
WY
WY
W
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY
WY

Vente

Cette page (2.DOUBLE) est similaire a la page 2.COMPLETE mais se différencie pour la possibilité d’introduire soit la
mesure du tableau soit la mesure intérieure du cadre.

On doit insérer les mesure en millimétres.

Le fonctionnement de cet écran est presque similaire & la page 2.COMPLETE. Dans le méme chapitre on peut lire les
instructions.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Cadres sur mesure, page 2.MULTIPLE

CADRES SUR MESURE - Page 2 MULTIPLE

1 Cadre Moulures Choix de la moulure pour les travawcn. 1 et 2 LP2 Mesures internes cadre cm P: MULTIPLE
2 et | 50 § 70
3 Verre

4 Deux verres Larg.mm TIBag“a:tgl;';_':“AsiGf}l;léz,::ve':[;irsigﬂn.mt 0,00 gr“lred:u@:l m'ﬁ:iﬁﬁfgdﬂz -
5 Verre organique wvoir le caddie diquer sur le tableau coloré

6 Verre antireflet Cadre _REL |
7 Biseau

8 Dos

9 Panneau arriére

PG70100
VA Mesures du pass. Précédent Suivant
ﬂ mm 50 pour travail [ 13

Dos1824 Pour (change; les mesur;:as du

pass (en mm) qui seron
43138G imprimées, saisir en premier le
436 HALIT, puis la DROITE, puis le

BAS, puis la GAUCHE

13P Imprimer mesures pass | ?

. ___ 59|
Cadre REL

9011 Mimprimer pas mesures pass
PenGOLD

PLOS5 mm 7
PS55
199 AQUARELLE DESSIN PAPYRUS

SLIPGOLD =
3120R0 AFFICHE DETREMPE PARCHEMIN

D15GOLD ATTESTATION ESTAMPE PEINTURE
199

17 Revét. pass
4 18 Slip

20 Entretoise

21 Revét. fond

- ___ 68
Cadre _REL |
Verre

Pass. laqué
Applic. tableau

kkkkkkkjkkkkkREkEERRRER]|REREREE]

L€ €€ €€ €€ |€ € ||€ €€ |€ €€ €€ |€|€ € |C[C[€|€]€]€|€
L€ €€ €€ €€ |€ € ||€ €€ |€ €€ €€ |€|€ € |C[C[€|€]€]€|€

22 Chassis 50C BATIK GRAPHIQUE PHOTO Papier arriére
Hi25 BRODERIE GRAVURE PORTRAIT - 91
5100 CADRE VIDE LICENCE PUZILE 5:?: ReL |
26 Pass. prét PassTo4050 CARTE GEOGR. MIROIR TAPISSERIE Pass. pl;i::au
15 Chop senvice — _— = Papicrarrre.
29 Cadre sous-verre G50X70 ractéres P; arriere 96 |
30 Vente KLIMT TR Caddie vide

Choix comme sur la page 60 || Page 60 Quantité cadres AU CADDIE AU MENU PRINCIPAL

Dans cette page on peut obtenir, en méme temps, les prix d’un cadre avec quatre différents travaux.
Suivre les instructions de la vidéo.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Le rapport économigue immeédiat

ART ET CADRES
Relation économigque Page 22 4
Matériaux et colits Trawvaus Codes des U | Consom | 9% Colt du Tot, mater,
pour Cadre (marguees les travaux actifs) matérizun M | mation |copesux travail phs travail
art, 851GRT i 861GRI mt| 341 15 1,40 25,64
de am 50 x 70 2 EE1GRI mt| 341 15 151 6,74
larg. moulure mm 71 2 v mc| 042| 20 2,46
4 v me 0,84| 140 482
- , 5 PG70L pe £5| 3 1,75
Codt horaire 3 VA e 42| 2 2,50
(non tarif horaire) 7 _ _ o0 E.20
du travail g - Dosi824 mt D 0,19
a lutilisateur 9 P 1 aFriére 4321386 fe 0,65 30 0,50
18 10 | Papier arriére 436 kg| 076 40 0,42
11 | Applic. tableau - - 0,00 0 1,82
Tarif horaire 12 |Pass - b45| 3 151 %15
au client 1? f_e Dﬁ? 2.') 5"5.5‘
pour les prix 1 = e e
(revendeurs) 16 - 2 15 3,82
28 me D42 20 2,05
Tarif horaire 13 m L2l| 15 |
au client o o LEd| L 1
pour les prix 2 - = A
(particuliers) = ——
e c i = =
T 5.0
25 pc 4,0 .
Maintenant 26 pc 1,0 G
est active 27 pc 1,0 , 00
I lisie 28 B 298] 15 25
des prix 23 pc 1,0 0 22
30 KLIMT pc 1,00 i 15,00 15,00 i 0, 00 15,00
Totaux pour les travaux activés (lignes marquées) > | 20,94 | 1.957 9,79 | 40,73
COUT TOTAL DES MATERIALIX UTILISES v compris copeaux, TVA exdue (19,6%) 30,94
COUT TRAVAIL temps total : (0 heures, 32 minutes, 37 secondes) X colt horaire (18 euros) 9,79
COUT TOTAL DU CADRE (coiit matériaux : euros 30,94 + colit du travail : euros 9,79) 40,73
PRIX AU CLIENT (TVA incluse = euros 93)  TVA exdue > 77,76
BENEFICE = prix au client TVA exclue (euros 77,76) moins total coiits (euros 40,73) 37,03
Imprimer la page sur une feuville entiére (A4) | Calc. | | Sortie (page précédente) I

1

Pour visualiser cette page n. 22 on doit cliquer sur le bouton délibérément peu compréhensible “Rel” (relation économique)
a droite de La page 2.COMPLETE (CADRE sur MESURE... PAGE COMPLETE).

Un mot clé pour accéder a I'écran de la relation économique peut étre activé.

L'écran visualise : la consommation des matériaux utilisés (copeaux compris), leur co(t, le bénéfice (ou la perte) et les
temps de travail pour le dernier cadre introduit sur I'écran 2.

Remarquer qu'on visualise sur I'écran les codts (TVA exclue) des matériaux de I'utilisateur (moins des éventuelles
réductions du fournisseur) et non les prix de vente au client.

Si la moulure n'est pas mémorisée, le calcul du codt est obtenu en considérant le pourcentage de marge bénéficiaire
mémorisée sur I'écran n. 35 “Pourcentage de marge bénéficiaire sur matériaux non mémorisés . Le logiciel désincorpore,
la marge bénéficiaire (selon ledit pourcentage) du prix de la moulure facturée au client.

En plus des codts des matériaux, les temps de travail sont aussi visualisés.

Comme il est aisé de le remarquer, toutes les données nécessaires sont visualisées de fagon telle a pouvoir évaluer, d'une
maniére précise, la rentabilité de la production.

Pour imprimer ce qui est a I'écran, cliquer sur le bouton "Imprimer I'écran sur une feuille entiere (A4)".

Cliquer ici pour revenir a l'index




CADDIE, listes prix, factures, devis, comptes, commandes

LE CADDIE

Mesure sujet du cadre Un. Quantité Rem
moulure i ou description de I'article nes

T0x50 PORTRAIT
&2,5x67,5 |826BROVN BRODERIE
40x%30 J5TORO PEINTURE

KLIMT Reproduction de Klimt sur chassis 30 x 80

:;ng:& 4 Vider lignes Vider lignes et client Décharger les matériaux des cadres et les articles, vider lignes et client

Code article mémorisé Quantite mt: E Prix TTC

| v | 25O POur EnnUE Prix base, list. 2, TVA incl. 11,73
1 - -

cod. B3ISNOCE Prix unique

Num. 1022 2 3 a ne sont pas mémorisés prix scalaires

Dispon. mt 0,00 . . E— L

Descr. Baguette ajous noyer antigue 5 6 FO PO | EErn ofT [ oo ange I FCDIL
9 0 Calc

Client mémorigé Madame
GOMEZ ANNETTE

e —— 55, rue Blomet - PARIS

s Tel. 0142190069 n.TVA — Sir. —
list. 2, Remise : Credit: 0

Cadres Liste prix 1 Consentem. Client Liste prix DDT Facture Sortie
sur Commande au menu
mesure Liste prix 2 Charger en magasin Adresse Note de credit Compte principal

Cette page du logiciel (numéro 3) s'active lorsqu'on clique sur le bouton du menu principal “CADDIE, Liste de prix,
Factures, Notes de crédit, Devis, Commandes des clients, Comptes, DDT”. 1l s'active aussi sur les écrans des cadres sur
mesure (Complete, Rapide, Double, Multiple) en cliquant sur le bouton “VOIR LE CADDIE ».

L'écran permet plusieurs fonctions :

introduire des articles pour la vente, soit ou non mémorisés

introduire des travaux supplémentaires non prévus a I'écran des cadres sur mesure

effacer des cadres, travaux sur mesure ou articles déja introduits

introduire des lignes de texte sur les documents

activer ou désactiver les sorties du magasin

activer ou désactiver I'application de la TVA

mémoriser les clients sur le fichier clients

choisir la liste prix (1 ou 2)

imprimer une déclaration de consentement pour le traitement des données personnelles du client
visualiser sur I'écran les commandes déja mémorisées (pour la facturation ou pour d'autres utilisations)
imprimer les listes de prix, devis, comptes, DDT, factures, commandes

faire le chargement du matériel en magasin.

Choix du type de liste prix.

Avant de commencer l'introduction des articles, il faut choisir la liste prix a appliquer. Ce peut étre la liste 1 ou la liste 2. La
liste 1 prévoit les prix avec TVA exclue pour les ventes aux revendeurs et grossistes. La liste 2 (TVA incluse) est utilisée
pour les travaux ou les ventes aux particuliers. Pour changer le choix de la liste, cliquer sur son bouton a la base de I'écran.
Apreés la premiére introduction, ce bouton est désactivé et il est impossible de changer la liste. Pour changer le type de liste
prix il faut effacer les introductions. Le type de liste (1 ou 2) reste actif tant qu’il n’est pas changé, de méme aprés la sortie
du logiciel.

Lorsqu’on introduit le nom d’un client provenant d’une liste différente de la liste active, un avertissement le signale. Quant
a la liste active, elle ne change pas si des cadres ou des articles sont déja introduits.
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Introduction des articles pour la vente.

Les articles a insérer sur cet écran peuvent étre soit mémorisés ou non sur le fichier des articles. On peut ajouter les articles
a une commande de cadres ou tout simplement établir une vente séparée.

Les articles mémorisés peuvent étre rappelés de deux fagons : soit en insérant le code de l'article soit le numéro identifiant.
Pour agir d’une facon ou de 1’autre, sélectionner un des deux boutons "Chercher par code " ou "Chercher par numéro". Le
bouton en rouge devient actif. Pour invertir, cliquer sur le bouton noir.

A gauche de la case qui sert pour rappeler un article, existe un petit rectangle avec un triangle noir & l'intérieur. En cliquant
sur ce triangle, se présente la liste des articles mémorisés. Les articles apparaissent par ordre alphanumérique si la
recherche par code est active. Si au contraire la recherche active se fait par numéro identifiant, les articles se présentent par
ordre de numéro identifiant. Se déplacer sur la liste qui se présente et cliquer sur I'article cherché (on peut agir sur la barre
de balayage verticale).

Au lieu de cliquer sur le triangle noir, on peut insérer le code de I’article directement sur la case blanche. Au fur et & mesure
gu'on introduit le code, le premier article qui se présente, en ordre alphanumérique, correspond aux caractéres introduits.
Appuyer sur la touche "Entrée" quand l'article cherché est sélectionné. Si, au contraire, on appuie sur le triangle noir on
visualise tous les articles qui, suivent l'article inséré dans la case introductive, selon 1’ordre actif.

En plus de la méthode indiquée ci-dessus, existe une autre option : on peut appuyer sur la touche F4 quand le curseur se
trouve dans la case d'introduction de I'article, et choisir I’article présent sur la liste.

Possibilité également d’utiliser la méthode de I'astérisque si I'on se souvient seulement d'une partie du code (voir ci-
dessous).

Recherches avec I'astérisque. Dans les cases, pour la recherche des clients, articles et fournisseurs se trouve, a droite, un
petit triangle noir. Sur ces cases on peut introduire des données incompletes soit pour la partie finale soit pour la partie
initiale. Exemple : lorsqu'on introduit RE (pour chercher un client) le premier client (en ordre alphanumérique) qui va
apparaitre commence par RE comme Regnard, Redon, Renard. En introduisant *RE (avec I'astérisque devant) le premier
client sélectionné sera celui qui contient RE dans sa dénomination (exemples : Regnard, Redon, Renard., Carrel, Laurent,
Perret, Sorel).

Pour introduire la quantité, on peut le faire dans la case blanche ou on peut cliquer sur les boutons de 1 a 10 quand les
guantités correspondent au numéro du bouton.

Les articles introduits (également les cadres) peuvent étre inclus dans une commande, dans une facture, dans un document
de transport (DDT), dans un devis, dans un compte ou une liste prix.

Sur les susdits imprimés on peut ajouter des lignes de texte. Il suffit de cliquer sur le bouton "Ligne texte" et ensuite
d’introduire le texte.

Introduction du nom du client.

Pour introduire le nom du client il y a deux cases : une pour les clients mémorisés et I'autre pour ceux qui ne le sont pas.
Lorsqu'on se trouve sur une des deux cases et qu’on appuie sur la touche "Entrée" on passe automatiquement d'une case a
l'autre (si les cases sont vides).

Il existe trois méthodes pour mémoriser 1’introduction du nom du client.

A gauche de la case des clients mémorisés on remarque un petit rectangle gris avec un triangle a I'intérieur. En cliquant sur
ce triangle se présente la liste des clients mémorisés par ordre alphabétique. Se déplacer sur le nom du client désiré (on peut
agir sur la barre de balayage verticale) et cliquer. Les données du client restent visualisées sur les 5 lignes a droite de la
case introductive.

A la place de cliquer sur le triangle noir, on peut introduire le nom du client directement dans la case blanche introductive.
Au fur et a mesure qu'on introduit le nom, le premier client qui apparait par ordre alphabétique, correspond aux caractéres
introduits. Appuyer sur la touche "Entrée" dés que le client recherché est sélectionné. Par contre en appuyant sur le triangle
noir, on visualise tous les clients dont le nom suit celui du client inséré dans la case introductive.

11 est possible d'utiliser la méthode de l'astérisque si 1'on se souvient d’une partie seulement du nom du client (voir ci-
dessus).

En alternant avec la méthode indiquée ci-dessus, on peut appuyer sur la touche F4 quand le curseur se trouve dans la case
introductive du client. Choisir le client sur la liste qui apparait.

Si a la suite d'une introduction, on ne trouve aucun client, un message d’avertissement le signale.

L'introduction du nom du client peut se faire a n'importe quel moment : au début, au milieu ou a la fin. 1l est donc possible
de profiter des moments d'indécision du client pour effectuer cette opération.

Le nom du client peut étre ou non mémorisé. L’introduction de son nom peut aussi étre évité (pour les commandes) mais
une manipulation introductive quelle qu’elle soit est nécessaire, (au moins un point, un tiret ou autre).
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Le nom du client n'est pas nécessaire pour les comptes et les listes de prix. Pour les factures, DDT et devis il faut 'introduire
son nom qui peut étre aussi celui d’un client non mémorisé. Le logiciel donne un avertissement quand 1’utilisateur oublie
d'introduire le nom d’un client (dans les cas ou cela est obligatoire).

Apreés l'introduction du nom d'un client non mémorisé, sur 1'écran apparaissent deux boutons : “Confirmer et non
mémoriser le client sur fichier clients” et “Confirmer et mémoriser le client sur fichier clients”. En appuyant sur le premier
de ces deux boutons, le nom du client n’est pas mémorisé sur le fichier des clients mais il est seulement inclus dans la
commande avec toutes les données nécessaires (donc y compris le nom du client). Quand on efface la commande, il ne
reste aucune trace du client. Si, au contraire, on clique sur le bouton “Confirmer et mémoriser..." le nom du client est
mémorisé dans le fichier des clients et il le reste méme lorsque la commande est effacée. Une fois la commande imprimée,
il est possible de se déplacer sur la nouvelle fiche du client (bouton FICHE CLIENT) qui s'est créée automatiquement, et
d’y ajouter toutes les données nécessaires.

Déchargement magasin.

Le bouton "DECHARGE ACTIVE pour le désactiver cliquer ici" indique que le magasin sera déchargé de tout le matériel
qui sera utilisé pour les travaux du cadre (moulures, verre, pass. etc. copeaux compris) ainsi que celui d’une seule vente.
Pour désactiver le déchargement cliquer sur le susdit bouton. Le texte du bouton devient : "DECHARGE DESACTIVE
pour l'activer cliquer ici". Le déchargement est alors désactivé jusqu'a une commande contraire ou jusqu'au retour au menu
principal.

Le fait de pouvoir activer ou de désactiver le déchargement peut étre utile quand on veut imprimer a nouveau une
commande (ou autre) ou on veut obtenir des épreuves ou faire des exercices.

Le logiciel est prédisposé pour éviter que les articles soient déchargés plus d'une fois (en cas de facturations successives).
Les lignes d'introduction (en haut sur I'écran) montrent & gauche une case ou est indiqué si le déchargement a déja été
effectué précédemment (ou si une précédente commande a déja été établie). Si le déchargement a été déja effectué la lettre
"Y" apparait. En ce cas, méme si le déchargement est activé, il ne sera pas déchargé une seconde fois. Remarquer qu'on
peut effacer la case de la lettre Y. et le déchargement s’effectue.

Le déchargement ne s’effectue pas avec les devises et les listes de prix, de méme si le déchargement a déja été appliqué
pour I’impression de la facture d’une commande.

Ajustement de la disponibilité des matériaux en magasin.

Le logiciel décharge automatiqguement du magasin les matériaux vendus et les matériaux utilisés pour les cadres sur mesure
(considérant aussi le pourcentage de copeaux mémorise). Théoriquement, donc la situation du magasin doit correspondre a
celle indiquée sur le logiciel. Si l'utilisateur utilise toutes les possibilités du logiciel pour la gestion du magasin, il lui est
fortement recommandé de contréler périodiquement si la disponibilité des matériaux indiquée sur le logiciel correspond
effectivement a celle de son magasin. De méme il est important de modifier la disponibilité des matériaux a chaque
nouvelle entrée de marchandises.

On peut modifier la disponibilité des articles soit manuellement (fiche articles : se déplacer sur la case disponible ety
introduire la nouvelle) soit automatiquement (utile quand arrive une nouvelle fourniture). Le chargement du magasin de
maniére automatique peut se faire comme présentement sur La page du logiciel n. 3, comme une vente normale. Mais, une
fois terminée I’introduction des matériaux (avec les quantités arrivées), il faut cliquer sur le bouton “Charger en magasin ”.
L'augmentation de la disponibilité est automatique.

Pendant I'opération du chargement en magasin, une fenétre s’ouvre et demande si 'on veut ajouter automatiquement dans le
champ "Notes" les données de I'achat (quantité, facture, fournisseur, date).

Remarquer que la vente normale (introduite comme une facture un compte ou une commande) avec la quantité précédée du
signe — (moins) crée une augmentation de la disponibilité du magasin.

Effacements des données sur I'écran

Le bouton "Vider lignes" enléve de I'écran les introductions des cadres et des articles.

Le bouton "Vider lignes et client " enléve de I'écran articles, cadres et client.

Le bouton "Décharger les matériaux et les articles, vider lignes et client" décharge les matériaux du magasin (y compris
tous les matériaux utilisés introduits dans les cadres sur mesure) sans passer par I'impression. De plus, il enléve de I'écran
les cadres, les articles et le client (comme le bouton précédent). Ce dernier bouton est utile dans les ventes au comptoir sans
I'impression d'aucun document. Le déchargement se réalise seulement si on active le bouton du déchargement (en noir, non
en rouge) et si la premiére case, sur les lignes introduites, ne présente pas la lettre "Y" (signe de déchargement déja
effectué).

Remarquer que les susdits boutons effacent les données de I'écran mais n'effacent pas les données des fichiers ni des
articles ou des clients.

Pour effacer une ligne d'articles ou de cadres déja introduits, cliquer sur le rectangle gris a gauche de la ligne a effacer et
appuyer simultanément sur la touche “Suppr”. On peut aussi effacer simultanément un bloc de lignes. Sélectionner les

rectangles gris des lignes a effacer en trainant la souris au-dessus et appuyer simultanément sur la touche "Suppr".

Remarquer qu'apres I'impression des documents, les introductions (d'articles, cadres et clients) ne sont pas effacés et I'écran
présente encore les introductions. De cette maniere il est possible de les réutiliser pour les opérations suivantes.
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De méme lorsqu'on introduit le nom d’un client différent de celui présent sur I'écran, il ne suffit pas d'effacer le client
précédent.

Comment modifier prix, quantité et autres données aprés l'introduction.

On peut "forcer" la description, la quantité et le prix unitaire des articles déja introduits en cliquant sur la ligne de l'article a
forcer et en apportant les modifications désirées. 1l est également possible de changer le prix unitaire en zéro. Utile en cas
de DDT ou de factures d'articles "en vision". En tel cas ajouter "EN VISION" a la description. Les autres données ne
peuvent pas étre changées.

Les modifications apportées ne modifient pas la mémorisation du fichier des articles mais seulement le document qui sera
imprimé (commande, facture, DDT, compte, devis ou liste prix).

Les cases qui permettent la modification sont toujours sur fond blanc sur tout le logiciel. Les autres cases sont généralement
grises.

Travaux supplémentaires et ventes d'articles.

Sur la commande on peut également inclure, compter et mémoriser des travaux non prévus par le logiciel, comme la
livraison & domicile, un emballage spécial, I’application de plaquettes, etc. On peut aussi y inclure (en outre aux cadres sur
mesure) des articles mémorisés ou non par exemple : affiches, tableaux, souvenirs.

Comment rappeler des précédentes commandes.

On peut rappeler les commandes déja mémorisées précédemment pour la facturation (ou pour d'autres documents). 1l suffit
d'abord introduire le nom du client puis successivement le numéro de la commande sur sa case blanche dans la zone basse

de I'écran (au-dessus des cases du client), et ensuite appuyer sur la touche "Entrée". On peut rappeler aussi les commandes
de clients non mémorisés.

On peut aussi chercher, entre les commandes mémorisées, la commande qui convient en cliquant sur le triangle noir a
gauche de la case susdite. Les lignes de la commande rappelée se présentent en haut de I'écran comme si les lignes avaient
été introduites a I’instant méme. On remarquera 1'unique différence dans la premiére case a gauche. Un Y indiquant que le
déchargement est déja effectué.

La commande rappelée peut s'utiliser quel que soit son but (facture, nouvelle impression, compte, liste prix). On peut aussi
I'utiliser pour une autre commande. En pareil cas, le déchargement du magasin ne se fait pas.

Le logiciel est prédisposé pour éviter de décharger le magasin si dans la case a gauche il y a la lettre Y. En effacant la lettre
Y le déchargement s’effectue normalement.

Les cases de recherche d'articles et de clients sur cet écran permettent la recherche au milieu de la dénomination.

Il suffit d'introduire en premier un astérisque.

Exemple pour un article : on peut introduire *88A pour rappeler un article qui contient a I'intérieur du code le bloc de
caractéres 88A (MOULABBARG, 88arg, LPM0088ARG).

Exemple pour un client : on peut introduire *ONT pour Louis Dupont, Roméo Montaigut.

La calculatrice. En cliquant sur le bouton “Calc” on peut visualiser une calculatrice qui permet des calculs simples et
scientifiques. Elle ressemble a une simple calculette. Son utilisation est intuitive. Toutefois, pour une utilisation efficace
cliquer dans le guide “?”. Pour l'enlever de 1'écran cliquez sur le X en haut a gauche du clavier. La calculatrice disparait.
Elle disparait également en cliquant hors de son image ; cependant elle se présente & nouveau a I'écran dés la sortie de
Frame37.

Imprimer Privacy. En cliquant su ce bouton se présent I’écran 64 pour imprimer une déclaration du consentement au
traitement des données personnelles du client.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Fiche-produit

ART ET CADRES

FiChE-prﬂduit La = fiche produit = obtempére aux lois communautaires et nationales. Page 45
Toutes les données sur les cases au fond blanc sont modifiables. Les données sont imprimées sur la FICHE-PRODUIT telles gu'elles apparaissent sur cette page.

Lorsgu'on sort de la page les données et les choix pour imprimer restent en mémoire avec les derniéres modifications.

Cette page est reproduite sur le manuel avec les données présentes au moment de l'installation du logiciel {utile en cas de doute ou d'ennui).
1l est conseillé de préparer des fiches pour chague type de cadre (avec ou sans verre, avec verre organigue, avec ou sans pass, sous-verre, etc,).

Choix pour demi-feuille Logo: 1 | 2| 3 | Logo NOM | En-téte : OUI

| non |

Choix pour impression reduite : marge haute mm marge gauche mm

Imprimer les lignes vides 7 QUI | HON | H. copies (max HQILILILI H

En-téte du document sur les imprimés

Lois et réglements, éventuelles textes publicitaires

Fiche-produit |

La fiche-produit obtempére aux lois communautaires et nationales

En diquant {en activant le trait) dans un des petits carrés & droite, vient s'insérér automatiquement, sur la case a gauche du petit carré le texte de la case
“MATERIEL ET FINISSAGE (pour la fiche-produit)= présent sur la page n. 5 (fiche artides). Le texte inséré se référe a la moulure du cadre choisie sur la page

précédente n, 2, Linsertion se produit au moment du dic et ensuite 3 chaque ouverture de cette page.

Pour désactiver le trait diquer id > &
Dénomination du produit Cadre pour tableau r
Producteur ou importateur INSERER ICI L* USAGER OU LE FABRIQUANT r
Matériaux nuisibles Aucun r
Sécurité et préauction pour I usage |Fragile,manier avec soin. Les cous sur le mur dovent &tre convenablement forts l
Modalité de |" écoulement Selon les prescritions locales l
Entrefien et nettoyage Eviter sobvants et abrasifs. Pour le verre utiiser les produits commerciaux r
Matériel et fissage du cadre Baguette ajous s
Matériel transparent Verre épaisseur mm 1,8 r
Matériel pour le passe-partout Carton leger I~
Matériel pour le panneau arriére Carton épaisseur mm 3 I~
Matéiel pour le attaches Laiton I~
- r
- r
- r
- r
Imprimer (format demi-feuille) et revenir a la page précédents | Irmprimer (format crn 10x%7) et revenir 3 13 page précédente | Revenir & la
Imprimer (format demi-feville) et rester sur cette page | Imprimer (format cm 10x%7) et rester sur cette page | prélizgleente

Cette page n. 45 se visualise en cliquant sur le bouton "FICHE-PRODUIT" sur la page 2.COMPLETE. La fiche-produit a
été rendue obligatoire par la Iégislation communautaire et nationale (la fiche-produit obtempere a la loi n. 93-949 du 26

juillet 1993 et au "Code de la consommation du 13 septembre 2110 art. L111-1).
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Impression de la commande du client

ART ET CADRES
Montants en Euros Numéro lignes : 5 Page 2

23 | pate| 04/08/2014 jj Derniére commande: 04/08/2014 n. 1

Choix pour limpression de la commande - Les choix restent en mémoire pour les devis suivants - Les boutons en rouge sont actifs

Commande n. |

Logo 1 | Logo 2 | Logo 3 | Logo NOH | Lignes vides QUI | Lignes vides NON |
Logo: position et dimensions originales (choix page 31) | Pag. 31 | Bords gros | Bords minces |
Logo: reduit et ingéré a gauche sur I'en-téte Devize : Euros Devise : CHF
En-téte QUL En-téte NON Total 1e et 2e devise Total premiére devise

Bord en-téte OUI

Bord en-téte NON

Inscript : frangais | Inscript : italien

| Inscript : personnalisées

Indicat. complétes

Indicat. réduites

Indicat. minimales | Feuille entiére |

Demi feuille |

Impr. n. TVA et siretisiren QUI | Impr. n. TVA et siret/sirem NON |

Imprimer 1 copie par feuille

mprimer 2 copies par feuille |

Impr. TVA (avec liste 2) Ul |

Impr. TVA (avec liste 2) NON

| Impr. 1 feuille

Impr. 2 feuilles

[z

| Impr. 3 feuilles

Remise | Acompte ou solde

tot. commande non réduite : 677,40

Remise
fixe

IT‘ Remis.E IT'

Acompte 0
au solde

Références num. ticket de caisse / n. et date ticket ou d'autres référ. (160 car.) | || |
Livraison aujourd'hui 4/8/14 lundi 11/8/14 lundi 18/8/14 lundi 25/8/14
dans jours : mardi 5/8/14 mardi 12/8/14 mardi 19/8/14 mardi 26/8/14
jeudi mercredi 6/8/14 mercredi 13/8/14 mercredi 20/8/14 mercredi 27/8/14
14/08/2014 jeudi 7/8/14 jeudi 14/8/14 jeudi 21/8/14 jeudi 28/8/14
55‘“ vendredi B/8/14 vendredi 15/8/14 vendredi 22/8/14 vendredi 29/8/14
BAUER JOSEPH samedi 9/8/14 samedi 16/8/14 samedi 23/8/14 samedi 30/8/14

dimanche 10/8/14

dimanche 17/8/14

dimanche 24/8/14

dimanche 31/8/14

Trois lignes en bas
sur la commande
TEproposEes ensuite.

Qui recgoit la comm : Pour votre commande et pour d’autres informations demander | Hicole
Impr. adresse | Commandes | Imprimer 1 Montrer Mémoriser | Imprimer et mémoriser | Imprimer et mémoriser | Sortie Sortie
—_— en PDF copie sans PDF Pas impr. Ne vider pas le caddie . Vider le caddie apage | au menu
Impr. consent. | mémorisées | mémoriser Créer PDF A page 2. Créer PDF A page 2. Créer PDF précéd. | principal

Les données du client sont traitées dans le respect de la loi n. 2004-801 du 6/8/2004.

Ouverture de mardi 4 samedi. Horaire : 9 -12 | 15 - 19. Fermeture de 1/8/2014 3 16/3/2014.

On accéde a cet écran n. 27 en cliquant sur le bouton "Imprimer COMMANDE" de I'écran n. 3. Sur I'écran n. 27 (reproduit
ci-dessus) il faut indiquer les choix nécessaires pour imprimer et mémoriser les commandes. En ouverture de I'écran la case
active est celle de la remise.

Les choix qui se trouvent au-dessus de cette case normalement ne sont pas modifiés. Si on veut qu’ils le soient, se déplacer
avec la souris sur les boutons ou sur les cases a modifier et y apporter les modifications. Ces choix (au-dessus de la case de
la réduction) restent valables et mémorisés pour les commandes suivantes méme en sortant du logiciel.

Le numéro de la commande augmente de 1 automatiquement a chaque nouvelle commande, mais il est modifiable. Si
on ne désire pas la numérotation des commandes, il suffit d'introduire zéro comme numéro de commande. Toutefois cela
peut créer des problémes lors de I’impression des listes.

On peut décider d’imprimer ou non I'en-téte sur les commandes. Si l'utilisateur utilise des feuilles avec I'en-téte déja
imprimé, il est nécessaire de désactiver I'impression de I'en-téte. Remarquer que la création des feuilles avec I'en-téte sur
I'écran n. 53 "Etiquettes” et sur I'écran 11 "Typographie" est tout & fait réalisable. Ne pas oublier qu'on peut désactiver
I'impression du tableau noir mince autour de I'en-téte sur I'écran 53 (Mise en page de I'en-téte) en cliquant sur le bouton
adéquat.

Un logo (une marque) peut tout autant étre imprimé en cliquant sur un des trois boutons appropriés. Des explications
détaillées sur le logo figurent sur I'écran n. 31. Cela concerne tout autant les impressions des commandes, factures, DDT,
que les listes prix, devis, ou commandes aux fournisseurs.

On peut décider de remplir ou non la feuille avec des lignes vides. Si I'on évite les lignes vides, I'impression est plus rapide
et la consommation d'encre est réduite. Il est également possible de réaliser I’impression des données completes des cadres
(sur trois lignes) ou celle des données essentielles (une ligne par cadre). Voir sur les pages suivantes les exemples de
commandes imprimées.

Pour I'impression des demi-feuilles, (surtout utile pour 1'impression des commandes,) ne pas oublier que I’utilisation de
certaines imprimantes permet aisément d’imprimer sur demi-feuilles tandis que pour certaines cela s’avére plus difficile.
Pour imprimer sur des demi-feuilles, mieux vaut réserver son choix pour des imprimantes qui possedent une réserve de

feuilles a imprimer, inclinée “a chute” plutdt que des imprimantes avec une réserve de feuilles en position horizontale.
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Deux copies identiques de commandes sur la méme feuille peuvent étre imprimées (la feuille doit avoir le format A4
c'est-a-dire 21x29,7). Pour ce type d'impression cliquer sur le bouton “2 copies par feuille”. Il est possible seulement dans
les cas suivants :

avec des données réduites : la commande ne doit pas avoir plus de 12 lignes

avec des données complétes : la commande ne doit avoir plus de 8 lignes.

Le numéro des lignes qui contient la commande est présent (en bleu) sur I'écran. Si le numéro est supérieur au numéro des
lignes permises, 1’impossibilité¢ d’imprimer est signalée avec un avis et cela annule l'ordre d'impression. Lorsqu'on imprime
deux copies par feuille, le logo (quand qu'il existe) est imprimé uniquement sur le haut de la copie.

Inscriptions en francais, en italien ou personnalisées. Les inscriptions peuvent se faire en francais, italien ou étre
personnalisées. Les inscriptions personnalisées se font en toute langue. La personnalisation est effectuée sur I'écran 36
qu’on obtient au moyen de I'écran 9 "Personnalisation" (voir page 96 la fagcon de procéder). Lorsqu'on clique sur le bouton
"Inscriptions personnalisées " on imprime les inscriptions comme celles qui apparaissent sur I’écran n. 36.

Quand une case est active les données qu’elle contient sont sur un fond noir. Pour les confirmer il suffit d'appuyer sur la
touche "Entrée", il n'est pas nécessaire de les introduire a nouveau. Au contraire, si on veut les remplacer avec d’autres
données, il suffit d'introduire directement la nouvelle donnée. L'effacement de la donnée précédente est automatique.

Il est bon de rappeler qu’il est possible d’introduire la date de la livraison en procédant ainsi :
Soit en introduisant le numéro des jours nécessaires pour la livraison
Soit en cliquant sur un des boutons qui présentent les jours des quatre semaines successives.

La remise qu'on peut appliquer est de deux types : remise fixe ou remise en pourcentage.

La remise fixe demande I’introduction d’un montant précis a réduire. Par exemple, si le montant final d'une commande est
de 353 euros et I'on le veut réduire de 3 euros, pour arrondir a 350 euros on introduit 3 dans la case de la réduction fixe. Le
montant de la commande (apres la réduction) sera de 350 euros.

La remise en pourcentage indique le pourcentage de remise qu'on désire appliquer a une commande. Exemple : le
montant final de la commande est de 800 euros. Si I'on veut appliquer une remise de 10 pour-cent il faut introduire 10 dans
la case de la remise en pourcentage. Le montant final de la commande sera donc de 720 euros (800 moins la remise du 10
% correspondant a 80 euros). Les deux types de déduction s’annulent réciproquement. Le type de remise et la valeur
relative sont imprimés sur la commande. Les remises sont introduites de la méme fagon sur factures, devis, comptes.

Dans la case des références on peut introduire (faculté de I'utilisateur) les données du ticket de caisse. En introduisant sur
la case appropriée celui-ci, la case suivante est automatiquement complétée. On peut ignorer la case du numéro et
introduire manuellement sur la case suivante, toute référence utile. Le texte introduit sera imprimé sur la commande.

Les trois lignes en bas de la commande peuvent indiquer : ’horaire et les jours d'ouverture, la fermeture pour les
vacances, les remerciements, les salutations, etc. Sur la derniére des trois lignes il est possible d'indiquer le nom de la
personne qui a recu la commande (10 caractéres disponibles). Si Iutilisateur ne veut pas indiquer le nom de ladite personne
il peut tout aussi bien utiliser la troisieme ligne comme les deux autres. Sur les pages suivantes, plusieurs méthodes
d’utilisation des trois lignes sont présentées. Remarquer que ces derniéres existent également sur les commandes suivantes
et restent mémorisées méme avec 1’ordinateur éteint.

Copies d'épreuve. |l est possible d'imprimer une copie d'épreuve avant I'impression définitive. Pour obtenir cette derniere,
il suffit de cliquer sur le bouton approprié. La feuille imprimée comme copie sera identique & la copie définitive.
L'impression de la copie d'épreuve ne change pas les données du magasin, n'efface pas, ne décharge pas et ne mémorise
rien. Apres I'impression des copies d'épreuve il est toujours possible d’apporter des modifications en revenant a 1'écran
précédent tout en ayant toujours la faculté d’effectuer d’autres copies d'épreuves.

Le bouton "Imprimer et mémoriser. Se rendre sur I'écran 2. Effacer de I'écran 3 : client/articles/travaux" exécute les
opérations reportées sur le bouton. A la différence du bouton "Imprimer et mémoriser. Aller & I'écran précédent" on ne
revient pas a I'écran n. 3 mais on va a I'écran n. 2 (I’écran de provenance) mais sont effacés de 1’écran : client, articles,
cadres. Cela s’avere trés utile lorsqu’on travaille et qu’on vend surtout au comptoir les cadres sur mesure.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Impression du document de transport (DDT)

ART ET CADRES

Document de transport (DDT) ﬁ'{';"rt
Numéro | 21-2014 | saueR Josepn o
Rheinstr. 123 - EGLISAU (ZU) - Suisse
Date | 04}'03,!20 1 4 | * ‘ . | Tel. 8674533432 n. TWVA 555565565 Sir. 66666666
list. 1, Remise : 5%, au comptant, Crédit:0
Aucun DOT en 2014 banque : Générale list, 2
Choix pour limpression - Les choix restent en mémoire pour les documents de transport suivants - Les boutons en rouge sont actifs
Logo1 | logoz | Logos | Logomon | Bord en-téte OUI | Bord en-&te NON |
Logo : position et dimensions originales (page 31) | Page 31 | Avec lignes vides | Sans lignes vides |
Logo : réduit et inséré sur I'en-téte | Feuille entiére | Demi-feuille |
Espace pour logo OUI | & | Espace pour logo HON | Bords gros | Bords minces |
En-téte OUI | En-téte NON | Inscriptions : frangais | Inscriptions : italien |
Nombre de copies a imprimer 1 2 3| 4 Laisser vides les cases qu'on préfére écrire a la main dans le DDT
Huméro des colis 5
Poids brut total kg 27
Transport {franco, dd, 30 caractéres) franc
Cause (vente, en vision, renvoi, remplacement, etc, 30 caractéres) vente
Transporteur (30 caracteres) | Leblanc & C. spa
Date du retrait (JIMMIAAAAY | 04/08/2014 | =~ 1hs Laisser vide la case dans le DOT
Heure du retrait heures III minutes 28 Laisser vide la case dans le DDT
Imprimer consentement DDT en PDF p?:r:':re Imprimer Imﬁgﬁ::.};. %n[;?rﬁ Sortie page
Imprimer ad memorises en PDF 1 essai Créer le PDF précédente

On accede a cet écran n. 7 en cliquant sur le bouton “Imprimer DDT” de I'écran n. 3.
L'écran sert a saisir les données nécessaires pour imprimer le document de transport (DDT).

Le DDT peut étre converti en facture dans un temps successif. Une facture peut inclure un ou plusieurs DDT pourvu que
sur la méme facture soient indiqués les numéros et la date des DDT auxquels la facture se référe. Avec Frame37 il est
possible d'imprimer les DDT et les transformer en factures a la suite.

Si sur I'écran n. 3 (apres avoir saisi les lignes des cadres ou des articles) on clique sur le bouton "Imprimer DDT" I'écran
reproduit ci-dessus apparait. On remarque que I'écran ressemble a plusieurs écrans du logiciel qui se présentent avant
I’impression. On doit saisir les données nécessaires pour mémoriser et imprimer les DDT.

Suivre les indications de I'écran.

Remarquer qu’il y a plusieurs cases qui permettent une rédaction soit manuelle soit a I’aide du clavier. Certaines données
ne sont pas disponibles au moment de remplir le DDT (par exemple I'heure de la livraison des colis) et il est plus pratique
parfois de les écrire a la main aprés avoir imprimé le DDT (écrire sur toutes les copies, également sur la copie destinée a
’utilisateur).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Impression de la facture

ART ET CADRES

BAUER JOSEPH
| Facture | ? | Rheinstr. 123 - EGLISAU (Z()) - Suisse .
_ | Tel. 8674533432 n. TVA 555555555 Sir. 66666666 g
"'l 1]-2014 | Date | 04/08/2014 | + list. 1, Remise : 5%, au comptant, Crédit: 0 Caractéres dispon.
Aucune facture en mémoire en 2014 banque : GEénérale =Ur la case active :
Choix pour lmpression - Les choix restent en mémeire pour les factures suivantes - Les boutons en rouge sont actifs
logo1 | Logez | Loges | Logonon Lignes vides OUI Lignes vides NON
Logo : position et dimensions originales (choix page 31) | Page 31 Feuille entiére Demi-feuille
Logo : réduit et ingéré i gauche sur l'en-téte Bords gros Bords minces
Espace haut gauche OUI | B | Espace haut gauche NON Devize : Euros Devise : CHF
En-téte OUI En-téte NOM Total 1° et 2° devize Total 1° devize
Bord en-té&te QUI Bord en-téte NON Inscriptions : frangais Inscriptions : italien
Remise Tot. fact. (non réduit) Euros ; 677,40 RE"}% 0 Rem-'s{
Reférences : ticket caisse, commande, DOT, etc. 160 car, Ticket de caisse n. 23 - 04/08/2014
Pour le ticket introduire le numérp = 23
Paiement au comptant | effectué | aucune indication 5D car, au comptant
Banque, agence, autres indications aucune indication 50 car. | Générale
Consentement du client pour ses données personnelles ? p%allnr;?"é He pas imprimer | Signature & gauche Signature & droite

DECLARATION DE CONSENTEMENT AU TRAITEMENT DES DONNEES PERSONNELLES

Le soussigné donne son consentement au traitement de ses données personnelles i I'entreprise m;;"n"ie":;nt

ART ET CADRES selon les modalités indiques dans la l0i04-801 du 6/9/04 et successives modifications. sur 4 lignes
Signature du client......ccu i s s

Les données personnelles du client sont traitéees selon les lois 87-17 du 61111978 et 301 du 6/3/2004, T
ART ET CADRE sur 2 lignes

Envoi du document par e-mail Texte e-mail| Harr
e-mail client bauereglisau@gmail.com 7 ||[BAUER JOSEPH
e-mail envoyeur 7727777 0000mxi@gmail.com ~ [Nous vous envayons en piéce-jointe :
= Facture n. 1 du 04/08/2014
Mémoriser il _? | Avant- _? | Voir les factures ? || Meilleures salutations
la facture premiére mémorisées en PDF ART ET CADRES
n. 1 7| 7 | en PDF de la | On peut les envoyer Imprimer 2 | Imprimer le ? | Imprimer 2 .7
et créer PDF — facture par e-mail facture ~— consentement — | adresse — 1 >°rtie

On accéde a cet écran numéro 26 en cliquant sur le bouton “Imprimer FACTURE” de I'écran n. 3. L'écran 26 se présente
aussi lorsqu'on convertit un DDT (document de transport) en facture.

Sur cet écran il faut indiquer les choix nécessaires pour imprimer et mémoriser les factures. Lorsqu'on ouvre I'écran la case
active est celle de la remise. Les choix au-dessus normalement ne sont pas modifiés. Pour qu’ils le soient, il faut se
déplacer, a I’aide de la souris, sur les boutons ou se rendre sur les cases a modifier puis saisir les modifications voulues.
Ces choix (au-dessus de la case de la remise) restent valables et mémorisés pour les factures suivantes jusqu'a la prochaine
modification.

Imprimés sur demi-feuilles (A5, cm 21 x 14,85). Certaines imprimantes impriment aisément sur demi-feuilles tandis que
pour d'autres imprimantes on doit prendre des précautions particulieres.

En cliquant sur un des deux boutons concernant les devises (qui peuvent étre en euros ou en n'importe quelle autre devise)
il est possible de chaisir celle a porter sur la facture (la premiére ou la seconde devise). La mémorisation toutefois se
produit toujours avec la premiére devise, méme si la facture posséde une devise différente. Pour le changement ou
l'inversion des devises se déplacer sur I'écran n. 43 "Devises et décimaux - Inversion des deux devises ".

Pour saisir la remise (fixe ou en pourcentage) on doit procéder de la méme fagon que celle des commandes aux clients.
Dans les références on peut indiquer a quelle commande la facture se référe, a quel DDT, a quel ticket, etc.

On peut introduire le type de paiement manuellement ou au moyen de boutons appropriés pour plus de rapidité. En

appuyant sur n'importe lequel de ces trois boutons ("au comptant", "effectué"”, "aucune indication en facture ") on efface
automatiquement le contenu des cases blanches du paiement et de la banque puisque celui-ci n’est plus utile.

Quelle que soit la modification apportée au paiement ou a la banque sur cet écran, cela n’est valable que pour la facture en
cours et ne modifie en rien les données mémorisées sur la fiche du client.

Remarquer qu'avec I'impression des factures on décharge seulement les matériaux pour la vente et non les matériaux des
cadres ou des travaux sur mesure. Le déchargement du matériel pour les cadres (ou travaux) sur mesure s’effectue lorsque
la commande est mémorisée. En outre les cadres sur mesure, dés qu’ils sont facturés, sont seulement inclus sur la facture et
ne sont pas joints en ce qui concerne les cadres ou les listes de travaux.
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Copies d'essai. Il est possible d'imprimer une copie d'essai avant I'impression définitive. Pour en imprimer une, il suffit de
cliquer sur le bouton approprié. La feuille imprimée comme copie d'essai est parfaitement identique a la copie définitive.
L'impression de la copie d'essai ne change pas les données du magasin, n'efface pas, ne décharge pas et ne mémorise rien.
Apreés son impression, il est toujours possible d’apporter des modifications en revenant a 1'écran précédent, et ensuite, on
peut effectuer d’autres copies d'essai.

Les factures, comme tout autre document, peuvent contenir les indications en francais ou en italien. Il suffit que le bouton
de la langue choisie soit en rouge (c'est-a-dire activé). Le choix reste en mémoire pour les impressions suivantes et cela
méme aprés avoir éteint l'ordinateur.

I1 est bon de rappeler qu'il est possible de créer du papier a en-téte en couleurs sur I'écran n. 53 "Etiquettes".

Réimpression. On peut réimprimer des factures qui ont déja été imprimées et précédemment mémorisées. Pour imprimer de
nouveau les factures se déplacer sur I'écran “Fichier factures et notes de crédit” (n. 50).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Impression du compte

ART ET CADRES

Compte
list.2
montants en Euros

Choix pour limpression - Les choix restent en mémoire pour les comptes suivants - Les boutons en rouge sont actifs

Feuille entiére Demi-feuille

Avec lignes vides Sans lignes vides

Bords gros Bords minces

Devise : Euros Devise : CHF

Deux devises seulement une devise

Frangais Italien

Imprimer 1 copie ‘ Imprimer 2 copies ‘ Imprimer 3 copies ‘ 2
Remise Remise Remise
fixe %

Total (nen réduit) du compte : 677,40

Acompte ou solde

Memoriser et visualiser Montrer Imprimer 1 essai Imprimer les copies demandées Sortie a la
le compte en PDF les comptes déja Ne décharge pas le magasin De décharge pas le magasin précédente
Ne décharge pas le magasin mémorisés en PDF Rester sur cette page Revenir a la page précédente page 3

On accéde a cet écran (numéro 25) en cliquant sur le bouton “Imprimer COMPTE” de I'écran n. 3. Sur I'écran on indique
les choix nécessaires a I’impression du compte.

En ouverture, la case active est celle de la remise. Les choix au-dessus habituellement ne sont pas modifiés. Pour les
modifier il faut se déplacer, avec la souris, au-dessus des boutons ou des cases & modifier et y apporter les modifications.
Ces choix (au-dessus de la case de la remise) restent valables et également mémorisés pour les comptes suivants jusqu'a
une prochaine modification.

En cliquant sur un des deux boutons des devises il est possible de choisir dans quelle devise on désire imprimer le compte.
Pour la remise (fixe ou en pourcentage) la méthode de la commande (page du logiciel n. 27) reste valable. Le déchargement
peut étre activé ou désactivé sur I'écran 3. Les comptes ne restent pas mémorises.

Remarquer que les impressions sur des demi-feuilles (format A5, cm 21 x 14,85) s’impriment aisément sur certaines

imprimantes avec la réserve des feuilles "a chute" tandis que sur d’autres imprimantes on doit adapter des moyens
particuliers suivant les cas.

Copies d'essai. L’impression d’une copie d'essai peut étre obtenue en cliquant sur le bouton approprié. La copie d'essai
sera tout a fait identique a la copie définitive. L'impression de la copie d'essai ne modifie en rien les données, n'efface pas,
ne décharge pas et ne mémorise rien. Apres avoir imprimer la copie d'essai, des modifications peuvent toujours étre
effectuées, en revenant tout simplement a I'écran précédent.

Cliquer ici pour revenir a l'index




Impression du devis

ART ET CADRES
Devis pate| 04/08/2014 | + | - | .o 'i
Les devis ne déchargent pas le magasin BAUER JOSEPH =h
Choix pour limpression - Les choix restent en mémoire pour les devis suivants - Les boutons en rouge sont actifs
Logo 1 Logo 2 | Logo 3 | Logo NON Lignes vides OUI Lignes vides NON
Logo : position et dimensions originales (choix page 31) | Page 31 Feuille entiére Demi-feuille
Logo : réduit et inséré & gauche sur l'en-téte Bords gros Bords minces
Espace vide pour logo OUI | B | E=pace vide pour logo NON | Devise : Euros | Devise : CHF |
En-téte OUI | En t&te HON | Inscriptions : francais | Inscriptions : italien |
Bord en-téte OUI | Bord en-téte NON | Total : 1° et 2° devise | Total : seulement 1° devise |
Détaille pour cadres | Synthétique pour cadres Générique |
Remise total du devis (non réduit); Euros 677,40 Re"}";g | 0 | Remls;lel
Texte d'ouverture et de fermeture : Au début et & Ia fin du devig, les textes des deux tableaux ci-dessous sont imprimés. Le premier tableau dispose

de 100 caractéres. Le texte du second tableau n'a pas de limites de capacité et on peut le disposer sur plusieurs lignes. La longueur des lignes du second tableau
est moindre que celle du premier. Pour aller 4 |a ligne appuyer sur la touche ENTREE. Le texte final sert & indiguer : 1a livraison, le paiement, remballage, la durée du
devis, les remerciements, les salutations, la raison sociale, etc. Le texte modifié reste en mémoire et il est ensuite proposé & nouveau.

Sur votre demande nous voici notre devis.
Livraison : dans les 30 jours a dater de la confirmation de la commande. Lintroduction en outre de 7 lignes, dans le tableau & gauche, peut
Payement : un tiers 4 la commande et le solde a la livraison. provoguer, dans certaines cas, une impression irréguliére
Nous vous remercions de la confiance que vous nous témoignez.
Meilleures salutations. Herr
LA BOUTIQUE de Luise Dupont BAUER JOSEPH
Nous vous envoyons en pieéce-jointe
Envoi du devis par e-mail Texte d'accompagnement de la e-mail ; [motre DEVIS du 04/D8/2014.
e-mail du client bauereglisau@gmail.com Meilleures salutations
e-mail de lenvoyeur rrrzrIz_xxood@gmail.com ART ET CADRES
.z . Envoi e-mail ? | Voir les devis ? ? | Imprimerle * . ? .
fl'r'l‘:::::ﬁe ﬁ::trrer par Gmail déja mémorisés Avant-premiére | consentement g‘::l';ge :‘Jrrtl:inu
b i &-mail 0On peut envoier un devis Pas création PDF | ympri ? S A
dudevis | PDF Envoi e-mail ﬂi : mprimer _* | précédente rincipal
par Outlook par e-mail I'adresse P ? P

Cet écran (numéro 24) se présente apres avoir cliqué sur le bouton "Imprimer DEVIS" de I'écran n. 3. On doit indiquer les
choix nécessaires pour I'impression du devis.

En ouverture de I'écran la case active est la case de la remise. Les choix au-dessus habituellement ne sont pas modifiés.
Pour qu’ils le soient, il faut se déplacer avec la souris au-dessus des boutons ou sur les cases a modifier et y apporter les
modifications désirées. Ces choix (au-dessus de la case de la remise) restent valables et mémorisés pour les devis suivants
jusqu'a une prochaine modification.

En cliquant sur un des boutons des devises (qui peut &tre en euros ou toute autre devise) il est possible de choisir la devise
avec laquelle on souhaite imprimer le devis (premiére ou seconde devise). Pour changer ou invertir la devise se déplacer sur
I'écran n. 43 "Devises et décimaux - Inversion des deux devises".

Copies d'essai. L’impression d’une copie d'essai peut étre réalisée avant celle de la copie définitive. Pour imprimer la
copie d'épreuve cliquer sur le bouton approprié. La copie d’essai, une fois réalisée, est identique a la copie définitive.
L'impression de la copie d'essai n’apporte aucun changement aux données, n'efface pas, ne décharge pas et ne mémorise
rien. Aprés son impression, on peut apporter des modifications en revenant a I'écran précédent.

Sur les devis le déchargement du magasin reste inactif. Les devis ne sont pas mémorisés.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Impression de listes prix

ART ET CADRES

II'II[]I'ESSiUI'I liste prix La liste des prix ne décharge pas le magasin
Choix pour limpression - Les choix restent en mémoire pour les listes prix suivantes - Les boutons en rouge sont actifs

Logo 1 | Logo 2 | Logo 3 | Logo HON | Lignes vides OUI | Lignes vides NON |
Logo: position et dimensions originales (choix page 31) | Page 31 Feuille entiére Demi-feuille
Logo: réduit et inséré sur 'en-téte Bords gros Bords minces
En-téte OUI | En-téte NON | Devise : Euros | Devise : CHF |
Bord sur en-téte OUI | Bord sur en-téte NON | Inscript: frangais Inscript: italien | Inscript: personnalisées |
Liste pour cadres | Liste pour articles |
Inscriptions en francais Code Cadre WMesures intér. {cm) Description Prix |TVA | incluse | esclue |Page | de
Inscriptions Inscriptions en italien Codice | Cornice Wigure interne (cm) Descrizione Prezzo | WA | inclusa | esclusa | Pag. | di
Inscript. perzonnalisées (Cods Frame Infernal measur {cm)  |Descrplon Price VAT |ncluded |excluded |Page |[of
Max caracteres 10 10 15 5 30 10 10 10 10 10 5

Les inscriptions pour limpression des listes restent mémorisées et sont proposées & Nouveau pour lgs impressions suivantes
Hombre de copies a imprimer 1] 2 | 3 | 4 | 5 | 6| 7| 8 | 9 | 10 1
: - .- Dans limpression il n'y a pas de références Pourcentage Pourcentage
Remise ou majoration ? pour les remizes ni pour les majorations de remize de majoration

- L'arrond. n'est pas appliqué a la seconde devise ‘ ‘ ‘ ‘ |
GOTETLEE R RIS et ne change pas les prix mémorizés NO 0:01 0=1 1 10

Titre de la liste 100 caractéres disponibles. La grandeur des caractéres sera proportionnée & la longueur du texte
Liste prix des oeuvres exposées |

Texte de fermeture A la fin de |a liste e texte ci-dessous est imprimé. Pour le modifier, cliquer & lntérieur du tableau. Il n'y a pas de limites de capacité
pour e texte et on peut le disposer sur plusieurs lignes. Pour aller & la ligne, appuyer sur la touche ENTREE.
Le texte sert a indiguer les conditions de livraison, de paiement, de transport, etc.
Il est & proposé pour les listes suivantes.

Les prix comprendent le cadre

Listes prix Mémoriser B Imprimer Imprimer Sortie Sortie
en PDF déja et visualiser 1 copie d'essai les copies demandées ala page au menu
mémorisées la liste prix en PDF Ne mémoriser pas PDF Me mémoriser pas PDF précédente principal

On peut accéder a cet écran (numéro 23) au moyen du fichier des articles, du tableau des articles et de I'écran n. 3. L'écran
n. 23 sert pour imprimer les listes des prix (listes d'articles mémorisés, listes d'articles non mémorisés, listes de cadres sur
mesure, listes des travaux, etc.).

Pour imprimer les listes prix des cadres agir sur les écrans des cadres dur mesure (comme lorsqu'on exécute une normale
commande normale de cadres pour un client). Passer a I'écran n. 3. Vous pouvez ajouter d’autres articles. Au moment que
vous avez fini les introductions cliquez sur le bouton “Imprimer LISTE PRIX” (il ne suffit pas d’introduire le client).

Pour imprimer des listes d'articles mémorisés se déplacer sur le fichier des articles (page du logiciel n. 17) ou sur le tableau
des articles (page du logiciel n. 18). Sélectionner les articles qui doivent étre inclus sur la liste et cliquer sur le bouton
"Impr. Liste prix".

Comme on peut voir sur l'illustration ci-dessus il est possible de changer les inscriptions originales avec d'autres (méme
dans une langue différente du francais ou de I'italien). Pour activer les inscriptions originales cliquer sur le bouton
approprie.

Copies d'essai. L’impression d’une copie d'essai peut s’effectuer avant celle de la copie définitive. Pour imprimer la copie
d'essai cliquer sur le bouton approprié. Elle sera tout a fait identique a la copie définitive. L'impression de la copie d'essai
n’apporte aucun changement aux données, n'efface pas, ne décharge pas et ne mémorise rien. Apres I'impression de la copie
d'essai des modifications peuvent toujours étre apportées en revenant a I'écran précédent.

On peut imprimer aussi des articles avec le prix nul (zéro).

La ligne de la raison sociale de l'utilisateur (premiere ligne en haut) applique les choix pour la mise en page de I'en-téte
(page du logiciel n. 31 et suivants). L'impression de la liste prix ne décharge pas le magasin.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Fichier commandes des clients

COMMANDES DEL CLIENTS

0 AND nar ordre de DA R PTIO ste comp Pag
Numero Livraison Remiss Tot. TWA incl. Chent - Tekiohone - Portable - Fax - Erat
mmands p’é\'..e Eurcs Euwros hent - | ek=phone - Foradie - Fax - Eat
Date Livraison remiss Acompte A Ville - D List=
récaption effective | en pourcent ou sokde L==z=tla=t lou2
> 26 14/08/2014 3 29,00|GOMEZ ANNETTE - Tel 0142 190069 n. TVA — Sir. —
04/08/2014 E 0,00 55 rue Blomet - PARIS [ 2
25 14/08/2014 3 584,00|LECLERC JOSEPH - Tel 04 37 37 8457 n. TVA — Sir. —
04/08/2014 C 0,00 [11, rue Rognen - LYON [ 2
24 141082014 3 276,00|LECLERC JOSEPH - Tel. 04 37 37 8457 n. TVA — Sir. —
04/08/2014 C 0,00 [11, rue Rognon - LyON [ 2
23 14/08/2014 3 677 40|BAUER JOSEPH - Tel 8574533432 n. TWA 555555555 Sir. 66666666
04/08/2014 E 0,00 [Rheinstr. 123 - EGLISAU (Z0) - Suisse [ 2
1 14/08/2014 3 282 40|GOMEZ ANNETTE - Tel 0142 190069 n. TVA — Sir. —
04/08/2014 E 0,00 55, rue Blomet - PARIS 2
Par ordre de NUM. COMMANDE | % Sélection du NUMERO au HUMERO e e e
Par ordre de DATE RECEPTION | Z] Sélection DATE RECEPTION : gt
Par ordre de DATE LIVRAISON El Sélection DATE LIVRATISON de... 3... Montrer tout, annuler la sélection
Par ordre de MONTANT TOTAL El Sélection DATE LIVRAISON EFFECTIVE I Imprimer liste commandes | PDF | Fermer PDF
Par ordre de CLIENT il Sélection par CLIENT L Sortie

Le fichier des commandes mémorisées (page du logiciel n. 13) est visualisé en cliquant sur le bouton “Commandes regues”
du menu principal (page du logiciel n. 1). L'écran sert a visualiser, sélectionner, ordonner, imprimer et effacer les
commandes mémorisées. Le fichier peut étre ordonné par numéro de commande, par date de réception, par date de
livraison prévue, par montant total et par client. L'ordre actif apparait en haut de I'écran.

On peut invertir les ordres en cliquant sur les boutons avec l'inscription “ZA|”. Quand il est actif en ordre descendant
apparait le mot (descend.) sur le titre en haut de I'écran.

On peut sélectionner sur la base de : client, numéro de commande, date de réception, date de livraison prévue, date de
livraison effective. Pour activer une sélection indiquer sur la case blanche le critere de sélection. La sélection active est
indiquée en haut sur I'écran. Pour imprimer la sélection cliquer sur le bouton approprié.

Les commandes peuvent étre effacées en cliquant sur le petit rectangle gris a gauche de la ligne a effacer et en appuyant
simultanément sur la touche "Suppr". De méme des effacements multiples peuvent étre obtenus en trainant la souris (touche
gauche appuyée) sur les rectangles gris a gauche des lignes toujours en appuyant successivement sur la touche "Suppr".

La date de livraison prévue et I'acompte (ou le solde) recu peuvent étre modifiés.
Lorsqu'on efface une commande, disparaissent automatiquement les cadres commandés, les ventes et les lignes de texte de
la commande.

11 est possible de mémoriser la date de livraison effective (sur la case appropriée) la sélection et I’impression des
commandes ayant mémorisé la date de livraison effective. L'indication de la date de livraison effective est une facon de
distinguer les commandes livrées par rapport a celles en cours d'exécution (ou finies et non encore livrées).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Fichier cadres commandés

CADRES ET TRAVAUX COMMANDES

Tot. quantité: 14. Par ordre de DATE RECEPTION. Liste complé
Sélect, | Numéro commande | L Mouhre Sujet Re- Prix
=t date i ou ou mise| wnitzine
die réception H article description 9% | TWA incl| livraison
p |GOMEZ ANMETTE 1 04/08/2014| 2 |3570R0 PEINTURE 40 | 30 1 pc| 0 46,00[14/08/2014
(GOMEZ ANMETTE 1 04/08/2014 | 2 |826BROWN BRODERIE T([82,5|67,5 1 pc | 10 | 108,90|14/08/2014
(GOMEZ ANNETTE 1 04/08/2014| 2 |861GRI PORTRAIT T| 70 50 1 0 93,00|14/08/2014
GOMEZ ANMETTE 1 04/08/2014 | 2 |KLIMT Reproduction de Klimt sur chassis 30{v | 0 0 il 0 34,50[14/08/2014
BALER. JOSEPH 23 04/08/2014| 2 |3570R0 PHOTO T| 65 55 5 0 79,00[14/08/2014
BALER. JOSEPH 23 04/08/2014| 2 |3570R0 PEINTURE T| 40 30 1 0 46,00[14/08/2014
BALER. JOSEPH 23 04/08/2014| 2 |826BROWN BRODERIE T|82,5|67,5 1 10 | 108,90|14/08/2014
BALER. JOSEPH 23 04/08/2014| 2 |B51GRI PORTRAIT T| 70 50 1 0 93,00[14/08/2014
BAIJER. JOSEPH 23 |04/08/2014| 2 [KLIMT Reproduction de Klimt sur chassis 30{v | 0 0 il 0 34,50[14/08/2014
LECLER.C JOSEPH 24 |04/08f2014| 2 |63CIELO GRAVURE T| 25 23 6 0 45,00
LECLER.C JOSEPH 25 |04/08/2014| 2 [3120R0 PARCHEMIN T| 60 50 2 0 30,00
LECLER.C JOSEPH 25  |04/08/2014| 2 |63CIELO GRAVURE T| 25 | 23 6 0 46,00
LECLER.C JOSEPH 04/08/2014| 2 |881GOLD DETREMPE T 2 0 | 12400
(GOMEZ ANMETTE 04/08/2014 | 2 |395R0550 PHOTO T 1 0 29,00

Les boutons verts indiquent les travaux a exécuter pour les cadres sélectionnés et montrés sur ['écran. En
cliquant sur ces boutons verts la couleur change (de vert 3 rouge) et la sélection se réduit aux travaux en
rouge. A ce point on peut imprimer des listes des coupes pour les travaux en rouge. Pour désactiver les

boutons rouges il suffit de cliquer sur ces derniers.

11 Applic, wbleau (12)

16 Pass, brut (1)

Impr. réduite travaux rouges

Impr. compléte travaux rouges

21 Rewvét, fond (0) 26 Pass, prét (0)

2 Cadre octog. (3} 7 Bisesu (0} 12 Pass, cart, mince (3) 17 Rewvét, pass (0} 22 Chassis (0} 27 Cadre prat (0}
3 Veme (3) 8 Dos () 13 Pass, biseau (5) 18 Slip {0) 23 Encoll, tableau (0) 28 Chaop service (0)
5 Pannesu amers (12) 14 Filet pass (0] 19 Cadre intsr, pass {0} 24 Tension brodenie (2) 29 Cadre sous-vams (0}

15 Pass. laqué (8]

20 Entreoise (3)

25 Frises angles (0) 30 Vente (0}

Par ordre de CODE MOULURE zl Sél. manuelle Inverser sélection m. Pour effacer les cadres commandés diquer sur les
rectangles gris & gauche ensuite taper sur SUPPR.
Par ordre de CLIENT 2l Sélections MOULURES ou ARTICLES

Par ordre de NUM. COMMANDE | %) Sélection CLIENTS Montrer tout, annuler la sélection
Par ordre de DATERECEPTION | %] |  Sélection COMMANDES de num. 3 num. Relation économique de la sélection
Par ordre de DATE LIVRATSON | % Sélection DATE RECEPTION de... 3... Imprimer la sélection (données compl.) | POF
Par ordre de TRAVAIL fVENTE il Selection DATE LIVRAISON de... a... Imprimer la sélection (données essent.) | PDF
Par ordre CADRES-GRANDEUR | £| | Sélect: TRAVAUX SORTIE

Le fichier des cadres commandés (page du logiciel n. 12) se visualise en cliquant dans le bouton "Cadres commandés” du
menu principal. L'écran sert a visualiser, sélectionner, ordonner, imprimer et effacer les cadres commandés mémoriseés.

Il permet plusieurs réglements et sélections. L'utilisateur peut, par exemple, régler les cadres par ordre de grandeur et, aprés
une sélection bien choisie, imprimer le fichier a utiliser comme la liste de coupe des matériaux (moulures, verre, etc.) :

Le reglement actif parait dans la premiere ligne en haut de I'écran. Les réglements peuvent s'invertir en cliquant sur les
boutons avec l'inscription “ZA|”. Si le réglement actif est descendant le mot (descend.) apparait dans le titre en haut de

I'écran.

Pour obtenir des sélections manuelles cliquer sur le petit carré a gauche de la case du client. Les petits carrés montrent un
signe de pointage. En cliquant a nouveau dessus, on enléve le signe de pointage. Apres avoir saisi les signes de pointage on
peut activer la sélection en cliquant sur le bouton "Sélection manuelle”. Seuls les cadres commandés (qui ont le signe de
pointage) resteront visibles sur I'écran. Pour obtenir la sélection inverse (pour visualiser tous les cadres qui n'ont pas le
signe de pointage) cliquer sur le bouton "inverser la sélection manuelle”. Pour enlever les signes de pointage, cliquer sur

"annuler sélection - montrer tout’

1)

Pour imprimer une sélection cliquer sur un des deux boutons disposés a cet effet.

On peut effacer les cadres commandés en cliquant sur le petit carré noir a gauche de la ligne a effacer tout en appuyant
simultanément sur la touche "Suppr". On peut aussi faire des effacements multiples en trainant la souris (avec la touche
gauche appuyée) sur les rectangles gris a gauche des lignes et en appuyant simultanément sur la touche "Suppr". On peut
inverser les réglements en cliquant sur les boutons qui possédent 1'inscription “ZA |”. Lorsqu'un réglement descendant est
actif le mot (descend.) apparait dans le titre en haut de I'écran.
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Relation économique pour séries des cadres

ART ET CADRES
Page 59
Relation - Chutes | | Consommation Total coft Temps travail Codit Tot, materiau
économique favau T des matérisun || des matérizux (s=condes) du ravail phus travail
pour la sélection : 1 |Cadre 15 40,28 171,65 3.339 16,69 188,35
L 2 |Cadre octog. 15 27,31 154,24 6.416 32,08 186,32
Mo FLENRE L R 3 [Verre 20 1,56 6.24 1.896 5,48 15,72
ordre de DATE 4 | Deux verres 140 0,07 0,29 374 1,87 2,16
HEZEFIIL L= 5 [Verre organique 30 5.05 59,04 6.594 32,57 52,01
compléte. & |Verre antireflet 20 236 16,51 2.656 13,28 29,79
7 | Biseau 1]
8 |Dos [i}
9 P | arriere 30 11,17 26,80 2.308 11,54 38,34
TRAVALX 10 | Papier arriére 40 2,52 3,65 367 1,83 5,49
Total, TVA induse (moins 11 | Applic. tableau [i} 8.030 40,15 40,15
Svenmelies ramisss) pryd 12 | Pass. cart. mince 30 2,01 2,98 2.886 14,43 17,41
par les clients pour les 13 | Pass. biseau 20 2,31 12,48 3.094 15,47 27,95
ﬁrihﬁonnéﬁ ren;m 14 |Filet pass 0
revendeurs 15 | Pass. laqué 15 36,34 61,78 7.980 39,90 101,68
R EELTEUER R 16 | Pass. brut 15
17 | Rewét. pass 20
Liste 1 18 |slip 10
Liste 2 1.779,80 1% | Cadre inter. pass 15
20 |Entretoise 10 16,28 6,35 3.686 18,43 24,78
21 |Rewét. fond 20
VENTES 232 | Chéssis i5
Total, TVA inchese (moins 23 | Encoll. tableau 30
“em"ﬁ 'e""'s‘ﬁg"“"e 24 | Tension broderie 0 1.258 6.29 6.29
E;IE \l:nE E:.a.ns 25 | Frises ar:glﬁ o
travang réparti entre liste 26 | Pass. prét o
1 (revendewrs) et liste 2 27 | Cadre pret o
(particuliess). 28 | Chop service i5
Liste 1 25 | Cadre sous-verre o
) 30 |Vente 0
L= 2 ELLL Totaux | 522,02 | 50.884 || 254,43 | 776,44 |
Les relations économiques de COUT TOTAL DES MATERIALX CONSOMMES v compris les copeaux (TVA exdue) 522,02
bongues périodes (exemple 1 COOT TRAVAIL temps total : {14 heures, 8 minutes, 4 secondes) X coilt horaire (18 euros) 254,42
ﬂﬁ':;‘:;"‘mpﬁ"m é= |/ cOOT TOTAL DU CADRE (coiit matériaux : euros 522,02 + codt du travail : euros 254,42) 776,44
PRIX PAYE PAR LES CLIENTS POUR. LES TRAVALUY exdues les ventes (TVA ind. = euros 1.779,80) TVA exd. > 1.488,13
BEMEFICE = prix des clients TVA exclue (euros 1.488,13) moins total coiits (euros 776,44) 711,69
Imprimer la page sur une feuille entiere (A4) | Calc. | Sortie (page précédente) i

Cet écran n. 59 s’active en cliquant sur le bouton "Relation économique de la sélection” de I'écran 12 (cadres commandés).

L'écran permet de visualiser et d'imprimer : la consommation des matériaux utilisés (y compris les copeaux), le codt, le
bénéfice (ou la perte) et le temps de travail pour la sélection de cadres de I'écran 12 (cadres commandeés).

Il est & remarquer que s’affichent les cotts des matériaux (TVA exclue) et non les prix de vente au client. Par conséquent,
c'est le colt total du matériel qui est visualisé (déduites les éventuelles remises du fournisseur).

Sont visualisés les consommations, les codts, le temps de travail réparti entre les plusieurs opérations.
On peut voir toutes les données utiles pour évaluer, d’une fagon précise, la rentabilité de la production.

Il est également possible de visualiser une relation économique immédiate, dans le méme temps qu‘on mémorise un cadre
(voir a page 29).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Fichier DDT non encore facturés

DOCUMENTS DE TRANSPORT (DDT)

on 1a e, par ordre de DA =te comp T3

n. DDT | Dste DDT Client n TWA Sar, Total List,

B 21 0410872014 |BAUER JOSEPH 355555555 ] G740 2
22 0410872014 — — 29,00 2

22 04408/2014 |GOMEZ ANNETTE — — 25,00 2

23 04408/2014 |LECLERC JOSEPH — — 276 00) 2

24 0410872014 |LECLERC JOSEPH - — 276 00) 2

23 0410872014 |ART ET CADRES 45085840540 T 162 24) 1

Montrer tous les DDT, annuler la sélection

Par ordre de NUMERO zl Sélection DDT de NUM. au NUM. Imprimer la facture pour le DDT n.
Par ordre de DATA El I Sélection DDT par DATE Imprimer la liste des DDT | PDF | Fermer PDF
A il Seetorn I ELET L Sortie |

Le fichier des documents de transport mémorisés (page du logiciel n. 51) se visualise en cliquant sur le bouton "Fichier
DDT" du menu principal. Sur cet écran sont visualisés les DDT mémorisés non encore convertis en facture. On peut les
mettre par ordre numérique, de date et de client. On peut les sélectionner par numéro, date et par client.

On peut invertir les ordres en cliquant sur les boutons qui ont l'inscription “ZA |”. Quand un ordre descendant est actif,
apparait l'inscription (descend.) sur le titre en haut de I'écran.

Le numéro TVA (s'il manque) peut étre introduit sur la case appropriée ou il peut étre modifie.

L'écran sert surtout pour convertir les DDT en factures. Il est possible d'inclure plus d'un DDT sur la méme facture pourvu
qu’ils proviennent de la méme année.

Pour convertir en facture les DDT, cliquer sur le bouton "imprimer la facture pour le DDT n." et introduire, sur la case qui
se présente, le numéro ou les numéros des DDT. Contr6ler que I'année indiquée a gauche soit celle du DDT. Quand il y a
plusieurs DDT, les séparer par un espace (exemple : 23 245 456).

Apres les avoir convertis en facture, les DDT ne sont plus visualisés sur cet écran. Cependant les factures créées par les
DDT (page du logiciel n. 50, fichier factures), peuvent étre visualisées a I’écran.

On peut effacer les DDT en cliquant sur le rectangle gris a gauche de la ligne du DDT a effacer. En effacant un DDT, on
efface automatiquement les lignes (c'est-a-dire les cadres, les articles inclus et mémorisés) du méme DDT.

Cliquer ici pour revenir a I'index

46



Fichier factures et notes de crédit

FACTURES et NOTES DE CREDIT

A H E 0 [ RED par ordre de DA
Numéro Diate Liste | Remise Total Solde le | Chenz

Paiement | mon rédui | J/MM/AA Code Posal - Vile - Dep. - Bt
Numeéro TVA [ Sir, [ Refarances
» 1 [odiaeo14] 2 | 0,000  &77.40| BAUER JOSEPH

Rheinstr. 123 - EGLISAU (ZU) - Suisse
Ticket de caisse n. 23 - 04/08/2014
BAUER JOSEPH
| Rhginstr. 123

au comptant
ECccccececct

04/08/2014] 2
au comptant

555555555 | 66666666 [Référ. doc. de transport n. 21-04/08/2014
3 |o4inar2014] 2 | 000 27600 LECLERC JOSEPH
au comptant 11, rue Rognon
= [ = [Référ. doc. de transport n. 23-04/03/2014
4 |osingre014] 2 | 0,000 276,00 LECLERC JOSEPH
au comptant 11, rue Rognon
= | = [Référ. doc. de transport n. 24-04/08/2014
5 [o4mer014] 1 | 0,00 162,24 ART ET CADRES
contre livraison 143, boulevard Hausmann

45066840940 TTTTTrrs Référ. doc. de transport n. 25-04/08/2014

Par ordre de NUMERO Al Pour effacer un document et ses lignes diquer sur les rectangles & gauche, ensuite appuyer SUPPR.

Par ordre de DATE sélection de NUMERO au NUMERO Montrer tout, annuler sélection

Par ordre de CLIENT Z} | sélection DATE | Sélection CLIENT Réimpression docum. n. en Euros | we &0 CHF |

Par ordre de DATE SOLDE 2 Sélect. année: 2014 | 13 | 12 | 11 Imprimer la liste | PDF | Fermer PDF

Par ordre de MONTANT TOTAL | % SéL FACTURES | Sé&L NOTES DE CREDIT J| Montrer FACTURES en PDF | Montrer NOTES CR. en PDF

Le fichier factures (page du logiciel n. 50) est visualisé en cliquant sur le bouton "Fichier factures et notes de crédit" du
menu principal. L'écran sert & visualiser, sélectionner, ranger et effacer les factures et les notes de crédit mémorisées. On
peut également imprimer & nouveau les factures déja émises.

On peut mettre le fichier par ordre de numéro facture, de date facture, de client, de date solde, de montant total. L'ordre de
date du solde sépare les factures soldées de celles qui ne le sont pas. L'ordre actif apparait sur la premiére ligne en haut sur
I'écran.

On peut invertir 1'ordre en cliquant sur les boutons portant l'inscription “ZA|”. Quand un ordre descendant est actif, le mot
(descend.) apparait sur le titre en haut de I'écran.

On peut faire des sélections sur la base du numéro de la facture, de la date facture, du client, de la date du solde, de I'année.
Pour activer une sélection indiquer sur la case blanche le critere de sélection. La sélection apparait sur la premiére ligne en
haut de I'écran. Pour imprimer la sélection cliquer sur le bouton approprié.

On peut imprimer a nouveau les factures déja émises, une a la fois, en cliquant sur un des deux boutons qui permettent de
choisir la devise de la facture. Aprés avoir cliqué, introduire le numéro de la facture a réimprimer sur la case qui se
présente. Cela ne peut s’obtenir que sur feuille entiére. La nouvelle impression de la facture utilise les choix de la derniére
facture imprimée.

On peut effacer toutes les factures en cliquant sur le rectangle gris a gauche de la ligne a effacer tout en appuyant aprés sur
la touche "Suppr". Des effacements multiples sont effectués en trainant la souris (avec la touche appuyée) sur les rectangles
gris a gauche des lignes et en appuyant aprés sur la touche "Suppr".

Lorsqu'on efface une facture, les lignes de cette derniére sont automatiquement effacées. En outre, les matériaux de la
facture sont rechargés en magasin (si le rechargement est confirmé).
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Fichier lignes factures et DDT

LIGNES FACTURES, NOTES DE CREDIT, DDT
15 LIGNES FACTURES, NOTES de CR. et DDT, par ordre de DATE. Liste compléte.

Cliquer ici pour revenir a l'index

Drescription du travail ou de Fartice
1 04/08/2014 = L 23 196 | pec 5 0 79,00 395,00
3570R0 [cadre mm 650 x 550 [BAUER JOSEPH
1 | o4oerzo1e | — | [v] 23 [ 2 [196] pc | 1 0| 34,50 34,50
KLIMT |F'.E|:ruductiun de Klimt sur chassis 30 x 80 |E|AUER JOSEPH
1 | ogmaizo1d | — | [L] 23 [ 2 [196] pc | 1 0| 46,00 46,00
3570R0 [Cadre mm 400 x 300 [BAUER JOSEPH
1 | ogmarzo1d | — | [L] 23 [ 2 [198] pc | 1 1w | 108,90 108,90
826BROWN  [Cadre mm 825 x 675 |[BAUER JOSEPH
1 | ogiogzons | — | [L] 23 [ 2 J198] pc | 1 0 | 93,00| 93,00
861GRI [cadre mm 700 x 500 [BAUER JOSEFH
2 | os4ingzo14 | 21 | oamarmois L 23 [ 2 |19 pc | s 0| 79,00| 395,00
3570R0 [cadre mm 650 x 550 [BAUER JOSEPH
2 | osoarzo14 | 21 | o4marois v 23 [ 2 [196] pc | 1 0| 34,50 34,50
KLIMT |F'.E|:ruductiun de Klimt sur chassis 30 x 80 |E|AUER JOSEPH =
2 | ogoaizo14 | 21 | oamarois L 23 [ 2 [196] pc | 1 0| 46,00 46,00
3570R0 [Cadre mm 400 x 300 [BAUER JOSEPH
2 | o4iogzo14 | 21 | o4warmois L] 23 [ 2 J19s] pc | 1 0 | 108,90| 108,80
826BROWN  [Cadre mm 825 x 675 [BAUER JOSEPH
2 | ogiogzo14 | 21 | osoarmois [L| 23 [ 2 J198] pc | 1 0 | 93,00| 93,00
861GRI [cadre mm 700 x 500 [BAUER JOSEFH
3 | os4igzo14 | 23 | osoarmois [L| 24 [ 2 |19 pc | 8 0| 48,00| 276,00,
B3CIELD |cadre mm 250 x 230 |LECLERC JOSEPH
4 | o4mai2014 | 24 | o40ar014 [L| 24 [ 2 [196] pc | & 0| 46,00 276,00
B3CIELO [cadre mm 250 x 230 |LECLERC JOSEPH
5 | ogoaizo14 | 25 | oamarois v = [ 1 (196 m | 22 0| 2,63 57,86
331NERD |Baguette ajous laguée noir brilant |AF‘.‘ ET CADRES
Par ordre de DATE DDT z) Sélect. DDT non facturés | Sélect. DDT n. o acum
Par ordre de DATE FACTURE | 5] Sélect. FACTURES et NOTES DE CREDIT oud
Par ordre de ARTICLE zl Sélect. FACTURE ou NOTE DE CREDIT n.
Par ordre de CLIENT zl Sélection CLIENTS Sélection ARTICLES Montrer tout, annuler la sélection
Par ordre de TRAVAIL/VENTE | 4} | Sélection TRAVAUX Sélection VENTES Imprimer la liste |pr | Fermer PDF
Par ordre de NUM. COMMANDE | %] Sélection COMMANDE NUMERO... | ~ sortie |

Le fichier des lignes des factures et des DDT (page du logiciel n.14) est visualisé en cliquant sur le bouton "Fichier lignes :
factures, notes de crédit, DDT" du menu principal (page du logiciel n.1).

L'écran sert a visualiser, sélectionner, ordonner, imprimer et effacer les lignes des factures, des notes de crédit et des DDT

mémoriseés.

L'ordre et la sélection actifs sont reportés sur la ligne en haut de I'écran.

Les lignes peuvent s’effacer en cliquant sur le rectangle gris a gauche de la ligne a effacer et en appuyant apres sur la
touche "Suppr". On peut également procéder a des effacements multiples en trainant la souris (avec la touche gauche
appuyée) sur les rectangles gris a gauche des lignes et en appuyant apres sur la touche "Suppr".

On peut invertir l'ordre en cliquant sur les boutons qui posseéde l'inscription “ZA|”. Quand un ordre descendant est actif le
mot (descend.) apparait sur le titre en haut de I'écran.
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Correction factures, notes de crédit et DDT

CORRECTION FACTURES ET DDT

M, fact, | Datefzct. | Listz | Remise | Tot. facture

Paiement Euros I¥MMIAA [‘Code Postal [ Ville / Prov. | Etat
Reférences [ Num. et dste DDT
> 1 |osingzo14] 2 | 0,00 577,40| BAUER JOSEPH

au comptant Rheinstr. 123 - EGLISAU (Z() - Suisse

Ticket de caisse n. 23 - 04/03/2014 | |
2 |odinazo4] 2 | 0,00} 677 40| BAUER JOSEPH

au comptant Rheinstr. 123

Référ. doc. de transport n. 21-04/08/2014 [ [
3 [osinarzoid] 2 | 0,00} 276,00] LECLERC JOSEPH

au comptant 11, rue Rognon

Référ doc. de transport n. 23-04/08/2014 | |
4 |osingzo14] 2 | 0,00| 276,00| LECLERC JOSEPH

au comptant 11, rue Rognoen

REfér. doc. de transport n. 24-04/08/2014 | |
5 |osnazo14] 1| 0,00 162,24| ART ET CADRES

contre livraison 143, boulevard Hausmann

Référ. doc. de transport n. 25-04/08/2014

Sur cet écran on peut modifier ou effacer les données des factures et des DDT.

On doit prendre toutes les précautions pour maintenir la numérotation correcte des factures et des DDT.

Les modifications et les effacements ne changent pas la disponibilité des matériaux en magasin.

Les factures et les DDT sont visualisés par ordre croissant de date.

Pour effacer les factures et les DDT cliguer sur les rectangles a gauche et ensuite appuyer sur la touche SUPPR.
L'effacement d'une facture ou d'un DDT entraine automatiguement celui des lignes de la facture ou du DDT.

Montrer toutes les
factures et les DDT
soit réguliéres
soit irréguliéres

Visualiser seulement DDT non transformés en facture
et DDT créés par erreur ou servant de preuve
probablement importées de précédentes versions

Visualiser seulement les factures qui
possédent le numéro identique (double,
triple...) dans la méme année

On accede a cet écran (n. 61) en cliquant sur le bouton "Correct. factures-DDT".

Cet écran n. 61 permet d'effacer ou de corriger les factures et les DDT créés de fagon incorrecte, avec une numérotation
double ou manquante. Parfois, ces factures se créent a la suite d'importations de factures ou de DDT provenant des versions
antérieures du logiciel.

Apreés une importation de données d'une version précédente, il est recommandé d'exécuter les contréles disponibles sur cet
écran.

Suivre les instructions a I'écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Fiche clients

ART ET CADRES

Client BAUER JOSEPH :

Tilre  Monsiew, Madsme, Doct, Sooded, ere, |Herr | Clients
Numéro - ruefplace Rheinstr, 123 |
Code postal (CP) 34567 | Remplir |z case «Région/Canton/Dpt= seulement si la ville du client
Yille EGLISAU est différente, autrement laisser la case vide, La donnée sera

- - = . — — imprimée de le méme fagon gue lors de son introduction, avec les

Sigle Région/Canton/Dpt IU__ | 2 carzctires, wtilizés dans les sdlections eventuelles parenthéses, L'«Etate est imprimé sur les adresses, On
Reégion/Canton/Dpt (ZU)y note & oite peut lzizser 52 case vide afin d'8viter san impression,

Etat note 3 o Suisse |

Téléphone, Portable, Skype 8674533432 |
Fax - - NOMN SELECTIONNE cliguer pour sélectionner [] |
E-mail Effacer e-mail | bauereglisau [@| gmail.com

Site web, Facebook ou similaires Annuler toutes sélections |
n. TYA 5555555585 | Sir.| 66666666

Remise % 5 |Usten“ix:1revalda.r,2pa'ﬁuiierl[2| vlj
Paiement exemple | au comptant au comptant

ane ART ET CADRES Nouveau client

Er Generale BAUER JOSEPH |
Activite verrer GOMEZ ANNETTE Précédent | Suivant |
Mﬂ'“m LECLERC }OSEPH

Fournisseurs Delta Gamma Premier | Dernier |
Jour de fermeture samedi |0'E|:itma.x| 0 Effacer le client |
Notes 1 Commandes trés grandes

Notes 2 client exigeant Ordre alphabétique |
Notes 3 téléphoner le soir ~ o
MNumcro dient  Num, ke plus haut libre; 11 1 | Code dient Ordre numérigue
Année en cours - Tot impos. /ot TVA/Tot. non impos./Tot. imp. exempie 0,00 0,00 0,00] 0,00] Liste clients fisc
Annces passces | Totimpos. ot TVA/TCL non impos./Tod. ing. exempd 0,00 0,001 0,001 0,001

M - - - - Imprimer adresse |
:-,, Impr. consentement |
o

1 Cale. Caddie |
M

e

= Table Menu

o clients principal

2

En cliquant sur le bouton "Clients : fiches" du menu principal on accede a cet écran numéro 4.
L'écran présente toutes les données concernant un client. A gauche de la fiche se situent les boutons qui permettent
I'activation de plusieurs fonctions.

Certaines données de la fiche sont facultatives. Leur introduction dépend de ce que veut en faire 1’utilisateur. Il apprend, au
fil du temps, a introduire les données utiles et a délaisser celles qui ne le sont pas.

Pour la province il y a deux cases. La premiere indique le sigle. 1l faut toujours la remplir méme si la province et la ville du
client sont les mémes. Elle est utilisée pour les sélections et les ordres. La seconde case permet d'insérer la province (en
entier ou seulement le sigle) et d'inclure aussi les deux parentheses, si on le souhaite. Remplir la case seulement si la ville
du client n'est pas le si¢ge d’une province, et I’impression sur les adresses s’effectue de la méme fagon que lors de la
mémorisation (c'est-a-dire avec les éventuelles parenthéses). Exemple : “(PA)”.

L’indication de I'Etat est facultative. Il vaut mieux laisser vide la case quand l'utilisateur n'a aucun contact avec l'extérieur.
Pour madifier I'e-mail on doit se déplacer sur la case et cliquer avec la touche droite de la souris.

La remise indiquée est valable seulement comme mémento pour les commandes, factures et devis. Elle ne s’applique pas
automatiquement. Pour l'appliquer il faut la confirmer avant d’imprimer les susdits documents.

Les données concernant I'imposable et la TVA sont mises a jour automatiquement pour les factures émises mais pas pour
les commandes. Pour passer en bloc les données de I'imposable et de la TVA de I'année courante a I'année passée, utiliser
I'écran n. 44 (voir la “Personnalisation”). Le numéro identifiant sert a créer des regroupements particuliers lorsque les
fiches sont réglées par numéro.

Lorsque le nom d’un nouveau client est introduit, un avertissement signale la présence éventuelle de doubles. Suivre les
instructions apparaissant a 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Tableau clients

TABLE CLIENTS

4 clients - Tous les clients sont insérés dans la liste

| |
Cliant Adresse cP Ville [ Télphanas A:li'.‘+ Lime D?fj:;;;"‘ Emt Reme I’E*.'ar'am E-msl N
B |ART ET CADRES 143, boulevard Hausmann 7509 PARIS |01 42 80 27 88 gakeristz 1 10 |contre livraison infollandescadresparinfr 45066840540
BAUER JOSEPH Rheinstr, 123 34567 |EGLISAU ZU |867453432 vemier 1 [zu) Suisse 5 |aucomptant s 52 ail.com 555555555
GOMEZ ANNETTE 55, rue Blomet 75015 |PARIS |01 42 19 00 65 2 0 | —
T |tEcierc 10sEPH 11, rue Rognon LYON 437 3784 57 pariculier 2 [remeleaerc@yahoo.fr =

Client Téléph. Skype Jour fermeture Imposable Montrer Effacer Parordrede  Client - Iﬁ Iil B
- - sélection manuelle | sélection manuslle
Titre Fax Mailing Total TVA

Imprimer les col (vertical) PDF | ?

Huméro identif. Liste prix E-mail Imposable an passé || Dun. | 0 |aun| 10 ok | 2|

= Imprimer les colannes (horizontal) | PDF | 2
Adresse Remise Site, Facebook | 7 | Total TVA an passé Sélection VILLE v

g i i 2
cP. ville Activité Fournisseurs | Note 1‘ Note 2 | Note 3 | | Sélection DEPARTEMENT ~ — « || Imprimer toutes données (hariz.) | PDF | 7

Départ. (abrégé) Payement Numéro TVA Mémo 1 \ Mémo 2 || Sélection ETAT v | Imprimer etiquettes ‘ ? ‘ Stop PDF

Départ. (entier) Banque Siren, Siret, CF Sélection manuelle Sélection ACTIVITE vl FicHE 2

CLIENTS

Etat crédit Code dlient INFO COLONNES. Annuler sélections | INFO SELECTIONS il EiL

4 I | L3

On visualise le tableau clients (page du logiciel n. 16) en cliquant sur le bouton “Tableau clients” du menu principal. Sur
cet écran on voit apparaitre le nom des clients selon plusieurs ordres mais on peut tout autant activer d’autres types de
sélections et les combiner entre eux (c'est-a-dire sélectionner a partir d'une précédente sélection). Pour visualiser les lignes
cachées des données, agir sur la barre de balayage verticale et horizontale.

Pour obtenir des sélections manuelles cliquer sur les petits carrés a droite du nom du client. Les carrés montrent un trait.
En cliquant & nouveau sur les carrés le trait disparait. Apres avoir introduit les traits, on peut activer la sélection en cliquant
sur le bouton “Sélection manuelle”. Seuls les clients possédant le trait resteront visibles. Pour obtenir la sélection inverse
(c'est-a-dire pour visualiser tous les clients qui n'ont pas le trait) il suffit de cliquer sur le bouton “Inverser sélection
manuelle”. Pour enlever les traits en bloc, cliquer sur "Montrer tout, annuler sélection”.

On peut invertir plusieurs ordres en cliquant sur les boutons portant “ZA|”. Lorsqu’ un ordre descendant est actif, le mot
(descend.) apparait sur le titre en haut de I'écran.

Pour madifier le courriel, se positionner sur la case et cliquer avec la touche droite de la souris. En cliquant directement sur
la case (quand l'adresse du courriel est déja présente) 1'écran du courriel s’active.

On peut apporter des modifications aux données et également ajouter le nom d’autres clients en introduisant les données
sur la derniére ligne vide (celle avec l'astérisque & gauche).

Si on introduit le nom d’un nouveau client, un avertissement signale la présence éventuelle de doubles. Suivre les
instructions apparaissant sur la vidéo.

On peut effacer un client en faisant un clic sur le rectangle gris a gauche de sa ligne et en appuyant aprés sur la touche
"Suppr". Des effacements multiples peuvent également étre effectués en trainant la souris (avec la touche gauche appuyée)
sur les rectangles gris a gauche des lignes a effacer et en appuyant aprés sur la touche "Suppr".

On peut passer a la fiche d'un client (page du logiciel n. 4) en faisant un double clic sur le rectangle gris a gauche du client
duquel on veut visualiser la fiche.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Fiche articles

ART ET CADRES
[ . = E— Caract, encore disponibles Page 5
Code article, max 15 caractéres GrafMiller | Sélection manuelle [] St Ee 1S -
Description de I'article GRAVURE Karl Miller 50 x 70
Description pour «=fiche produit: 5
r — — 3 .
I:Iumern (peut étre aussi décimal) J 28 Articles
Epaisseur de base de la moulure, seul. pour moulures mm 1]
Travail oii l'article est utilisé 2 | |/30/ [v i v | v | PAINT | Parcours de la photo
Unité de mesure primaire (mt, m2, mc, pc, kg, fe, etc.) pc . C:\FrameImages\demo-GrafMiller. JPG
Unité de mesure alternative (mt/m2/mc/--) ? -
Rapport entre les dewx unités de mesure z 1 Photo par | Photo par Ph, angle
Confection d'achat chez le fournisseur pc 1 webcam scanner .
h. propor.
Prix Pour les deux listes de prix on peut indiquer Liste 1 Liste 2 Parcourir l'ordinateur ﬂi
de jusqu'a 3 prix dégressifs, Laisser a zéro les revendeurs | particuliers Recherche/copie ﬂ Ph, NC prop.
vente cases des prix qui ne sont pas utilisées. TVA exdue | TVA induse ‘ | .
= Ph. OUT | Ph. NON
Prix de base au pc Prix en Euros 119 161 E;'{"; $$.RG o | AELE R
Prix au pc a partir de pc 1] 1] [1] 1020 8HORO Copier la photo sur Framelmages ‘ ?
Prix au pc a partir de pc 1] [1] (1] ::% g:ﬂ” Recherche par code
Stock min./ max./ disponibilité pc| 1 || 1 |[ 3300 |[|uo= sscr W I
Fournisseur (abrégé, max 15 caractéres) = | demo-BETA [+ ;024 giggfg Recherche par numéro Y
Code utilisé du fournisseur pour I'article Muller342 & 9011 R I
Coiit de I'article au pc. (non réduit, TVA exclue) 70,00 el e Mouvel article | suppr. la fiche
Remns:e%du ﬁ?urmsseur | 1] | Coiit réduit 70 o 998GOLD Calc | au | Doubler la fiche
Derniére mise a jour (jj/mm/aa) aujourdhui | + | - | 01/01/2013 || 3P
Notes ﬁ'ﬂz guﬁmmn Premier | < | = | Dernier
12 D4ARG an-l'c ‘Edep?' Code | MNuméro | Fourn,
" — 1000  DBI10D
WE L TR TR "“ﬂ =2 LD % TVA| 19,6 1006  Dosl824 Dédmales 0 | Dec. 1 | Dec. 2 | ?
? | Auteur Karl Miiller 1007 Dos2430
Comment 70 |[70| | 120|130
7 |Titre Der Winter Ll EELT recharger,.,
? |Technique |Fau-forte 32/100 T = LN
? |Mesures cm 50x70 o2 vent &0 110
| ? |Hotes Gravure signée et authentifiée par | auteur sur le dos 330 KLUMT hd Page Table Menu
? | GALERIE | < > &0 articles principal

Pour accéder a cet écran numéro 5 cliquer sur le bouton “Articles : fiches” du menu principal. La fiche des articles sert a
mémoriser et présenter les données qui concernent les données d'un article.

Le code de l'article peut contenir un maximum de 15 caracteres.

Il ne doit pas contenir ni d'espaces ni les caracteres / \ " .

Pour chaque article il y a deux catégories de prix : TVA exclue (liste 1) et TVA incluse (liste 2). Chacune des deux
catégories a trois prix scalaires différents qui sont appliqués automatiquement sur la base des quantités indiquées.

L'utilisateur dispose de trois prix ou de deux ou seulement d’un prix. S’il souhaite exclure les deux prix scalaires, il suffit
de laisser a zéro les cases correspondantes. Les prix scalaires et les deux listes des prix ont été prédisposés pour favoriser
les revendeurs et les grossistes.

Si la liste 1 est active, pour les cadres sur mesure, les prix de vente de la premiére tranche de la liste 1 sont appliqués. Si la
liste 2 est active ce sont ceux de la premiére tranche de la liste 2 qui sont appliqués.

Remarquer que si les prix des matériaux ne sont pas mémorisés (c'est-a-dire si les matériaux sont en vente a prix zéro) le
logiciel considére les matériaux comme des “cadeaux®. Sur la vente des matériaux (a I'exclusion des cadres sur mesure) les
prix dégressifs indiqués sur cette fiche, s’appliquent automatiquement.

Deux types d'unité de mesure (que nous appelons unité de mesure primaire et unité de mesure alternative) sont
susceptibles d’étre mémorisés.

Les articles d'utilisation habituelle (et tous les articles qui entrent dans le travail du cadre) doivent toujours avoir comme
unité de mesure (principale ou alternative) les suivantes :

mc (meétres carrés) s'ils sont mesurables en surface (papiers, cartons, panneaux, toiles, verres, miroirs, verre organique, film
pour plastifier, film pour coller, film pour emballage thermo rétractile)

ml (métres linéaires) s'ils sont mesurables en longueur (moulures, moulures pour pass. brut, moulures pour pass. laqué,
entretoises, filets, listels pour fixer sur le chassis).
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Exemple : le carton qu'on applique au dos des cadres peut avoir comme unité de mesure principale “fe” (feuilles) et comme
unité de mesure alternative “mc” (métres carrés).

En tout cas, pendant l'introduction de cadres sur mesure, lorsqu’on cherche a indiquer un matériel a utiliser pour lequel
l'unité de mesure est mal indiquée, un avertissement le signale a 1’écran.

Quand on mémorise soit I'unité de mesure soit I'unité de mesure alternative, il faut introduire le rapport entre les deux
unités. Par exemple : si un carton de 70x100 cm a comme unité de mesure primaire fe (feuilles) et comme unité de mesure
alternative mc (metres carrés) le rapport entre les deux unités de mesure sera 0,7 c'est-a-dire le nombre de fois de l'unité de
mesure alternative qui est contenue dans I'unité de mesure primaire. Autre exemple : pour un carton de 100x140 cm le
rapport entre les deux unités de mesure (mc et fe) sera 1,4.

Quand I’unité de mesure alternative n’est pas introduite (parce qu’inutile), le logiciel introduit automatiquement deux tirets
(--) sur la case de I'unité de mesure alternative et désaffecte la case du rapport entre les deux unités de mesure en le laissant
al

A signaler : en imprimant les commandes des clients, factures, devis et commandes aux fournisseurs, I'unité de mesure 1’est
également. L'unité de mesure alternative sert seulement a permettre au logiciel d’exécuter les applications spécifiques aux
cadres sur mesure.

Evidemment le logiciel n'est pas en mesure d'évaluer lui-méme feuilles, piéces, pouces, rouleaux et similaires si on ne lui
fournit pas une valeur correspondante a une unité de mesure qu’il est censé reconnaitre (c'est-a-dire meétres et metres
carrés).

Il est impossible d'effacer ou de modifier le code des articles d'utilisation habituelle qui sont insérés sur I'écran 60
(création et modification des 30 travaux). Si I'on cherche a le faire un avertissement le signale avec les instructions
appropriées, ce qui annule automatiquement I'effacement ou la modification. Pour effacer un de ces articles il faut
auparavant le remplacer par un autre ayant la méme utilisation. L'opération est exécutée sur I'écran n. 60 (page 86).

Les indications qui concernent le stock de magasin minimum et maximum servent pour les commandes automatiques.
Aussi la dénomination du fournisseur est utilisée sur les commandes automatiques. Faire attention d'introduire correctement
la dénomination abrégée du fournisseur. Voir sur le chapitre “Fiche fournisseur” le réle et l'utilisation de la dénomination
abrégée du fournisseur.

"Travaux ou I'article est utilisé". Cette case dispose, a sa gauche, d'un petit bouton qui posséde le triangle noir. En
cliquant sur ce bouton se présentent les 30 travaux prédéfinis (mémorisés sur I'écran 60) de la méme fagon que sur I'écran 2
(cadres sur mesure).

Lorsqu' on se déplace sur un de ces travaux et qu’on clique, le numéro du travail est introduit automatiquement dans la case
"Travaux ou l'article est utilisé". Pour chaque article on peut choisir plus d'un travail. On peut introduire méme
manuellement les travaux dans la case. Les numéros des travaux doivent s’afficher entre deux barres. Exemple : /12/16/19/.
Quand on active une nouvelle fiche d'articles, on trouve déja introduit le travail zéro (aucun travail). En introduisant un
travail quelconque, le zé&ro s'efface automatiquement.

Sur I'écran 2 (cadres sur mesure) a droite des boutons des travaux il y a deux colonnes de triangles noirs. En cliquant sur
ces boutons, sont présentés, les articles parmi lesquels on choisit celui a utiliser pour le travail indiqué sur le bouton

Les matériaux qu'on peut visualiser en cliquant sur les triangles noirs de I'écran 2, peuvent étre prédefinis sur la fiche des
articles, en introduisant sur la case "Travaux ou l'article est utilisé" les numéros des travaux auxquels sont destinés les
articles. Il est donc possible de visualiser seulement a I'écran les matériaux qui servent pour chaque travail.

Exemple pratique. Si, sur toutes les entretoises mémorisées, on introduit le numéro 17 sur le champ “Travaux ou l'article

est utilisé" et que sur I'écran 2, on clique sur le triangle noir du bouton "Entretoise"”, tous les articles auxquels on a assigné
le numéro de travail 17apparaissent. Il est donc possible de visualiser seulement les articles retenus.

Le numéro identifiant a assigner a chaque article sert pour les ordres et les classifications. On peut mettre en ordre certaines
listes et imprimer selon le numéro assigné ou selon I'ordre alphanumérique de code. Il est possible d'assigner les numéros
d'une fagon telle qu’on puisse faire des distinctions commerciales. Par exemple les moulures de 1 a 1000, les articles de
beaux arts de 1001 & 2000, les affiches de 3001 a 4000, etc.

Il est trés important d'introduire I'épaisseur de base des moulures car le logiciel distingue la nature de I'article (c'est-a-dire
si l'article est ou n'est pas une moulure) sur la base de I'épaisseur de base de la moulure. Si I'épaisseur de celle-ci est zéro,
l'article n’est pas considéré comme une moulure et n’est pas présenté sur I'écran 2. L'épaisseur de la moulure est utilisée
pour le calcul de la consommation des moulures (huit fois I'épaisseur). La donnée a introduire doit indiquer I'épaisseur
(largeur) en millimétres de la moulure, mesurée au dessous, a la base, en excluant la dent.
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Les données réservées a la gestion de la galerie d'art. Les cases "Auteur"”, "Titre", "Technique", "Mesures" sont utilisées
pour les ceuvres d'art 8 mémoriser (peintures, lithographies, sculptures, etc.). Sur chaque case on peut introduire 50
caracteres au maximum. La case des "Notes" n'a aucune limite de capacité. La rédaction d'un formulaire est facultative. Le
texte mémorisé sur les quatre cases est reporté sur la page du logiciel "Galerie™ (numéro 39, ici page 57).

On peut changer les étiquettes des 4 cases de la galerie (en rose, maximum 10 caractéres). Il est possible, par exemple, de
mémoriser les étiquettes quelle que soit la langue. Pour les modifier, cliquer sur les boutons du point d'interrogation et
suivre les instructions qui se présentent. La possibilité de changer les étiquettes permet d'utiliser les 4 cases d'une fagon
personnalisée. Les mémes étiquettes, avec les cases respectives, sont reportées sur I'écran "Galerie".

Lorsqu’un nouvel article est introduit, un avertissement signale la présence éventuelle de doubles. Suivre les instructions
qui apparaissent a I'écran.

Lorsqu’il y a beaucoup d‘articles similaires a mémoriser, comme par exemple une série de tubes de couleur, il est conseillé
d'utiliser le bouton Doubler la fiche. En appuyant sur ce bouton on crée une nouvelle fiche identique a celle qui est
présente sur I'écran. L'unique différence avec la fiche originale consiste par le signe «_» qui suit le code.

Exemple : si le code d'origine est IBLANC le code copié sera : 1IBLANC . Si une série de tubes de couleur est constituée
de 90 couleurs on crée une fiche compléte pour la premiére couleur et on la double 89 fois. Il suffit de modifier
successivement les fiches créées (modifier probablement le code de l'article et le code utilisé par le fournisseur) et laisser
inchangées toutes les autres données. Remarquer que la photo éventuelle ainsi que son parcours ne sont pas copiés. .

Le bouton aujourd'hui sert pour l'introduction automatique de la date du jour courant.

Sur la case Notes on peut mémoriser n'importe quelle donnée sans aucune limite d'espace. On peut mémoriser des données
techniques, données d'achat de l'article, fournisseurs alternatifs et leurs prix, position de I'article sur le rayon ou sur le
magasin, etc. Pour visualiser les données cachées, agir avec la barre de balayage verticale a droite de la case.

Le prix de vente des articles est constitué de la somme du co(t d'achat, de la marge bénéficiaire et de la TVA (pour la liste
2). Il est donc possible d'appliquer des marges bénéficiaires différenciées article par article.

11 est toutefois possible d’appliquer des marges bénéficiaires de fagon automatique avec les boutons in bas a droite de
I’écran. Cliquer sur les deux boutons a c6té pour les explications.

Le logiciel décharge automatiquement du magasin les quantités des matériaux vendus et ceux utilisés sur les cadres sur
mesure (y compris aussi le pourcentage de copeaux mémorises).

En théorie, donc, la situation du magasin doit correspondre a celle indiquée sur le logiciel. Si ’utilisateur se sert de toutes
les possibilités du logiciel pour la gestion du magasin, il lui est recommandé de controler périodiquement que les
disponibilités des matériaux correspondent bien a celles de son magasin. Il doit en outre modifier la disponibilité des
matériaux a chaque arrivée de marchandises commandées.

On peut modifier la disponibilité soit manuellement (se déplacer sur la case de la disponibilité du matériel et introduire la
nouvelle) soit automatiquement (utile a l'arrivée des matériaux). Le chargement du magasin sous forme automatique peut
étre exécuté a partir de I'écran 3 (“Factures, devis, comptes..."). Opérer comme pour une vente normale. Mais, aprés avoir
complété les introductions des matériaux (avec les quantités arrivées), il faut cliquer sur le bouton “Charger en magasin ”.
L'augmentation de la disponibilité est automatique.

Pendant I'opération du chargement en magasin (de I'écran 3) se présente une fenétre sur laquelle on demande : si I'on veut
ajouter (ou non) automatiquement dans la case "Notes" les données de I'achat (quantité, facture, fournisseur, date).

Pour visualiser un article sur cet écran n.5 on peut :

Introduire le code de l'article dans la case qui a le bord rouge (ensuite appuyer sur la touche "Entrée"). La recherche au
milieu du code est possible. 1l suffit d'introduire d'abord un astérisque. Exemple : introduire *88A pour visualiser un
article qui contient a I’intérieur de son identification, le bloc de caractéres 88 A (MA88ARG, 88arg, LPMO0S8ARG).
Introduire le numéro identifiant dans la case qui a le bord vert et ensuite appuyer sur la touche "Entrée".

Cliquer sur le triangle noir des cases qui ont le bord rouge ou vert et ensuite choisir I'article de la liste qui se présente.
Cliquer sur la ligne de l'article recherché qu'ont voit sur le tableau bleu.

Utiliser les touches PageUp et Page down du clavier ou les boutons "Précédent" et "Successif".

Photo de I'article. La photo de l'article n'est pas obligatoire. On peut créer une photo a I’aide d’une webcam (ou photo-
caméra ou vidéo-caméra) ou d’un scanner. Les fichiers des photos sont conservés dans un répertoire approprié prédéfini sur
le logiciel dont le nom est “Framelmages”. Le parcours complet prédéfini du répertoire est : “C:\Framelmages\”. Un fichier
éventuel nommé 88arg.jpg a ce parcours complet : “C:\Framelmages\88arg.jpg”. L’emploi de lettres majuscules ou
minuscules est indifférent.

On peut réaliser la photo a 1’aide d’autres logiciels (spécifiques pour le graphisme). Aprés avoir effectué la photo avec un
autre logiciel, il faut introduire le fichier de la photo dans le répertoire C:\Framelmages\. Si, au contraire, la photo est créée
sur la page du logiciel n. 5 (Fiche articles) suivre les procédures reportées au-dessous. 1l est nécessaire que l'article a
photographier soit mémorisé précédemment entre les articles. Pour photographier I'article on doit visualiser la fiche sur
I'écran.
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Comment photographier sur I'écran 5 :

Chemin du fichier qui contient la photo. Sur cette case est indiqué le chemin complet du fichier de la photo. Le nom du
fichier de la photo apparait aprés le dernier slache (\). On peut modifier cette case a ’aide du clavier.

Bouton “Photo par WEBCAM?”. Avant de cliquer sur ce bouton on doit contréler que la webcam soit bien reliée a
I'ordinateur. Ensuite positionner I'objet a photographier devant la webcam. Apres cela, cliquer sur ce bouton. Une fenétre
d’instructions s’ouvre et demande si 1'on veut continuer ou renoncer. Si on confirme par OUI, un tableau d'instructions (sur
fond blanc) s’affiche : un bouton gris pour renoncer, une étiquette (en haut) avec l'indication du fichier de la photo et un
bouton vertical avec l'inscription “CLIQUER ICI POUR LA PHOTO”. Aprés quelques secondes la fenétre de la photo-
caméra avec le relatif menu apparait. Modifier les réglages si nécessaire, en utilisant le menu de ladite fenétre. Régler la
luminosité, la couleur, le contraste. Contrdler que I'image est en mouvement. Si lI'image est immobile activer le trait sur
“Options/Preview”. Il est conseillé d'agrandir au maximum la dimension de la fenétre. La dimension maximale le la fenétre
est de 648 x 480 pixels. Si la fenétre ne se présente pas avec cette dimension cliquer sur “Options” ensuite sur “Vidéo
format” ensuite sur le triangle noir de la “Définition" (Résolution) ensuite sur “648 x 480" puis sur “Appliquer” enfin sur
“OK”.

Pour prendre une photo (lorsque I'image sur I'écran est satisfaisante) ne pas cliquer. Il suffit de se déplacer a ’aide de la
souris vers la droite jusqu'au bouton vertical qui possede une inscription en rouge. Aprés quelques secondes I'image de la
photo-caméra prend la place de la photo. Si I'écran ne revient pas automatiquement a la situation initiale opérer
manuellement selon le cas. On peut déplacer la fenétre de la photo-caméra en cliquant sur la bande bleue en haut de la
fenétre et en trainant la souris. Pour renoncer se déplacer (sans cliquer) sur le bouton en bas a droite.

Bouton “Photo par SCANNER”. Le scanner =ENE
est utile pour photographier les articles a partir Sfi;i;‘fﬂg;
de reproductions sur papier (catalogues, photos, = Acquisizione guidata immagini | oo seenner:
imprimés). Sur certains types de scanners on Scegliere le di scannerizza oreaanen | 8
A R . . Scegliere e preferenze di scannerizzazione. quind scegliere Anteprima per vedere come le [4 quale scanner | P
peut positionner des petits objets qui ont une opein ndonn slimmagine o |0
épaisseur réduite. Avant de cliquer sur ce bouton WL : : ;iiﬁi”fﬁ.f é
A A ] ] inestra devi
s'assurer que le scanner est connecte et allumé. 5] e s 5 ; el
Apres avoir cliqué sur ce bouton se présente un [5%] O tmmegie in sradecioni ¢ e e |8
message d'instructions offrant le choix de @ s EmeEE et o | 1
continuer ou de renoncer. Si I'on choisit de S i P | £
continuer apparait (aprés quelques secondes) la - 5 ‘ e o) |
) PP pres guetq : 5 —
fenétre du scanner. Avec Windows XP une i s Sozes |
A by - by - ] 1 non serve altro
fenétre semblable a celle reproduite a droite peut i ‘ bt s | 7
s’afficher. Chaque marque de scanner a ses BELT eI
caractéristiques qui peuvent différer Hon cuiccace
considérablement entre eux. Suivre les T T T
instructions indiquées sur la fenétre du scanner. |
A - - 7 " . PER RINUNCIARE
A un certain moment il est demandé d'indiquer SPOSTARSI QUL
le chemin et le nom du fichier de la photo. Il est

utile d'assigner au fichier, comme nom, le code de I'article. Indiquer I'extension du fichier (les trois lettres finales aprés le
point). Cliquer sur "Sauver". Sortir de la fenétre du scanner en cliquant sur le X en haut & droite. Sur la case blanche qui
indique le chemin, sont automatiquement reportés ce méme parcours ainsi que le nom du fichier.

Ph. Découp. (Photo découpée). En cliquant sur ce bouton on visualise la partie centrale de la photo au cas ou la photo est
plus grande que I'espace destiné a la contenir. Si, au contraire, la dimension réelle de la photo est plus petite on voit la
photo rapetissée au milieu du tableau.

Ph. propor. (Photo proportionnelle). En cliquant sur ce bouton on visualise la photo avec ses proportions exactes. Toute la
largeur ou toute la hauteur du tableau est occupée. Une bande vide (horizontale ou verticale) reste donc visible.

F. NO prop. (Photo non proportionnelle). En cliquant sur ce bouton tout le tableau se remplit avec la photo. La photo
obtenue par conséquent est plus ou moins déformée.

Insérer le parcours du fichier de la photo. En cliquant sur ce bouton s’insére automatiquement le parcours complet du
fichier de la photo dans sa case blanche (a la place de l'introduction manuelle a I’aide du clavier).

Effacer le parcours et la photo. En cliquant sur ce bouton on efface la case du parcours ainsi que le fichier de la photo
(donc également la donnée du fichier qui contient le chemin).

Montrer la photo. En cliquant sur ce bouton on active la visualisation des photos.

Cacher la photo. En cliquant sur ce bouton on désactive la visualisation des photos.

55



Photo cadre. En cliquant sur ce bouton on accéde a I'écran n. 58 pour un cadrage correct des photos entieres sur les 4
cotés.
Déplacer photo sur Framelmages. Clicquer sur le bouton « ? » pout toutes explications.

Photo tableau. En cliquant sur ce bouton on accede a I'écran n. 57 (photo du tableau) mais seulement si la photo de l'article
présente sur la fiche, existe.

En cliquant sur le bouton Calc on visualise une calculatrice qui permet des calculs simples et scientifiques. Elle est
semblable a une simple calculette. Son utilisation est intuitive. Toutefois, pour apprendre a I'utilisateur a s’en servir de
maniére plus efficace, cliquer sur le bouton du guide “?”. Pour faire disparaitre la calculatrice de I'écran cliquer sur le X en
haut a droite. On obtient le méme résultat en cliquant hors de la calculatrice mais celle-ci reste malgré tout en sortant de
Frame37.

Bouton avec les lunettes. En cliquant sur ce bouton on visualise I'écran qui présente la photo agrandie (voir page suivante).

Les cases qui présentent le total des ventes de chaque article peuvent étre mises a zéro en bloc ou cachées (soit sur la vidéo
soit sur les imprimés) avec les choix de 1’écran n. 44 (voir page 93).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Galerie

ART ET CADRES

Pags= 39
Auteur
|A. de Peretti |
Titre
|Lhassa |
Technigue
|huile sur toile |
Mesures
[em 54x 73 |
Code et prix
[LHASSA €2760,00 |
Notes (cliguer pour agrandir)
création 1998

Recherche par :  Auteur I Code |
[v]

Karl Miller
Kandinsky

l

A. de Peretti
Klimt
E. Fonda

pour vorr ia photo ciquer sa ligne
Imprimer Pag.| [ Pag.t
Démarrer séquence automalique
Séquence : 1 sec. par pholo _+Jj
Smsbod | Sortie

Clic sur la photo pour
agrandir ou réduire

On accéde a cet écran n. 39 a ’aide du "menu principal” (page du logiciel n. 1). On accéde également en cliquant sur le
bouton « GALERIE » de I’écran n. 5 (fiche articles) mai seulement si la premiére des 5 cases du panneau bordé en rose (en
bas a gauche de I’écran n. 5) contient une donnée.

La case mentionnée s’utilise pour indiquer I'auteur de 1’ccuvre mémorisée (mais elle est aussi étre destinée a d’autres
utilisations).
Les articles sont présentés sur cet écran. 39 méme s'ils ne disposent pas de photo.

L'écran n. 40 (a différence de cet écran) présente tous les articles qui disposent d'une photo.

L'écran n. 39 est prédisposé pour étre vu par les clients. Ces derniers peuvent voir (si l'utilisateur le permet) les photos des
ceuvres d'art, en cliquant sur les boutons du clavier "Page |" et "Page 1" (ou sur les deux boutons appropriés présents &
I'écran).

Afin d’éviter aux clients de sortir de I'écran et de visualiser des données réservées (par exemple les fournisseurs), il est
possible d’établir un mot clé pour sortir de I’écran.

En cliquant sur la photo on peut I’agrandir. En cliquant & nouveau la photo revient normale.

Sur certains ordinateurs (particulierement sur les ordinateurs portables) il est possible de connecter un second moniteur,
ce qui présente I’avantage de visualiser le méme écran sur deux moniteurs et de permettre en orientant 1’un d’eux vers le
client, de regarder les photos des articles.

Le prix de vente peut &tre ou non visualisé. On peut faire le choix sur I'écran 39 (Choix pour la galerie). Voir page 104.

L’impression de I'écran s’obtient en cliquant sur le bouton "Imprimer".

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Photo articles agrandie

ART ET CADRES

photo angie

Précédent ] Suivant

826BROWN
Baguette ajous bande brune

115NOCE A
1520R0O
21AMBRA
221ARG
2210R0O
285VERDE
30BIANCO
30NOCE
30RML
312ARG
3120R0
331INERO
3570R0O
395R0SS0O
S6NAT
63CIELO
821ARG
8210R0O
826BROWN
835NOCE
861GRI
861R0OSA
881GOLD

naanno

Pour voir la photo
dliquer sur sa ligne

Sortie

On accéde a cet écran n. 40 en cliquant sur le bouton des lunettes de la fiche articles (page du logiciel n. 5). L'écran est
prédispose pour étre vu par les clients. Aucun prix ni autres données réservées (fournisseurs, codts, etc.) sont visibles aux
clients. Sur cet écran, seuls les articles qui disposent d'une photo sont visualisés.

Afin d’éviter aux clients de sortir de 1'écran et de visualiser des données réservées (par exemple les fournisseurs), il est
possible d’établir un mot clé pour sortir de 1’écran.

Les photos agrandies sont particulierement utiles pour visualiser tableaux, gravures, affiches, ceuvres d'art méme pour un
simple regard (sans avoir I’ceuvre a disposition)

Sur certains ordinateurs (particulierement sur les ordinateurs portables) il est possible de connecter un second moniteur,
ce qui permet de visualiser le méme écran sur deux moniteurs. Cette solution présente 1’avantage d'orienter un des deux
moniteurs vers le client et de lui montrer les photos des articles.

Le logiciel est fourni avec quelques photos déja mémorisées. Une photo qui a le nom “F” est mémorisée entre les articles
comme s’il s’agissait d’un article a colit zéro. Entre les articles servant a la démonstration, on trouve aussi une photo
mémorisée pour l'article “demo-881GOLD” (moulure), une photo pour l'article présenté “demo-P531M” (estampe
artistique) et une photo pour l'article "demo-GrafMiiller" (gravure). Avec ces photos les premiéres épreuves peuvent étre
tentées.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Tableau articles

TABLE ARTICLES
§8 Articles - Tous les articles sont insérés dans Ia liste ¥
0 . G| Pt - [ e—— Voo o | Vi | Gede e -
Sz A I o= || 252 | =] FLTEL o == =D =D e | Tie= e =

€3CIELO

11| Baguens sjous bue mt 12,42 5,40 | demo-ALFA -9,88| Sous stock

-53,36 9,88|63CIFLO

B11ARG 1| Mouhure couleur 3,90 demo-ALFA -14,00| Sous stock

8210R0 1| Mouhurs dorée 3,90 demo-ALFA -17,64] Sous stock 68, 0,00|8210R0

3,00/8214RG

Codeart. | Numéro identif. | Prix revendeurs 1 TVA excl. Largeur mm Montrer sélect. manuelle | Effacer sél. man. | _Imprimerla date | Cacher ladate |
Description Prix revendeurs 2 TVA excl. Unité de mesure Montrer seulement photos Annuler 0408-2014 —
1 |2
Finissage du produit Prix revendeurs 3 TVA exd. Units de mesure alternative Montrer seulement moulures | Annuler ||(Ofdrede  Code [, IJ3}| 1|2
Matériel d'usage habituel Prix particuliers 1 TVA incl. Coefficent unité de mesure Montrer articles sous stock Annuler | Modifier titre | 2 ‘ Madifier prix 2
Date de mise & jour Prix particuliers 2 TVA indl. Usage du matérial Montrer seulement exédent | Annuler | Mettre a zéro dispanibilité sous zéro | 2
= ?
Galerie 1 ‘ 6.2 ‘ 6.2 ‘ 6.4 | Prix particuliers 3 TVA indl. Hotes article | f:‘;'}:;;ﬁ;ﬁ:‘sﬁ;i‘;:‘ I "“"”T”E L
gra. | pet. | 7 Imprimer colonnes vertic. g |PDF | 2
Parcours fichier des photas Achat min. fourniss. (u.m.) Hotes galerie | Cacher le artidles qui ont o | o Stop 2
- disponibilité zéro er sous zéra | APM1eF | 1opvimer colonnes horiz. _PCF |ppE | 2
Phota petite | Photo moyenne e Format vente 2 | Format vente 3
= Sélection e Impr. toutes donndes vertic. | PDF | 2
Photo grande | Phato géante | Stock minimum | Stock maximum Prix du fourni fournisseur
- — Du numéro  au numéro Impr. toutes donndes horizont. | PDF | 2
Fournisseur Disponibilité | Valeur magasin | Remise fourn. |  Coit réel 0 2330 oK 2
Impr. & POF | 2
Code artidle du fournisseur Ventes (en unité de mesure) Sélection manuelle (Sm) || Annuler sélections | 1FO SELECTIONS -
Impr. étiquet. | 7 | Imprimer liste | 2
Pourcentage TVA Ventes (en Euros) I ? INFO COLONNES || valeur tot. articles sélect.  2.219.075,26 2 : 4
Page Fiche 2 ||#iena
50 artidles ||} principal

Le tableau articles (page du logiciel n. 18) se visualise en cliquant sur le bouton “Tableau articles” du menu principal. Pour
visualiser aussi la partie cachée des données, agir sur les barres de balayage verticales et horizontales.

L'écran sert a visualiser, sélectionner, ordonner, modifier, imprimer et effacer les articles mémorisés.

Il est possible d'activer des ordres et des sélections (et les imprimer a la suite). Les sélections peuvent se combiner entre
elles (c'est-a-dire sélections faites a partir d’une précédente).

On peut invertir les ordres (ascendant ou descendant) en cliquant sur les boutons portant l'inscription “ZA”. Lorsqu’un
ordre descendant est actif, le mot (descend.) apparait sur le titre en haut de I'écran.

Pour obtenir des sélections manuelles, cliquer sur les petits carrés a droite de I'écran (qui ont I'inscription "Sélection
manuelle™). En cliquant les petits carrés présentent un trait. En cliquant & nouveau sur les carrés le trait s’enléve. Une fois
les traits introduits, il suffit de cliquer sur le bouton "Sélect. manuelle". Seuls restent visibles a I’écran les articles qui
possedent le trait. Pour obtenir une sélection inverse (c'est-a-dire visualiser tous les articles qui n'ont pas le trait) cliquer sur
le bouton “Inverser sélect man.”. Pour faire disparaitre les traits en totalité, cliquer sur “Montrer tout”.

Quand un nouvel article est introduit, un avertissement signale la présence éventuelle de doubles. Ensuite suivre les
instructions qui apparaissent a I'écran.

On peut effacer un article en cliquant sur le rectangle gris a gauche de sa ligne et appuyer aprés sur la touche “Suppr.”.
Des effacements multiples peuvent également étre effectués en trainant la souris (en appuyant la touche gauche) sur les
rectangles gris & gauche des lignes a effacer et en appuyant aprés sur la touche "Suppr".

On peut passer a la fiche d'un article (page du logiciel n. 5) en faisant un double clic sur le rectangle gris & gauche de
l'article pour lequel on veut visualiser la fiche.

Le bouton Impr. Horiz. imprime horizontalement sur feuilles A4 (21x29,7) les articles sélectionnés (les “Notes” ne sont
imprimées).

Le bouton Impr. verticale imprime verticalement sur feuilles A4 (21x29,7) les articles sélectionnés (également les
“Notes™).

Le bouton Impr. liste prix imprime une liste des prix des articles sélectionnés. L'impression des listes prix est expliquée en
détail a la page 42.

Le bouton Impr. inventaire active I'écran n. 8. Il est destiné a I'impression des inventaires (de la sélection activée sur cet
écran).



Le bouton Modification prix active I'écran n. 52. Il sert a modifier et arrondir en bloc les prix de vente des articles
sélectionnés (voir pages suivantes).

Les cases qui présentent le total des ventes de chaque article peuvent étre mises a zéro en bloc ou cachées soit (sur la vidéo
soit sur les imprimés) avec les choix de 1’écran 44 (voir page 93).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Modification des prix de vente des articles

ART ET CADRES

Modification et arrondissement des prix de vente des articles S

Cliquer sur I'un des 3 boutons > Modification/arrondissement des prix des deux listes (liste 1 et liste 2) |
pour choisir 3 quelle liste doivent
étre appliguées les modifications
et les arrondissements des prix Modification/arrondissement des prix de la liste 2 (TVA incluse, particuliers) |
Les modifications et les arrondissements seront appligués aux 68 articles sélectionnés sur | page précédentea.

Les arrondissements indiqués dans le tableau en bas seront appliqgués en méme temps que la variation en plus ou en moins.
Il est recommandé de stocker (sauveagarder) le fichier des articles avant de modifier les prix.

Modification/arrondissement des prix de la liste 1 (TVA exclue, revendeurs) |

Modification en pourcentage
Indiquer la modification en pourcentage qui doit &tre appliquée aux prix des articles >
Sile pourcentage est en augmentation introduire le chiffre sans le précéder d'aucun signe (exemple : )
Sile pourcentage est en diminution introduire le chiffre avec le signe - devant (exemple : -5)
Pour seulernent arrondir {ni augmenter ni diminuer) laisser la case 3 zéro.
Arrondissements Pour W'ARRONDIR PAS cliquer ici |
Les prix des artidles peuvent &tre arrondis Arrondissernent 3 0,10 de Euros 0 jusqu'a Euros
d'une facon différenciée et graduée. - -
Les tranches proposées 3 drofte peuvent Arrondisserment 3 0,50 plus de Euros 10 jusqu'a Euros
gtre mndiﬁges selqn les préférences de N Emen ek plus de Euras 30 jusqu'a Buros 100
chacun en introduisant sur les cases . - : -
blanches I limite supérieure de chaque Arrondissernent 3 5 plus de Euros 100 jusqu'a Euros 200
tranche. ) Arrondisserment 3 10 plus de Euros 200 jusqu'a Euros
Aprés toute introduction fa tranche - - - =
siuvante commencera 3 la limite supérieure Arrondissernent 3 50 plus de Euros 500 jusqu'a Euros 2000
de l2 précédente. . Arrondissernent a 100 plus de Euros 2000 jusqu's Euros
Les arrondissements sont appligués (par : : : =
approximation) aux articles sélectionnés Arrondissernent 3 500 plus de Euros 5000 jusqu'a Euros [ 20000
sur les pages précédentes aprés avoir été Arrondissement 3 1000 plus de Euros 20000 jusqu'a Euros 100000
maodifiés avec le pourcentage indigqué dans . - : =
le tableau au-dessus Arrondissement 3 5000 plus de Euros 100000 jusqu'd Euros 300000
Arrondissement @ 10000 plus de Euros 300000
Appliquer les choix et sortir Annuler les choix, revenir au début Renoncer et revenir en arriére |

On accede a cet écran n. 52 en cliquant sur le bouton "Modification prix" des écrans n. 17 et n. 18 (fichier et tableau
articles).

Cet écran permet la modification (augmenter ou diminuer) en totalité des articles qui sont sélectionnés sur les écrans n. 17
et n. 18. Il est également possible de modifier méme manuellement les prix des articles. Cependant pour modifier et
arrondir plusieurs articles en totalité, il convient mieux de se servir de cet écran.

Remarquer que pour le changement des prix di a I'inversion de la devise, il est vivement recommandé de se servir de
I'écran n. 43 (change de la devise) plut6t que d’opérer a partir de cet écran. Pour un fonctionnement correct du logiciel il est
nécessaire que tous les prix et toutes les données monétaires (non seulement les prix des articles) soient exprimés avec la
méme devise. Cette nécessité est assurée sur I'écran n. 43.

Suivre les instructions a I'écran.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Fiche fournisseurs

ART ET CADRES

Dénomination abrégée BETA 2
Titre Societe Selection manuelle []
Dénomination compléte BETA CARTONS
Muméro - ruefplace 45 rue Lepic
Yille PARIS
Caode postal (CP) 75018 4 facons pour visualiser un fournisseur i
Sighe régionfcantonfdpt 75 | > dans le tableau rouge introduire le nom du fournisseur, ensuite ENTREE
: - = dans le tableau rouge diquer sur la fléche, ensuite sur le fournisseur choisi
F-{egunfcmtun,"cbt{ [""::}1 ::DF = dans le tableau bleu diquer sur |a ligne du fournisseur choisi
Etat noiE en rance > utiliser les boutons gris ou les touches PgUp et PgDn -
Téléphane 0142 64 62 33 Fournisseurs
Portable 338/6666666 | v|
Fax (préfix compeiz) 01426462 33 —
E-mail  Cancella e-mail | info [@| betacadres.com M Nouveau fournisseur |
Site web www. betaxxx.com.fr S?J;g Précédent |
n. TVA 00033333333 | sir. AAACCC11A335444D
Paiement habituel contre remboursement red. 3% Suivant |
Type d'emballage gratis . = Do |
- remier rnier
Transport gratis
Temps de livraison habituel |50 jours Hiater ke Raac s |
Données du représentant Leroux Clause tél. 33 85 55 66 66
Par ordre alphabétique |
Commande minimum: Euros 700,00
Note 1|PAPIERS CARTONS Par ordre de représent. |
Artides
traites Note 2 |CONTRECOLLES Imprimer ad |
at Note 3
a'mt_a'ﬁons Note 4 Cale. |
variées Note 5
" Commande |
e
r: Table Mmenu

REGION/CANTON/DPT : remplr |a case seulement si différente de Ia ville du fournisseur fourniss. principal

ETAT : laizser vide i vous ne voulez pas gue [Etat apparaisse =ur les adresses

La fiche fournisseurs (page du logiciel n. 6) se visualise en cliquant sur le bouton “Fournisseurs : fiches et commandes” du
menu principal. La fiche des fournisseurs reporte toutes les données d'un fournisseur. A droite il y a les boutons qui
permettent d'activer plusieurs fonctions.

La case de recherche du fournisseur (au bord rouge) permet la recherche au milieu de la dénomination abrégée du nom
du fournisseur. Il suffit d'introduire d'abord un astérisque. Exemple : on peut introduire *TECHN pour visualiser un
fournisseur dont la dénomination abrégée contient le bloc de caractéres TECHN (Technocadres, AlphaTechno,
Artechnique).

Pour : région/canton/prov. il y a deux cases. La premiére case est destinée au sigle. Elle est toujours introduite et est
utilisée pour les ordres et les sélections. La seconde case permet d'insérer région/canton/prov. (en entier ou seulement le
sigle) et d’ajouter aussi les deux parenthéses, si 1'on préfére. La case est imprimée de la méme fagon que lorsqu’elle est
mémorisée (avec les éventuelles parenthéses). Exemple : “(PA)”. L’indication de I'Etat est facultative. Il est recommandé
de laisser vide la case afin d’éviter qu'elle soit imprimée sur les adresses. Elle est nécessaire quand le fournisseur se situe a
I'étranger.

Le bouton "Commande" se présente sur I'écran n. 28. Les données qui concernent le fournisseur sont proposées, sur les
commandes, de la méme fagon que cette fiche.

Remarquer que dans la case "Dénomination abrégée" (15 caractéres disponibles) le nom du fournisseur doit apparaitre
sous une forme abrégée (exemple : "RINALDIN" au lieu de "RINALDIN srl") Les recherches des fournisseurs par ordre
alphabétique sont basées sur la dénomination abrégée et non sur la dénomination compléte.

Dés I’instant qu’un nouveau fournisseur est introduit, un avertissement signale la présence éventuelle de doubles.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Tableau fournisseurs

TABLE FOURNISSEURS

4 fournisseurs - Tous les fournisseurs sont insérés dans la liste | |

Fournissaur Adresse cp ville Dep. Teléphona [ Fax I Email ; mi?: " I R_jf:‘;gg
} ALFA 33 via Lungolago 33035 |LUGANO LU |DD41/91/555555 I |0041/91/555554 alfzbetacadres@gmail.com wrw, alfalecornici.com Marnier Claude portable
BETA 45 rue Lepic 75018 |PARIS 75 0142646233 338/6666666 |01 42 &4 62 33 infobetacadres.com wwrw, betawowcom.fr Leroux Clause t€l, 33 85 55 66 66
DELTA B8 rus Garibakdi 40033 [NIcE & [15720384 I3E/eeEEEE  [ISL7ZIISE [dehariceByahoo.fr v defamicom Charkes Dupont t4] 06 65 88 88 88
GAMMA 34, rue du 11 novembre 11400 |CASATELNAUDARY 65 |0168233285 335222722 |01 68 23 32 89 infogammasno@gmail.com Dupont Jean portsble 55 55 55 55 55 5¢

Fournisseur Titre (Soc. Maison) Huméra TVA Hote 1 Montrer Parordrede FOURNISSEUR [, | Qll £l 2
. - —T— . . sélection manuelle sdlection manuelle L —
Raison sociale p Portable | Siren, Siret, CF Hote 2 Imprimer les colonnes (vertical) == |[o
Adresse Fax Transport Hote 3 Sélection VILLE
e ¥} Imprimer les colonnes (horizoneal) | PDF | 2
c.p. ville E-mail Emballage Hote 4 Sélection DEPARTEMENT i
. — - Imprimer toutes données (horiz.) POF | 7
Départ. (abrégé) Site internet Livraison Note 5 Sélection ETAT v
. . =
Départ. (entier) Représentant | Commande minimum | Sélection manuelle I | E | TEPLF
E Annuler sélections INFO SELECTIONS Aller 3 la fiche 7 || Aller au g
Etat Payement Mémo INFO COLONNES s, e |
4 Im 3

Le tableau des fournisseurs (page du logiciel n. 20) se visualise en cliquant sur le bouton “Tableau fournisseurs” a droite du
bouton “Fournisseurs : fiches et commandes” sur le menu principal. L'écran sert a visualiser, sélectionner, ordonner,
modifier, imprimer et effacer les fournisseurs. Les sélections peuvent aussi étre combinées entre elles (c'est-a-dire
sélectionner a partir d'une précédente sélection).

On peut invertir les ordres (ascendant ou descendant) en cliquant sur les boutons portant l'inscription “ZA|”. Lorsqu’un
descendant est actif, le mot (descend.) apparait sur le titre en haut de I'écran.

On peut modifier les données. Pour ajouter des autres articles, insérer les données sur la derniére ligne vide (celle avec
I'astérisque a gauche et portant I'inscription “NEW”).

Pour obtenir des sélections manuelles, cliquer sur les petits carrés qui portent I’inscription "Sélect. manuelle”. Les petits
carrés montrent un trait. En cliquant de nouveau sur les carrés, le trait est effacé. Apres avoir introduit les traits on peut
cliquer sur le bouton "sélection manuelle”. Seulement restent visibles les noms des fournisseurs qui possédent le trait. Pour
obtenir une sélection inverse (c'est-a-dire visualiser tous les fournisseurs qui n'ont pas le trait) cliquer sur le bouton
“inverser sélect man.”. Pour effacer les traits en totalité, il suffit de cliquer sur “Montre tout, annuler sélection”.

Pour effacer un fournisseur cliquer sur le rectangle gris a gauche de sa ligne et appuyer simultanément sur la touche
“Suppr.”. On peut aussi effectuer des effacements multiples en trainant la souris (en appuyant la touche gauche) sur les
rectangles gris a gauche des lignes a effacer et en appuyant simultanément sur la touche "Suppr".

On peut passer a la fiche d'un fournisseur (page du logiciel 6) en faisant un double clic sur le rectangle gris a gauche de
I'article pour lequel on veut visualiser la fiche.

La case E-mail contient 1'adresse de la messagerie électronique. Pour envoyer un message, cliquer sur la case de 1I’e-mail.
Si, au contraire, on veut seulement modifier le contenu de la case il faut cliquer auparavant sur la case avec la touche droite
de la souris, apres effacer la case et introduire le nouveau adresse mail.

Le bouton "Rechercher sur NOTES1-2-3-4-5" permet de sélectionner les noms des fournisseurs qui contiennent les mots
introduits dans les cases blanches des NOTES 1-2-3-4-5. 1l est possible, par exemple, de sélectionner les fournisseurs qui
traitent un article déterminé.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Liste des clients avec données fiscales

CLIENTS - DONNEES FISCALES

4 CLIENTS, par iste compléte.

On peut modifier les données qui ans les cases blanches
Pour effacer un dient diguer le rectangle gris & gauche et aprés SUPP!

eiNi ART ET CADRES
LAY 143, boulevard Hausmann

R Totaux

1.19553

999,61 0,00

Page 65

0,00

.

Ville |G
U=t 01 42 80 27 B8
45066840940

Etat

Sélection
n TVA

777777777 u

#I=H BAUER JOSEPH

Pour ATMITER
saisir le montant sur les cases

Pour SOUSTRAIRE saisir

un montant aux cases blanches d-dessus

bleues at appuyer ENT REE
le moins - avant le numéro

Dépar't.

Sélection
manuelle

66666666 u

Pour AJOUTER
saisir le montant sur les cases

Pour SOUSTRAIRE saisir

un montant aux cases blanches ci-dessus

bleues et appuyer ENTREE
le moins - avant le rumérs

Selection
manuelle

Pour SOUSTRAIRE saisir

Pour AJOUTER un montant aux cases blanches c-dessus
saisir le montant sur les cases blewes et appuyer ENT REE

le moins - avant le numéro

o] 69007 WY LYON

Sélection
manuelle

Par ordre de CLIENT

Par ordre de NUMERO TVA

Par ordre de Sir.

Pour SOUSTRAIRE saisir

Pour AJOUTER un montant aux cases blanches c-dessus
saisir le montant sur les cases bleves et appuyer ENTREE

le moins - avant le numérs

Montrer tout, annuler la sélection

Imprimer la liste I PDF I Fermer PDF

Nouveau client

Dans I’écran 65 et dans 1’écran 66 sont indiquées les données fiscales des clients et des fournisseurs. Les deux écrans

servent pour préparer les listes selon les lois en matiere fiscale.

Pour les insertions, modifications et suppressions de suivre les instructions de la vidéo.

Vous pouvez copier automatiquement toutes les données sur les "ListeFisc" (voir les pages suivantes). ListeFisc est un
programme utilisé pour envoyer les informations fiscales des clients et des fournisseurs a I'expert-comptable. Le
programme (c'est-a-dire les deux fichiers) peut étre copié sur un support (CD, clé USB) et donné ou envoyé par mail a

I'expert-comptable.

ListeFisc se trouve dans le méme dossier (répertoire) de Frame37. Pour passer les données sur ListeFisc il suffit de cliquer

sur le bouton bleu de I’écran.
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Commandes aux fournisseurs - insertion des articles

Commande au fournisseur : ALFA

notre code code du fourn.

ART ET CADRES

description

Montants en Euros

b [115H0 115N0 Baguette ajous noyer filet or 2000 O 30 600,00 (]
115N0OCE 115NOCE Baguette ajous noyer 1,95 0 20/ 39,00
1520R0 1520R0 Baguette ajous dorée 1,65 0 100 165,00/
21AMBRA 21AMBRA Baguette ajous ambre 2300 0 70 161,00/
2210R0O 2210R0 Baguette ajous dorée 99.991,45| 0 70| 6.999.402,00
285VERDE 285VERDE Baguette ajous dorée bande verte 3,700 0 70 259,00
J3MHERO 331NERO Baguette ajous lagquée noir brillant 1,66 0 100 155,00/
BENAT BGNAT Baguette fréne 6,800 0 70| 476,00
63ICIELO GICIELO Baguette ajous blue 40| 0 100| 540,00
321ARG S21ARG Moulure couleur argent 390 0 110 429,00
8210R0O 8210R0O Moulure dorée 390 0 110 429,00
&26BROWVN 826BROWN Baguette ajous bande brune 6,70( 0 70 469,00
835NOCE &35NOCE Baguette ajous noyer antique 5100 0 100 510,00
S61GRI S61GR1 Baguette ajous dorée cavet gris 7100 0O 100 710,00
S61R0OSA S61ROSA Baguette ajous dorée cavet rose 7100 0O 70 457,00

le la comman

Quantité

Article a commander NON mémorisé

30RML v | ]

Article a commander mémorisé

Description Baguette loupe ramin vernie

Hotre code J0RML Disponibilité 37,00

Code du fourn. J0RML Stock minimum 30,00 Max 100,00
Fournisseur ALFA Confection d'achat 10,00

Unité de mesure mt Codt non réduit 4,50 Remise 0,00
Tauxde TVA- % 19,6 Coit réduit 4,50

Page précédente
Sans supprimer

Insérer dans la commande tous les articles
du fournisseur qui sont sous le stock minimum

Supprimer les
lignes insérées

Imprimer et envoyer
la commande

On accéde a cet écran n. 28 en cliquant sur le bouton "Commande" de la fiche fournisseurs (page du logiciel n. 6). L'écran
sert a passer des commandes aux fournisseurs soit sous forme automatique soit sous forme semi-automatique. La
commande peut recevoir des articles mémorisés ou non. Un ou plus articles peuvent étre effacés en cliquant sur le rectangle
gris a gauche de la ligne a effacer.

On peut modifier dans les cases les données des articles déja inclus sur la commande.

On peut introduire des articles différents de ceux fournis par le fournisseur choisi. En introduisant un article d'un autre
fournisseur, une demande apparait : il faut indiquer le code utilisé par le fournisseur destinataire de la commande pour
I'article introduit.

A la base de I'écran il y a les 5 boutons suivants :

Ecran précédent sans effacer. On revient au menu principal. Si des articles sont déja introduits ils restent en mémoire et la
commande peut ensuite continuer.

Effacer les lignes insérées. Cliquer ici pour effacer toutes les lignes déja insérées.

Insérer dans la commande tous les articles du fournisseur qui sont sous le stock minimum. Ce bouton a pour fonction
d’introduire automatiquement tous les articles qui sont sous le stock minimum. Remarquer que la quantité des articles
commandée considere la confection d'achat. La quantité commandée est toujours un multiple de la confection d'achat.
Exemple : s'il faut 50 piéces d'un article pour le porter au stock maximum et que la confection d'achat est de 12 la quantité
commandée sera de 48 (c'est-a-dire un multiple de 12). Aprés l'introduction automatique on peut ajouter d'autres articles.
Imprimer envoyer la commande. Passe a I'écran n. 29 (impression de la commande, page suivante).

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Impression de la commande aux fournisseurs

ART ET CADRES

ALFATECHOD
Gﬂm"_'a“de Al 33 ia Lungolago - 33035 LUGANO - SUISSE
fournisseur : Tel. 0041/91/555555 T.Port. 335/5555555 Fax 0041/91/555554 E-mail alfabetacadres@ogmail.com
n. TVA : 1234567890123456 - n. TVA: AAABBBGTL15L444K Les boutens rouges sont actifs
Logo : position et dimensions originales (page 31) Logo 1 | Logo 2 | Logo 3 | Logo NON Inscript: frangais inscript: italien
Logo : réduit et inséré a gauche sur l'en-téte En-téte OUI En-téte NON Bords gros Bordz minces
Expace vide pour logo OUI |j Espace vide pour logo NON Bord sur en-téte QUI Bord sur en-téte NON Devise : Euros Devise : CHF
é Aucune commande gn mémoire en 201 -
Numéro et date Avec 0 (zéro) le numéro n'est pas imprim?: | 13 | | 04/08/2014 | * | |
Texte d'ouverture On peut le modifier : 100 caractéres sont disponibles. Le texte reste mémorisé. Il est de nouveau utilisé pour les commandes suivantes.

[Nous vous envoyons notre commande |

Paiement sous 30 jours Ces données restent mémorisées sur la fiche

Emballage |gratis d!J fuurmsseu‘r. :5| la case du pa_|em§nt.re5te

T t . — . vide aucune référence ne sera imprimée.
_ral‘lfpo par coun:ler expeditionnaire Idem pour les autres cases.

Livraison au plus tot

Texte de fermeture Aucune limite de longueur. Le texte reste mémorisé et il est ensuite proposé & nouveau. Touches CTRL et ENTREE pour aller & la ligne

Salutations amicales

Sujet de I'e-mail 100 caractéres sont disponibles. Le texte reste mémorisé et il est ensuite reproposé sur les commandes suivantes
[Commande
Texte de I'e-mail Soc.

ALFATECNO

natre Je n. 1 du 04/DE/2014

Meilleures salutations

ART ET CADRES
Mémoriser =l e-mail du fournisseur | alfabetacadres@gmail.com | e-mail de rexpéditeur| LZIZIZI_X00ooc@gmail.com |
la commande = = .
CTEFDHLS Envoie-mail  ? | yyontrer les commandes_” | IMPrimer 2 | Avant-premigre 2 | Page précedente, on peut modifier
soit a page 21 par Gmail e e e BT E :.Ieﬁl:.al en PDF . — - 8
Voir la liste Envoie-mail 7 | On peut envoyer commande | Imprimer ? enu principal, vider lignes page
a page 21 par Outlook o | Ie PDF pas e-mail =15 l'adresse | Menu principal, sans vider lignes p. 28

Cet page n. 29 se présente apres avoir cliqué sur le bouton “Imprimer et envoyer la commande” de 1'écran précédent (n. 28).
L'écran sert a I'introduction des données nécessaires a I'impression de la commande.

Remarquer qu’il est possible de choisir la devise de la commande. Cela est particuliérement utile avec les fournisseurs
étrangers.

On peut envoyer la commande par e-mail.

Suivre les indications qui sont portées a I'écran.
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Liste des commandes aux fournisseurs

COMMANDES AUX FOURNISSEURS

0 AND nar ardre de DA zte ¢ N
Diate comm. M. comm, Fournisseur Ville Adresse Tot. TV A exche
Num. TVA Si. Telephone - Fax - Portzable - Email
M| 04/082014 16 |GAMMA CASATELNAUDARY |34, rue du 11 novembre 1.164,08

00011111111 7777777777 Tel 0168233289 T.Port. 335222222 Fax 0168233280 E-mail infogammaxcoc@amail.com

04/082014 | 15 |DELTA MICE |36 rue Garibaldi 770,00
00444444333 KKK Tel. 051/722364 T.Port. 338/6656668 Fax 051/722198 E-mail deftanice@yahoo.fr

-

04022014 | 14 |BETA PARIS [45 rue Lepic [ 2172,00

00033333333 AAACCC11A335444D  |Tel 01 4264 62 33 T.Port. 338/5666566 Fax 01 42 64 62 33 E-mall info@betacadres.com
—

04082014 | 13 |ALFA LUGANO [33 via Lungolago | 7.007.152,00
1234567390123456 AAABBBE 7L 1504448 Tel. 0041/91/555555 T.Port. 335/5555555 Fax 0041/91/555554 E-mail alfabetacadres@gmail.com

O a O and g ang
d gaudi d d OLUICT

Montrer tout, annuler la sélection

-—

Par ordre de DATE COMMANDE Imprimer la liste PDF Fermer PDF

B BN

Par ordre de FOURNISSEUR } Sélection FOURNISSEUR Sortie

Le fichier des commandes aux fournisseurs (page du logiciel n. 21) se visualise en cliquant sur le bouton "Fichier
commandes aux fournisseurs" du menu principal.

L'écran sert a pour visualiser, sélectionner, ordonner, imprimer et effacer les commandes des matériaux mémorisées.

On peut invertir les ordres en cliquant sur les boutons portant I’inscription “ZA|”. Lorsqu’un ordre descendant est actif, le
mot (descend.) apparait sur le titre en haut de I'écran.

Suivre les instructions portées a I'écran.
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Copies de sécurité des fichiers

ART ET CADRES

Copies de sécurité des données de Frame37

1l est recommandé d'effectuer fréquemment des copies de sécurité des fichiers (clients, articles, fournisseurs, etc.) afin de réduire |z risque
de perte des données. Pour plus de sécurité on peut les sauvegarder sur deux voire méme plusieurs supports différents (par exemple soit
sur clé USB, soit sur disque dur).

Pour doubler les fichiers on peut les copier sur une autre zone du disque dur (le répertoire C:\Frame37copy\) ou les copier sur une clé.
On peut ensuite récupérer les fichiers doublés.

Sivous avez enregistré vos données précédentes sur un CD il faut les copier sur une clé.

Les données récupérées se superposent (se sur-écrivent) aux données présentes sur FRAME3Z.

Les données récupérées ne sont pas effacées de leur support aprés leur récupération.

Lla récupération des données est possible seulement avec les données sauvegardées de Frame37 et NON PAS CELLES DES VERSIONS
PRECEDEMTES. Pour récupérer les données des versions précédentes se rendre sur I3 "personnalisation” et ensuite 3 I3 page 46.

La création des copies sur clé est nécessaire en cas de passage a un nouveau ordinateur ou 3 une nouvelle version du logiciel.

Pour effectuer la copie ou la récupération des données cliguez sur un des boutons ci-dessous.

Copies de sécurité des données sur le disque dur Copies de securité des données sur clé
- r -

Sauvetage automatique des donnees SUR CLE SUR DISQUE DUR
Il est fortement recommandé de sauvegarder les données CHAQUE 1OUR OuI OuL L
(clients, articles, factures, etc.). Ici vous pouvez régler la CHAQUE SEMAINE our | mom our | mom ?
sauveqgarde automatique. Vous pouvez toujours sauvegarder — -
les données manuellement (en cliguant sur le bouton marron CHAQUE MOIS out out =
ou bleu).

Demander confirmation avant le suvetage

Copie de securité des photos Parcourir lordinateur
Le répertoire «C:\FrameImages\» est créé lors de linstallation de Frame37. 1l est utilisé pour collecter les photos

utilisées par Frame37. Le programme accepte également les photos qui se trouvent dans d'autres endroits, mais dans Guide PDF
le cas du transfert @ autre version du logiciel ou sur d'autres ordinateurs il serait nécessaire une laborieuse intervention

manuelle pour le passage des photos. Pour ces raisons et pour des raisons de sOreté il est recommandé de créer les
copies de sécurité des photos sur une clé USB.

Duplication/récupération des photos sur clé | Sortie

On accede a cet écran (numéro 10) en cliquant sur le bouton "Fichiers : copies de sécurité" sur le menu principal.
Cette page et les quatre suivantes concernent la duplication et la récupération des fichiers.

Celui qui travaille sur un ou plusieurs ordinateurs non connectés en réseau (par exemple un ordinateur du bureau et un
chez-soi) trouvera trés utile le transfert des fichiers (au moyen de CD, clé USB ou d'autres supports). Pour cela, il faut faire
attention & ce que tous les ordinateurs utilisent la méme version. Le méme CD (ou clé) est donc nécessaire pour installer
Frame37 sur tous les ordinateurs.

Lorsqu'on exécute les copies de sécurité et qu’on les récupére on doit faire attention a ne pas mélanger les différentes
devises (comme par exemple francs et euros). Sinon on peut y remédier en suivant les indications de I'écran n. 43 (Echange
des devises).

Il est fortement recommander d'étiqueter les supports en indiquant la date de la sauvegarde.

Copies de sécurité des photos. Les photos se trouvent dans le répertoire “C:\Framelmages\” (si l'utilisateur n'a pas changé
le parcours). Le logiciel n’effectue pas la création automatique de copies de sécurité des photos. L'utilisateur peut, a son
choix, créer manuellement une copie du répertoire "Framelmages" et la placer sur le disque dur, a ’endroit qu’il trouve le
plus opportun. Il peut aussi sauvegarder le répertoire "Framelmages" sur clé USB (ou tout autre support de capacité
équivalente). Pour la récupération des photos faire I'opération inverse. Si vous éprouvez des difficultés quelconques sur la
pratique de ces opérations vous pouvez contacter la Rinaldin.

Suivre les instructions sur 1’écran.
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Duplication/récupération des fichiers sur disque dur

ART ET CADRES
Copies de sécurité des données sur le disque dur Derniére récupération sur DISQUE DUR : =

1 Frame37copy-h07m37s08-03-08-2014 SUPPR | MODIF Frame37copy-h11mils11-22-04-2014 |
2 Frame37copy-h12m32523-31-07-2014-FILIALE super | mopiF | | Supports de mémoire présents dans ['ordinateur
(détection automatique) RESET | ?

3 Frame37copy-h17m20s42-31-07-2014 SUPPR | MODIF C - Disque dur 1
4 Frame37copy-h17m20s44-31-07-2014 SUPPR | MODIF D - Compact Disc Parcourir le répertoire

E-Di d du di dur C:\F 37
5 Frame37copy-h17m20546-31-07-20140ldGestion supPR | MoDIF 15que dur Sl BlomEEer
6 Frame37copy-h17m20s48-31-07-2014 SUPPR | MODIF Parcourir l'ordinateur
e DY O e SUPPR | MODIF | | as boutons bleus & gauche montrent les fichiers de sécurité
8 Frame37copy-h17m20s51-31-07-2014 SUPPR | MOCIF | dupliqués sur le répertoire C:\Frame37copy\. Les fichiers contient
9 Frame37copy-h17m20s52-21-07-2014Janvier 14 <uppr | momie | 1@ copies des données de Frame37 présentes a la date de la

duplication. POUR RECUPERER LES DONMEES cliquer sur le bouton
bleu du fichier qui contient les données a récupérer.

POUR MODIFIER. le nom d'un fichier cliqguez sur le bouton MODIF
POUR SUPPRIMER. un fichier cliquez sur son bouton SUPPR

ATTENTION : les données récupérées remplacent
les données qui se trouvent déja sur Frame37

ATTENTION : plusieurs messages de protection peuvent
apparaitre. Cliquez sur « Ouvrir »

Cliguez ici pour copier les données de Frame37
dans un nouveau fichier se sécurité
sur le répértoire du disque dur
« C:\Frame37copy\ »

Sortie

Cet écran (n. 47) se présente apres avoir cliqué sur le bouton “Duplication/récupération des fichiers sur le disque dur” sur
I'écran précédent. Sur cet écran on peut doubler (copier, sauver) les fichiers dans une zone séparée du disque dur. Ensuite,
les fichiers doublés peuvent étre récupérés.

La duplication des fichiers sur le disque dur s’effectue en doublant les données dans un répertoire du disque dur "C:"
nommé “Frame37C”. Les opérations qu'on peut effectuer sur cet écran permettent de créer une copie de sécurité des
fichiers (c'est-a-dire toutes les données de clients, articles, fournisseurs, cadres commandés, factures, lignes factures,
commandes aux fournisseurs, données de la personnalisation). Le répertoire qui contient les données originales se nomme
"Frame37" et le parcours complet est "C:\Frame37\" (si l'utilisateur ne I'a pas déplacé ou changé).

Si des données sont effacées accidentellement, il est possible de récupérer les fichiers dans les mémes conditions que celle
de la derniére sauvegarde. Par conséquent les modifications effectuées entre la derniére sauvegarde et le moment de la
récupération sont perdues.

Dé¢s I’instant ou les données sont sauvegardées et que le logiciel “Frame37” se trouve sur le méme ordinateur, la
sauvegarde des données n'est d'aucune utilité en cas de vol, incendie, défaillance irrémédiable de l'ordinateur.

De méme si les répertoires “Frame37” ou “Frame37C” sont accidentellement effacés, il est possible de les récupérer avec la
“corbeille”.

Lorsqu'on exécute les copies de sécurité et qu’on les récupére, on doit faire attention a ne pas mélanger les différentes
devises (comme par exemple dollars et euros). En pareil cas, on peut y remédier en suivant les indications de I'écran n. 43
(Devises et décimaux - Inversion des devises).

Le panneau bleu liste les supports de mémaoires disponibles sur I'ordinateur par les lettres qui leur sont assignées. Le
panneau rose présente le contenu du répertoire de sauvegarde "Frame37C".

Il est conseillé d'étiqueter les supports (clés USB ou autre) en indiquant la date de la sauvegarde.

Suivre les instructions portées a 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Duplication/récupération des fichiers sur clé USB
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Copies de sécurité des données sur clé Derniére récupération sur DISQUE DUR : age 55
1 Frame37capy-h11m08s30-30-07-2014 suppr | moptF i T e ol |
2 Frame37copy-h17m27511-31-07-2014 suppr | wopiF | | Lettre de la clé USB (détection automatique) : [ E |
3 Frame37copy-h17m40s56-31-07-2014 SUPPR | MODIF | | Unités de mémoire présentes dans |'ordinateur : RESET j
4 Frame37copy-h17m27544-31-07-2014 SUPPR | MODIF C - Disque dur
D - Compact Disc i
5 Frame37copy-h17m27s50-31-07-2014 SUPPR | MODIF E- Clé USB Parcourir la cle ‘
6 Frame37copy-h17m27s56-31-07-2014 SUPPR | MODIF Ty S — ‘
7 Frame37copy-h17m28s07-31-07-2014 SUPPR | MODIF
8 Frame37copy-h17m27553-31-07-2014Monica <ueper | mopie | Les boutons bleus a gauche montrent les fichiers de sécurité
: mémarisés sur la clé. Les fichiers contient les copies des données de
9 Frame37copy-h17m27s14-31-07-2014HNicole SUPPR | MODIF | Frame37 (clients, articles, etc.) présentes & la date de la duplication.
10 Frame37copy-h17m27s08-31-07-2014Pierre suppr | mopir | POUR RECUPERER LES DOMMEES cliquer sur le bouton bleu du fichier
= dont vous voulez récuperer les données.
11 Frame37copy-h17m27517-31-07-20145amedi SUPPR | MODIF

POUR MODIFIER le nom d'un fichier cliguez sur son bouton MODIF
POUR SUPPRIMER un fichier cliquez sur son bouton SUFPR

ATTENTION : aprés la récupération, les données
récupéres remplacent les données présentes sur Frame37

ATTENTION : plusieurs messages de protection peuvent
apparaitre. Cliguez sur « Quvrir »

Cliquer ici pour copier les données de Frame37
dans un nouveau fichier de sécurité Sortie
sur la clé USB

Sur cet écran n. 55 il est possible d'exécuter des sauvegardes et des récupérations avec la clé USB. Cet écran se présente
aprés avoir cliqué sur le bouton “Duplication/récupération des fichiers avec c¢lé USB” sur 1'écran “Copies de sécurité des
fichiers”.

Le panneau bleu liste les supports de mémoire disponibles dans I'ordinateur avec les lettres qui leur sont assignées. Le
panneau rose présente le contenu inséré de la clé USB.

Suivre les indications présentées a 1’écran.

On désigne les clés USB sous plusieurs dénominations : PenDriveUsb, UsbPenDrive, PocketDrive, UshStorageMedia,
FlashMemoryUsb, etc.

Sur ce manuel, et sur le logiciel on parle de clé USB. Le fonctionnement est le méme d'un disque dur. Et contrairement aux
CD, il est possible de les effacer ou de modifier avec aisance et simplicité. On peut les laisser toujours connectés ou les
déplacer d'un ordinateur a un autre.

Pour les fichiers de Frame37 un modele économique suffit. Pour mémoriser des photos, par contre il est nécessaire de
posséder un modéle de plus grande capacité. Evidemment on peut disposer de plusieurs clés USB et les destiner a
différentes utilisations.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Avant-premiere du tableau encadré

TABLEAU u
J

PHOR  |ParcourR | pge 57
et | oromaT. | o
MOULURES (26)

MOULURES | MOULURES
1-20 21-40

MOULURE MOULURE
PRECEDENTE SUIVANTE

PAS: oU

s ouT
ELARGR | RETRECR | COULEUR
PASS. PASS. PASS.

FILET OU SLIP

ELARGR | RETRECIT | COULEUR
FILET FILET FILET

FILET FILET FILET
ETROIT MOYEN LARGE

FLET | FLET |
GRAVE | EMOUSSE
NO FILET
NO SLIP

SLIP SLIP
ARGENT OR

AGRANDR | REDUIRE
TasLeAU | Tasteau | EXIT

Sur cet écran n. 57 on peut visualiser l'avant-premiére du cadre terminé avec le tableau du client.

Remarquer que les photos des tableaux et des cadres sont mémorisées sur un répertoire nommé “Framelmages”. Le
parcours complet du répertoire est “C:\Framelmages\”.

L'écran n. 56 permet la personnalisation des réglages concernant les photos.
Suivre les instructions sur les boutons bleus.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Réglages pour I’avant-premiere
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Choix pour la page de |'avant-premiére du tableau encadré

Sila page de |'avant-premiére (n. 57) est montrée et utilisé par les clients il est 3 conseiller de cacher les boutons réservés
(les boutons pour parcourir l'ordinateur, les indications qui concernent. le reglage de 3 distance entre cadre et passe-partout
et le bouton EXIT).

On peut cacher les boutons réservés, directermnent sul la page de 'avant-premigre, en cliquant double sur le mot blanc
MCOULURES. En cliguant 3 nouveau (double) les boutons réservés sont visibles.

On peut sortir de la page de l'avant-premiére par un double clic sur le mot blanc TABLEAU.

CACHER AFFICHER

les boutons et les inscriptions les boutons et les inscriptions

qui concernent le reglage de la distance qui concernent le reglage de la distance

entre cadre et passe-partout entre cadre et passe-partout

CACHER AFFICHER
le bouton PARCOURIR L'ORDINATEUR le bouton PARCOURIR L'ORDINATEUR
et le bouton EXIT et le bouton EXIT
Sortie

Sur cette page n. 56 on peur régler la présentation de 1’avant-premiére du tableau encadré.
Suivre les instructions sur 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Imprimer 1’adresse sur les enveloppes

ART ET CADRES

Tiee [Herr Sékecion manuele [] Impression adresse
CS=nt | BAUER JOSEPH Pour éviter dimprimer 'ETAT (ex : FRAMNCE) indiquer sur |a case verte les 3
premigres lettres de ['Etat qui ne doit pas étre imprimé (ex : pour FRANCE
saisir FRA, majuscule ou minuscule indifférent).
Code Postal | 34567 | 1l est gussi possible d'effacer 'ETAT sur la ligne jaune 4, mais il est plus fadle
dindiquer les 3 lettres (gui restent en mémoire).

N. rug, place | Rheinstr. 123

iE EG"USAU | Toutes les modifications restent en mémoire sauf celles des cases jaunes qui
Prow. région | (ZU) le sont seulement 3 limpression.
izt [ Suisse ” RA En m-:_:-diﬁant les cases blanches (& gauche) on modifie automatiquement les
» cases jaunes.
Telephones | 8674633432 La position de I'adresse sur la vidéo est approximative.
[Herr Idnsé%rél'm\tfloppe en long,
u chité court opposé au
2| BAUER JOSEPH timbre-poste, comme dans
1| Rheinstr. 123 lillustration.
4|34567 - EGLISAU (ZUD) - Suisse Régler selpn les mesures de
lenveloppe et les
caractéristiques de
limprimante. Le réalage resta
£M mémoaire.
¥
ART ET CADRES
iBAUER JOSEPH
GOMEZ ANNETTE
Herr LECLERC JOSEPH
BAUER JOSEPH
Rheinstr. 123
34567 - EGLISAU (ZU) - Suisse I v I
Précédent | | Suivant
?
Premier —|_‘ Dernier
mm en haut | mm 3 gauche | dimens. polic. type polices mince/gros | droiticoursif | couleur pour loues ignes Adresse non mémor. |
agne 1 30 110 10 | Arial w| Bold || Droit | 11 Noir = _
igne 2 90 110 0 . Arial w| Bold || Droit | Clients _
oe3| 100 110 ™ Arial »| Bold || Drot | Imprimer ‘ s — | Sortie
mea| 110 10 0 | Arial v | Bold || Droit | UrISseurs

On accede a cet écran (n. 63) en cliquant sur le bouton « Imprimer 1’adresse » qui se trouve sur les écrans ou est présente
une adresse, soit de clients, soit de fournisseurs (fiche clients, fiche fournisseurs, commandes aux fournisseurs, factures,
devis, DDT, commandes des clients).

L’adresse qui se présente a I’écran peut étre imprimée. Les données des clients et des fournisseurs (cases blanches en haut)
peuvent étre changées. Il est également possible de modifier provisoirement les données a imprimer sans pour autant
modifier celles qui sont mémorisées. Pour cela, il suffit de changer les données des cases jaunes et non celles des cases
blanches.

En écrivant en entier I’adresse sur les cases jaunes, on peut imprimer une adresse différente de celle qui apparait sur les
cases blanches

L’indication de la position des lignes sur ’enveloppe, le caractére (type, mince, gros, droit, cursif) ainsi que la couleur de
I’impression sont tout a fait possible.

Un client ou un fournisseur peut étre recherché et présenté a 1’écran a 1’aide soit du clavier (PageUp et PageDown) soit en
appuyant sur les boutons appropriés visibles a 1’écran.

L’utilisation du tableau au bord bleu (2 droite) permet également de choisir le client (ou le fournisseur). 11 suffit d’y cliquer.
La méme possibilité est également offerte en utilisant la case au bord rouge (comme sur les fiches client et fournisseurs).

Suivre les indications de 1’écran pour I’introduction de I’enveloppe dans I’imprimante. Les instructions indiquent
également la fagon d’éviter I’impression de 1’Etat. Remarquer que certaines imprimantes demandent le centrage de
I’enveloppe tandis que d’autres imprimantes nécessitent des enveloppes a gauche.

Toutes les données introduites dans les cases blanches restent en mémoire jusqu’a la modification successive.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Consentement au traitement des données

ART ET CADRES
Consentement pour les données personnelles

Les données surles cases blanches (y compris celles du client) Chernt| GOMEZ ANNETTE

peuvent étre modifiées et restent mémorisées. Pour aller alaligne,  y e nace(55 rue Blomet

sur les cases qui en comportent plusieurs, il sufit dappuyer sur la ’ .

touche ENTREE ainsi que sur la touche CTRL en méme temps. CP'."'i'e 75015 ”P-’!‘R'S _

Le texte original de la déclaration est reproduit sur le guide. Prow. region | E'ﬂ'|

NOTES D'INFORMATION SUR LES DONNEES PERSONMELLES ART ET CADRES
BAUER JOSEPH

Mous tenons & vous informer gue conformémentt & Ia Ioi du 6 janvier 1978 (relative & 'informatigue, aux fichiers et aux libertés),

modifiée en dernier lieu par la loi n. 2004-201 du 8 aclt 2004 relative 4 la protection des personnes physigues a I'égard des LECLERE IS BH

données 4 caractére personnel et & I'article 43 de la loi du 30 septembre 1986 modifiée par la loi n. 2004-589 du 9 juillst 2004

art. 37, art. 85, art. 86 (JORF 10 juillet 2004), vos données personnelles ne seront, en aucun cas, utiisées a d*autres fins que

celles qui concernent notre activité ainsi gque pour I'accompliszement des obbligations administratives, prévues tant par les lois

nationales gque communautaires.

Les dennées sont tratés directement dans notre établissement par son propriétaire ainsi gue ses subordonnés quionta le

seconder dans ses tiches. Les données demeurent dans I'établiszement et ne sont en aucun cas cédées 4 des tiers.

En outre, en application des articles 27 et 32 de la loi de 1978 modifiée, le client a un droit d"acces, de modification, de

rectification et de suppression des données le concernant.

Mous vous signalons cependant gu'un refus du traitement de vos données entrainerat un mauvais déroulement de nos

services et génerait de facon évidente & I'observation des obligations et des engagements auxquels nous sommes tenus en

vertu des lois nationales et communauraires.

LA BOUTIQUE DE L"ART I v I

143 boulevard Hausmann - 75009 Paris

Propriétaire et responzable des données personnelles : Charles Dupont Précédent | Suivant |

2 |
Premier‘r‘ Dernier |

Déclaration de consentenemt au traitement des données personnelles | Copies:1| 2| 3

Le soussigné, vu la directive 95/46 CE du 24/1041995, relative 4 la protection des personnes physigues a [égard du tratement
des dennées personnelies, vu la loin. 78-17-du 611/1978, modifiée en dernier lisu par Ia Ioi n. 801 du 6/2/2004, donne sen Imprimer AVEC |
consentement au tratement de ses données sur les moyens informatiques utiisées pas la société pour les opérations qu'elle client et date
doit effectuer et selon les conditions et notes d"information rapportées ci-dessous.

Imprimer SANS

Lieu de la déclaration : | Paris | Date de la déclaration : | 04/08/2014 client et date

[Signature lisible || GOMEZ ANNETTE | Sortie

PDF

On accede a cet écran numéro 64 en cliquant sur les boutons appropriés des écrans : n. 1 (menu principal), n. 3
(introduction des articles pour factures, listes, devis, etc.), n. 4 (clients), 7 (DDT), n. 24 (devis), n. 26 (factures), n. 27
(commandes des clients), n. 29 (commandes aux fournisseurs).

Avec cet écran il est possible d’imprimer la déclaration de consentement pour le traitement des données personnelles des
clients. Cette déclaration accomplit les obligations des lois indiquées sur 1’écran.

Le texte peut étre modifié. Les modifications restent en mémaoire.

Il est possible d’imprimer un certain nombre de déclarations (maximum 99 par fois) sans le nom du client et sans la date
pour pouvoir disposer de déclarations a compléter devant le client.

I1'y a les boutons pour voir une avant-premiére de I’imprimé.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Gestion des fichiers PDF
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. . Les fichiers PDF peuvent étre envoyées par e-mail
Gestion des fichiers PDF on peut les copier, afficher, imprimer, supprimer, renommer

Les fichiers PDF sont ,en pratique, une photo des documents. On peut renommer le fichiers PDF pour les rendre plus reconnaissables. Les opérations sur les fichiers PDF ne changent
pas les données des documents, Les données des documents sont mémorisées, dans la base de données de Frame37, séparemment des fichier PDF,

Les documents listés d-dessous sont mémorisés, en format POF, dans le répertoire C:\Frame37CY,

FACTURES : sont mémorisées sous le nom Fact + date +numéro facture + premiers 12 caractéres dient {exemple : Fact-22-07-2014-n34-Dupont-Charl.pdf).

MOTES DE CREDIT : sont mémorizées sous le nom MNote + date + numeéro note + premiers 12 caractéres dient (exemple : Note-22-07-2014-n450upont-Charl.pdf).

DOT (doc. de transport) : sont mémorisées sous le nom DDT + date + numeéro DDOT + premiers 12 caractéres dient (exemple : DOT-06-03-2014-n43-Dupont-Charl.pdf)
DEVIS : sont mémorisées sous le nom Devis + date + heure et minutes + premiers 12 caractéres dient (exemple : Devis-05-09-2014-h09m43-Dupont-Charl, pdf)
COMMANDES DES CLIENTS : sont mémorisées sous le nom Comm + date + numéro + premiers 12 caractéres dient (exemple : Comm-02-11-2014-n23--Dupont-Charl.pdf)
COMMANDES ALY FOURNISSEURS : sont mémorisées sous le nom Order + date + heures et minutes + fournisseur (exemple : Order-07-01-2014-h0%m 54-Dupont-Charl . pdf)
LISTE DES PRIX : sont mémorisées sous le nom List + date + heures et minutes (exemple: List-15-29-2013-h15m58. pdf)

COMPTES : sont mémorisées sous le nom Test.pdf. Le dernier enregistrement replace 'enregistrement précédent. Pour sauvegarder un compte il faut le renommer.

Cligquer sur les boutons d-dessous Cliguer sur les boutons di-dessous Cliguer sur les boutons ci-dessous Cliquer sur les boutons di-dessous
pour voir les fichier PDF pour copier dans la dé USB pour voir les fichiers POF pour copier dans le répertoire C: \Frame37CY
meémorisés dans le répertoire les fichiers PDF qui se trouvent mEmorises les fichiers PDF
C:\Frame37C) dans le répertoire C:\Frame37CY dans la clé USB qui se trouvent dans la dé USB
Montrer TOUS FICHIERS Copier TOUS LES FICHIERS sur dé USB Montrer TOUS LES FICHIERS Copier TOUS LES FICHIERS sur C:\Frame37C
Montrer FACTURES Copier FACTURES sur dé USB Montrer FACTURES Copier FACTURES sur C:\Frame37C
Montrer NOTES DE CREDIT Copier NOTES DE CREDIT sur dé USB Montrer NOTES DE CREDIT Copier NOTES DE CREDIT sur C:\Frame37C
Montrer DOT Copier DDT sur dé USE Montrer DOT Copier DDT sur C:\Frame37C
Montrer COMMANDES des dients Copier COMMANDES des dients sur dé USB Montrer COMMANDES des dients Copier COMMANDES des dients sur C:\Frame37C
Montrer DEVIS Copier DEVIS sur dé USB Montrer DEVIS Copier DEVIS sur C:\Frame37C
Montrer LISTES DES PRIX Copier LISTE PRIX sur clé LISB Montrer LISTES DES PRIX Copier LISTE PRIX sur C:\Frame37C
Montrer COMMANDES aux fourn. Copier COMMANDES aux fourn. sur clé USB Montrer COMMANDES aux fourn. Copier COMMANDES aux fourn. sur C:\Frame37C
Parcourir l'ordinateur | ? | Comment visualiser, copier, supprimer, renommer manuellement un fichier PDF | La lettre
Comment sélectionner |es fichiers PDF | Comment envoyer un fichier FOF Comment imprimer un fichier PDF | de 3 dlé USB est E

Sur cette page n. 70 on peut gérer les fichiers PDF.
Suivre les instructions sur I'écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Gestion des photos
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- - - r r -
Gestion des photos (duplication/recupération)
En Frame37/36/35 le répertoire qui contient les photos des articles est C:\FrameImages\,
Sur Frame34/33/32/31/30/29 les photos etaient recueilies dans le répertoire C:\Program Files\FrameFoto),
Le parcours des photos des artices est indiqué dans la case au bord marron de la fiche artides (page 5).
Exemples : en Frame37/36/35 C:\FrameImages'\Klimt.jpg, en Frame34 C:\Program Files\FrameFoto\Klimt.jpg.
En certains cas, au lieu du répertoire \Program Files\ on verra le répertoire \Programmes),
Sur la fiche articles {(page 5) vous pouvez de gérer les photos en suivant les instructions sur les boutons « 7 =,
Sur les messages de protection diquez « Ouvrir = Mémoire disponible sur la dé : 7806532 kb

Si l'écran devient vide et blanc. .. attendez Mémoire occupée par Framelmages surladé : 0 kb

La clé USB contient le répertoire de sauvetage « FrameImages » iz ie il E

détection automatique

Photos sur répertoire
FrameImages
du disque dur

SI OUS ETES PASSE A FRAME37 DE PRECEDENTES VERSIONS SANS CHANGER L'CRDINATEUR :

5I VOUS VOULEZ VOUS PREPARER. POUR. DUPLIQUER FRAMEZY SUR. UN AUTRE ORDINATEUR : L.

SI WOIUS ETES IUN NOUVEL UTILISATEUR DE FRAME3T (SI VOUS ME PROVENEZ PAS DE VERSIOM PRECEDENTE) @

Le logidiel effectue automatiguement les opérations suivantes EM CLIQUANT ICI @

1l recherche, dans le disque dur, les photos des artides (méme si éparpillées sur des différentes zones du disque dur) et il recueilles dans
un unique répertoire appelé FrameImages (Jes photos sont dupliquée sans effacer l'original).

Seront modifiées automatiqguement les cases de la fiche artides qui indiguent le parcours de la photos dans le disque dur.

CLIQUER ICI AVAMT DE CLIQUER. SUR. LES BOUTONS AL FOMD BLANC EM BAS

Parcourir le répertoire

FrameImages =

du disque dur

Photos sur répertoire
FrameImages

de la clé USB

SI WOUS PASSEZ DE FRAME35/36 A FRAME37 ET FRAME37 EST INSTALLE SUR UN ORDIMATEUR DIFFERENT DU PRECEDENT :

Pour passer les photos des artides de Frame35/36 a Frame37 cherchez le répertoire Framelmages sur l'ordinateur précédent (qui
contenait Frame35/38). Reunissez toutes les photos dans le répertoire FrameImages. Dupliquez le répertoire sur une dé USB. Aprés,
insérez la dé, attendez son dignotement puis CLIQUEZ ICI. Les photos (qui sont situés dans le répertoire Framelmages de la dé) seront
transférées automatiquement dans le dossier C:\Framelmages), de cet ordinateur.

Parcourir le répertoire
FrameImages
de la clé USB

SI YOUS ETES PASSE A FRAME37 DE PRECEDENTES VERSIONS (EXCLUS FRAME3S/FRAMESS) ET VOUS AVEZ CHANGE L'ORDINATELR :
Pour récupérer les photos des articles des versions précédentes cherchez le répertoire FrameFoto sur l'ordinateur qui contient la version
précédente. Réunissez toutes les photo sur FrameFoto. Dupliquez le répertoire FrameFoto sur une dé,

Aprés, insérez la dé, attendez son dignotement, aprés CLIQUEZ ICI. Les photos du répertoire FrameFoto (qui se trouvent dans la clé)
seront transférées dans le répertoire FrameImages de cet ordinateur. Sera aussi modifié automatiqguement la case quindique le parcours
de la photo dans l'ordinateur {case au bord marron sur la fiche artides).

Photos sur répertoire
FrameFoto
de la clé USB

Parcourir le répertoire
FrameFoto
de la clé USB

COPIE DE SECURITE DES PHOTOS

Cliquer ici pour dupliquer les photos des articles de Frame37
qui se trouvent sur le répertoire C:\Framelmages du disque dur
Seront dupliquées sur |e répertoire Framelmages de la dé USE.

RECUPERATICON DES PHOTOS DUPLIQUEES

Cliquer ici pour récupérer toutes les photos des articles

de Frame37 gui se trouvent sur la dé (répertoire Framelmages).
Seront copiées sur le répertoire C:\FrameImages', du disque dur.

Parcourir 'ordinateur
etla clé UsB

Sortie
menu principal

On peut accéder a cette page n. 71 en cliquant sur le bouton «Gestion photos» du menu principal.
Suivre les instructions de la page.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Personnalisation
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¥ Numéro des pages Personnalisation e
17 Contrdle des filtres graphiques

30 Données de l'utilisateur - Choix pour I'en-téte des imprimés

31 Choix pour le logo sur les imprimés

32 Choix pour l'utilisation partagée (multi-usages)

33 Mot clé : modification, activation, désactivation - Confirmation des effacements
34 Coiit du travail - Tarif horaire - Pourcentage TVA - Indications Siret, Siren, num. TVA

35 Pourcentage de marge bénéficiaire pour les matériaux non mémorisés

37 Ecrans: position, couleur du fond, curseur

38 Choix pour la galerie (page 39)
41 Choix pour les pages des cadres sur mesure : 2.RAPIDE, 2.COMPLETE, 2.DOUBLE, 2.MULTIPLE

42 Arrondissement des prix

43 Devises et décimaux - Inversion des deux devises

44 Passage de I'imposable et de la TVA des clients a I'année précédente - Statistiques des ventes

46 Importation des données des précédentes versions de Frame37 (Frame36, Frame35, Frame34, etc.)

56 Choix pour I'avant-premiére du tableau encadré
&0 Création et modification des 30 travaux de les pages 2 (cadres sur mesure)

52 Désactivation des travaux alternatifs ou opposés sur les pages 2 (cadres sur mesure)

67 Troisiéme langue - 1

68 Troisiéme langue - 2

wwrwy. rinaldin. it www.framelist.eu Quvrir PARCOURIR ouvir .
o ! le panneau de l'ordinateur PAINT S
www.rinaldin.net configuration

On accéde a cet écran n. 9 en cliquant sur le bouton “Personnalisation” du menu principal.

Cet écran présente les différentes possibilites d'adapter le logiciel selon les exigences de I'utilisateur. Cliquer sur le bouton
de la fonction a laquelle on veut accéder. A droite de chaque bouton le numéro de I'écran qui apparait en cliquant sur le
bouton, est indiqué.

Remarquer que les prix des cadres et des travaux sur mesure peuvent varier en modifiant les données de la personnalisation
en particulier : le tarif horaire (page du logiciel n. 34, ici page 84), la recharge sur les matériaux (page du logiciel n. 35, ici
page 85), le temps de travail et le pourcentage des copeaux (page du logiciel n. 60, ici page 86).

Les reproductions présentes sur ce manuel reportent les données déja introduites sur le logiciel comme cela se trouve au
moment de l'installation. Si I'utilisateur éprouve quelque ennui il peut toujours copier les données originales de ce guide.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Données de l'utilisateur pour I'en-téte

ART ET CADRES

Données de l'utilisateur - Choix pour I'en-téte des imprimés

Sur les trois lignes blanches d-dessous on introduit les données de 'en-téte des factures, commandes, devis, etc.

Chaque ligne peut disposer de 100 caractéres, Sur ces lignes on peut introduire : la suite de la raison sodale, adresse, code postal, ville, état, numéro TVA,

téléphones, portable, fax, site internet, e-mail, etc.

MNe pas ajouter d'espaces pour le centrage. Les données sont automatiguement centrées (exemple d'en-téte en bas). On peut personnalizer 'en-tEte en
choisissant les caractéres et les couleurs. Pour la mise en page diguer sur les boutons ci-dessous.

Pour modifier la dénomination de l'utilisateur on doit contacter la Rinaldin pour obtenir un nouveau code d'utilisateur.

Dénomination
de la maison
ou de l'utilisateur

ART ET CADRES

Adresse, ville, |

55 quai de la Tournelle - 75005 - Paris |

téléphones, fax,
internet, e-mail —
n.TVA, Siren, | Téléphone XX XX XX XX XX - Portable XX XX XX XX XX |

etc. |

n. TVA 1111111111 - Siren JOOO0O00000O |

E-mail de l'utilisateur, =i disponible (exemple : info@rinaldin. fr)

L22ZZZZ_ooooai@gmail.com |

Exemple d’ en-téte petit (& gaudche de la feuille)

Pour faire la mise en page des deux en-téte (GRAMD sur toute |a largeur de la feuille et
PETIT a gauche de la feuile) on doit diguer sur les boutons d-dessous.

Aprés la mise en page il est recommandé de faire quelques essais d'impression. Siles
données ne sont pas imprimées correctement essayer de réduire les caractéres,

La boutique du cadre
33 rue Poussin - 73016 DParis
tel. 01 64 58 85 03, fax 01 64 58 3502

boutiqueducadraj@wanadoo fr

Cliguer ici pour la mize en page de I'en-téte GRAND

Cliquer ici pour la mize en page de I'en-téte PETIT

Confirmation et sortie

On accéde a cet écran n. 30 en cliquant sur le bouton “Données de I'utilisateur pour 'en-téte des imprimés” qui se trouve

sur I’écran n. 9 “Personnalisation”.

Sur cet écran n. 30 sont insérées les données de I'utilisateur, lesquelles doivent étre imprimeées sur les factures, notes de
crédit, DDT, commandes aux clients, devis, commandes aux fournisseurs, listes prix.

Remarquer que la dénomination de I'utilisateur ne peut pas étre modifiée parce qu’elle se rapporte au code de ce dernier.
Pour en faire la modification, il faut contacter la Rinaldin qui fournira un nouveau code utilisateur.

Pour mettre en page I'en-téte, cliquer sur les deux boutons qui sont présents a I'écran pour la mise en page (page suivante).

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Mise en page de I'en-téte

ART ET CADRES

Mise en page de I'en-téte grand

Ligne ART ET CADRES |
1 Caractére Grandeur Couleur Droitfitalic Mince faros Alignement Hausser mm Baisser mm
04 Broadway W E W 13 Rouge v Italique |« Mince w | Aucentre | 1 0,1 1 | 01 |

Ligne |55 quai de la Tournelle - 75005 - Paris |
Caractére Grandeur Couleur Droit/fitalic Mince/gros Alignement Hausser mm Baisser mm
156 Tahoma W 8 | 06 Bleu foncé | Droit v Mince w || Aucentre |y 1 0,1 1 | 0.1

Ligne [Téléphone 3¢ 300 XX XX XX - Portable 300 J0( J0¢ 300 XX |

Caractére Grandeur Couleur Droitfitalic Mince faros Alignement Hausser mm Baisser mm
15 Tahoma v} 3 | 06 Bleu fonce |« Droit ] Mince w | Aucentre | 1 E] 0,1 1 F 0,1 |
Ligne |n. TVA 1111111111 - Siren X0000000000( |
4 Caractere Grandeur Couleur Droitfitalic Mincefgros Alignement Hausser mm Baisser mm
15 Tahoma w 8 || 06 Bleufonce |« Droit " Mince | Auwcentre | 1 51 0,1 1 F 0,1 |
Deéplacemet du texte a droite [millimétres) : II'
ARTEY CADEKES
55 guai de la Tournelle - 75005 - Paris
Teléphone 3 KX XX XX XX - Portable %% 300 30 30 XX
no TVA 1111111111 - Siren XX0CCRRNNK
CONFIRMATION
La reproduction sur la vidéo est approximative. Les indications portées sur 'écran apparaitront correctement & limpression. SORTIE

On accede a cet écran n. 53 en cliquant sur le bouton "Cliquer ici pour la mise en page du “ GRAND" en-téte (page
précédente). Pour le petit en-téte, cliquer sur le bouton correspondant.

Le grand en-téte, sur les imprimés, se positionne en haut de la feuille et occupe toute la largeur de la feuille.
Le petit en-téte se positionne en haut a gauche et occupe une demi-feuille (en largeur).

Sur le manuel n'est pas reproduit I'écran du petit en-téte parce qu’il est semblable a celui présenté sur cette page avec la
seule différence de I'en-téte.

Comme on peut le remarquer, I'écran ressemble a celui des étiquettes et applique les mémes fonctions. Seule différence :
les choix de cet écran restent mémorisés méme apres avoir éteint I'ordinateur et apparaissent chaque fois que I'écran est
visualisé. (ce qui n’existe pas pour les étiquettes).

Le petit et le grand en-téte présentent les méme choix de couleurs, de I'inclinaison (droite ou cursive) et des données de
I’utilisateur. Les deux en-tétes (grand et petit) peuvent avoir des choix indépendants entre eux pour : I'alignement (centre,
droite, gauche), le déplacement du texte vers la droite, le type de caractere et le positionnement en hauteur des lignes.

Remarquer que I'impression en couleur est plus lente que celle en noir. La rapidité change selon I'imprimante et selon le
niveau de définition.

Si le probleme du temps d'impression est considérable, il est recommandé de préparer des feuilles avec I'en-téte déja
imprimé (on peut utiliser I'écran "Typographie™), ou indiquer seulement le noir pour le choix des couleurs.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Choix pour le logo sur les imprimés

ART ET CADRES
l7 Choix du logo pour les imprimés Page 31

Pour insérer un logo sur les imprimés on doit indiquer, sur les 3 cases d-dessous, les parcours complets des fichiers. On peut indiquer
3 logos différents (par exemple : un petit, un moyen et un grand). On peut créer les logos soit par PAINT soit au moyen d'autres
logiciels. On peut modifier par Paint les dimensions et le cadrage. Pour établir la position des logos sur les imprimés diquer sur les
boutons en bas. On peut désactiver le logo avant dimprimer, Sur les cases c-dessous on peut utiliser indifféremment la minuscule ou
la majuscule. Les 9 logos démonstratifs listés d-dessous sont déja mémorisés,

C:\Frame37\Framel.bmp C:\Frame37\Angles1.bmp C:\Frame37\Artist1.bmp
BT

l A
e37\Artist2, bmp

C:\Frame37\Frame2.bmp C:\Frame37\Angles2.bmp C:\Fram
e

C:\¥Frame37\Frame3.bmp C:'¥Frame37\Angles3.bmp

A

=

XY

1 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Logo 1 Logo 2 Logo 3

C: \Frame37\Frame 1.bmp Haut & gauche Haut & gauche Haut & gauche INFC |
2 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Haut & droite Haut & droite Haut 4 droite

C:\Frame37\Frame 2. bmp Centre feuille Centre feville Centre feuille

Logo 3 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Bas & gauche Bas & gauche Bas & gauche

|C: \Frame37\Frame3.bmp Bas & droite Bas & droite Bas & droite

On accéde a cet écran n. 31 en cliquant sur le bouton “Choix pour le logo sur les imprimés” qui se trouve sur I'écran n. 9
“Personnalisation”.

Sur les impressions qui prévoient I'en-téte il est possible qu'un logo (une marque) soit imprimé. L'utilisateur peut
mémoriser plusieurs logos mais ne peut en indiquer que trois pour I'impression.

Sur les écrans qui précédent les impressions (pour factures, commandes des clients, listes, DDT, devis, commandes aux
fournisseurs) on indique lequel (des trois) on désire insérer pour I'impression.

Le logo est imprimé en couleur (sauf pour les imprimantes laser monochrome et également si I'imprimante est réglée sur
I'impression en noir). A signaler : I'impression en noir peut allonger sensiblement le temps d'exécution. Aussi, il convient
de préparer des feuilles pré-imprimées avec le logo (en utilisant I'écran n. 11 "Typographie") pour éviter un temps d’attente
trop long pour I’impression.

Lorsque le parcours du logo est inséré, ne pas oublier d’ajouter le point et les trois lettres successives de I'extension (voir
les exemples sur I'écran.

Pour créer un fichier pour le logo on peut utiliser plusieurs logiciels graphiques comme Paint, PhotoDraw, Publisher,
PaintShop, Word (avec la fonction "WordArt™). Le plus simple est Paint qui est fourni avec Windows et qui est stirement
sur votre ordinateur. Pour y parvenir, tenez enfoncée la touche de la fenétre de Windows et, en méme temps, tapez la
touche du caractére R. Sur la petite fenétre qui se présente tapez « mspaint ».

On peut utiliser un logo déja existant en utilisant le scanner (pour le transformer en un fichier).

Sur le répertoire (directory) de Frame37 (C:\Frame37) se trouvent quelques fichiers pour le logo préparés a I’intention des
encadreurs. lls peuvent servir pour faire des essais ou méme étre utilisés comme logo. Ce sont : Angles1.bmp,
Angles2.bmp, Angles3.bmp, Framel.bmp, Frame2.bmp, Frame3.bmp, Artistl.bmp, Artist2.bmp, Artist3.bmp (voir sur la
page successive). lls sont déja positionnés correctement et préts a étre insérés dans les tableaux des en-tétes : ceux avec le
numeéro 1 pour les impressions des listes prix, ceux avec le numéro 2 pour les petits en-tétes, ceux avec le numéro 3 pour
les grands en-tétes.

On peut imprimer le logo en cing positions différentes : en haut & gauche, en haut & droite, en centre, en bas & gauche, en
bas a droite. Sa grandeur est laissée au choix de chacun, il peut méme occuper toute la largeur de la feuille. Dans ce cas, le
logo peut servir de fond, de filigrane. Le logo permet de lire le texte du document lorsqu'il n'est pas trop foncé. Pour
mémoriser la position ou doit étre imprimé le logo, utiliser les boutons présents sur cet écran. En cliquant sur ces derniers,
en outre, on peut voir le logo reproduit sur I'écran avec la position telle qu’on désire I’imprimer.
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Le logiciel prévoit I'impression d'un tableau mince autour de I'en-téte. On peut désamorcer ce tableau. Le panneau autour
du grand en-téte est de 188 x 25 mm Le tableau du petit en-téte est de 92 x 18 mm. Sur la liste des prix la mesure du
panneau est de 188 x 12 mm. La position des panneaux sur la feuille est exactement la méme sur tous les imprimés. En
effet, sur tous les imprimés le grand en-téte a 11,5 millimétres a gauche et 9 millimétres au-dessus. Le petit a toujours 11,5
millimétres a gauche et 6 millimétres au-dessus.

Si I'on préfere positionner le logo a l'intérieur des tableaux de I'en-téte il suffit de trouver et adapter la position sur un seul
formulaire d'impression (par exemple sur une facture). Quand la position optimale du logo est trouvée (a I'intérieur du
tableau) cela convient a tous les autres imprimés (devis, DDT, commandes, etc.).

Puisque le logiciel prévoit deux grandeurs différentes d'en-téte (une grande, une large toute la feuille et une petite large une
demi-feuille) il est préférable de préparer deux logos avec deux grandeurs différentes : un grand pour le grand en-téte et un
petit pour le petit en-téte.

Anglesl.bm
g P Angles22.bmp
Angles3.bmp

< y y

Framel.bmp

Frame2.bmp Frame3.bmp

Artist2.bmp Atist3 b
rtist3.omp

Le positionnement du logo a I'intérieur des tableaux peut étre effectué avec Paint, spécialement si des programmes de
graphique ne sont pas disponibles.

Voici une simple procédure : Se déplacer dans le répertoire de Frame37 (Poste de travail « C:\ Frame37\) et faire un double
clic sur le fichier d'un logo (ceux qui terminent par ".bmp", par exemple cadre.bmp). Automatiquement I'écran de Paint
avec le logo déja visualisé s’ouvre. A ce moment, cliquer sur le tableau hachuré du menu des "outils". Encadrer le logo a
I'intérieur du tableau hachuré.

Apres avoir encadré, cliquer et tenir la touche de la souris appuyée a I'intérieur du tableau hachuré. En trainant la souris on
voit le logo qui se déplace sur 1'écran. En agissant ainsi, il est possible de le positionner a I’endroit choisi. Probablement
qu’il convient de faire des épreuves avant de trouver la position optimale du logo sur le tableau de I'en-téte. Remarquer que
pour un fonctionnement idéal la grandeur du logo ne compte pas, sauf la grandeur du fond laissée autour du logo sur Paint.
En effet la marge haute du fond blanc vient a coincider sur I'impression avec le bord haut du tableau de I'en-téte, tandis que
le bord gauche du fond du logo sur Paint vient a coincider avec le bord gauche du tableau de I'en-téte.

Si le logo est positionné en haut a droite ou en bas a droite, I'espace sur la droite du fond du logo sera toujours de 10
millimetres.

Pour madifier la grandeur du fond blanc sur Paint, cliquez sur le menu "Image > Attributs" et suivre les indications de
I'écran.

Remarquer que le logo et I'en-téte peuvent étre présents tous les deux. Si tel est le cas, il faut que sur la mise en page de
I'en-téte, on tienne compte de la position du logo et régler la position des lignes d'une fagon conséquente. Si le logo
remplace la ligne de la raison sociale cette derniére pourra étre rapetissée et rendue invisible en assignant la couleur
blanche.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Choix pour I’utilisation partagee

ART ET CADRES

l7l Choix du logo pour les imprimés

Pour insérer un logo sur les imprimés on doit indiquer, sur les 3 cases d-dessous, les parcours complets des fichiers. On peut indiquer
3 logos différents (par exemple : un petit, un moyen et un grand). On peut créer les logos soit par PAINT soit au moyen d'autres
logiciels. On peut modifier par Paint les dimensions et le cadrage. Pour établir la position des logos sur les imprimés diquer sur les
boutons en bas. On peut désactiver le logo avant dimprimer, Sur les cases c-dessous on peut utiliser indifféremment la minuscule ou

la majuscule. Les 9 logos démonstratifs listés d-dessous sont déja mémorisés,

C:\Frame37\Framel.bmp C:\Frame37\Angles1.bmp
=

C:\Frame37\Frame2.bmp C:\Frame37\Angles2.bmp

C:\¥Frame37\Frame3.bmp C:'¥Frame37\Angles3.bmp

y

1 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Logo 1

C:\Frame37\Artist1.bmp

Logo 2 Logo 3
C:\Frame37\Frame 1.bmp Haut & gauche Haut & gauche Haut & gauche IMFC |
2 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Haut & droite Haut & droite Haut 4 droite
C:\Frame37\Frame 2. bmp Centre feuille Centre feville Centre feuille
Logo 3 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Bas & gauche Bas & gauche Bas & gauche
|C: \Frame37\Frame3.bmp Bas & droite Bas & droite Bas & droite

On accede a cette page (numéro 32) en cliquant sur le bouton “Utilisation exclusive ou partagée — Choix pour I'utilisation

partagée ” qui se trouve sur I'écran n. 9 “Personnalisation”.

La plupart des encadreurs travaillent sur l'ordinateur d'une fagon exclusive. C'est-a-dire ne disposent pas d'un réseau
d'ordinateurs connectés. Frame37 est toutefois préparé pour travailler en réseau.

Sur cet écran on peut introduire des choix pour travailler avec deux ou plus ordinateurs connectés.

Remarquer que certains logiciels, comme Norton Antivirus, peuvent empécher le fonctionnement correct du réseau. Dans

ce cas, il faut les désactiver.

Suivre les instructions apportées a I’écran.
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Mot clé : change, activation, désactivation

ART ET CADRES

l7 Choix du logo pour les imprimés

Pour insérer un logo sur les imprimés on doit indiquer, sur les 3 cases d-dessous, les parcours complets des fichiers. On peut indiquer
3 logos différents (par exemple : un petit, un moyen et un grand). On peut créer les logos soit par PAINT soit au moyen d'autres
logiciels. On peut modifier par Paint les dimensions et le cadrage. Pour établir la position des logos sur les imprimés diquer sur les
boutons en bas. On peut désactiver le logo avant dimprimer, Sur les cases c-dessous on peut utiliser indifféremment la minuscule ou

la majuscule. Les 9 logos démonstratifs listés d-dessous sont déja mémorisés,

C:\Frame37\Framel.bmp C:\Frame37\Angles1.bmp
=

C:\Frame37\Frame2.bmp C:\Frame37\Angles2.bmp

C:\¥Frame37\Frame3.bmp C:'¥Frame37\Angles3.bmp

y

1 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Logo 1

C:\Frame37\Artist1.bmp
B

=

Logo 2 Logo 3
C:\Frame37\Frame 1.bmp Haut & gauche Haut & gauche Haut & gauche INFO |
2 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Haut & droite Haut & droite Haut 4 droite
C:\Frame37\Frame 2. bmp Centre feuille Centre feville Centre feuille
Logo 3 Parcourir l'ordinateur | Modifier par PAINT Bas & gauche Bas & gauche Bas & gauche
|C: \Frame37\Frame3.bmp Bas & droite Bas & droite Bas & droite

On accéde a cet écran n. 33 en cliquant sur le bouton « Mot clé: change, activation, désactivation — Confirmation des
effacements ” situé sur 1'écran n. 9 “Personnalisation”. L'accés a cet écran peut étre protégé par un mot cle.

Le mot clé sert & empécher aux personnes non autorisées d’accéder aux données de caractéres réservés.

Le logiciel est fourni avec un mot clé prédéfini (la lettre F). Ce dernier peut étre changé, selon le choix de 1’utilisateur a

n'importe quel moment.

Le mot clé peut étre activé (ou désactivé) presque sur tous les écrans du logiciel.

Le mot clé pour sortir du logiciel sert a éviter que quelqu'un, profitant d'un moment ol I'ordinateur est sans surveillance,
puisse sortir de Frame37 et s'introduire sur le disque dur au risque de provoquer des dommages, des effacements etc.

Sur cet écran n. 33 une confirmation peut également étre activée lorsqu'on efface les fiches des clients (page du logiciel n.
4), des articles (page du logiciel n. 5) et des fournisseurs (page du logiciel n. 6). Cette confirmation est nécessaire afin

d’éviter un effacement accidentel des dites fiches.

Suivre les instructions présentes a 1’écran.
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Codt du travail, tarif horaire, pourcentage TVA

ART ET CADRES

Coiit horaire du travail : | 18,00 | Valeurs en Euros ’

Le coiit horaire du travail est égal a la somme totale des coiits dus pour un salarié, rapportée a une heure.

Le compte doit comprendre le salaire, les cotisations patronales et sociales, le treizieme (voire guatorzieme) mois, l'indemnité de fin de
contrat, les congés payés, les jours fériés, les absences pour maladie, les amortissements, les assurances et les autres dépenses.
Mé&me si l'utilisateur n'a pas de salariés il doit calculer le coiit horaire d'un salarié.

Le montant du codt du travail n'influe pas sur le prix final du cadre. Il sert seulement pour le calcul du profit qui revient a l'utilisateur.
Les données concernant les coiits et le profit sont visibles sur les pages 22 (relation &conomigue immédiate) et 59 (relation
économigue par série de cadres).

Tarif horaire a compter au client (liste prix 1, revendeurs) 28,00

Tarif horaire a compter au client (liste prix 2, particuliers) 40,00

Le tarif horaire est le prix 8 compter au client pour une heure de travail exécutée directement sur le cadre commandé. Sont donc
exclus dans I'établissement du tarif horaire, les travaux indirects (par exemple I'administration, le nettoyage, les sorties, les appels
teléphonigues, le temps passé avec les clients, etc.). Les temps de travail sont calculés selon les temps mémorisés sur la page 60.

Le tarif horaire doit comprendre le coiit initial du travail, comme pour un salarié (voir ci-dessus) plus les frais généraux (loyer,
téléphone, impéts, amortissements, frais d'administration, frais de bureau, etc.). Au tarif horaire on doit ajouter une majoration pour
les travaux indirects déja cités comme: nettoyage, administration, sorties, clients, etc.

1l convient aussi d'ajouter une marge de profit pour I'utilisateur. On doit considérer que le profit sur la vente des matériaux inclus dans
le cadre est déja compté dans la marge des matériaux.

L'utilisateur, s'il le désire, peut différencier le tarif horaire pour les deux types des listes des prix. La liste 1 se rapportant aux
fournitures pour les grossistes, les revendeurs, les artisans. L'utilisateur peut donc avoir des prix inférieurs a ceux de la liste 2 gui elle
concerne les particuliers. Les deux tarifs horaires (pour liste 1 et liste 2) sont indigués TVA comprise.

Echange pourcentage TVA (actuel : 19,6) 2 Cliquer ici pour mémoriser le nouveau pourcentage
Nouveau pourcentage TVA : | : de la TVA (case a gauche) a tous les articles mémorisés

Comment indiquer L'indication du numéro TVA varie selon la langue et I'Etat. ‘

N Comment voulez-vous indiquer le numéro TVA sur écran, factures, DDT ? n. TVA |
le numéro TVA ? (exemples : L.TVA, n. TVA, numeéro TVA, num.TVA, TVA) . B ] ]
Imprimer cette indication sur les documents méme si le numére de TVA mangue ? OUT, imprimer | NON, ne pas imprimer |
He L'indication du Siret ou Siren varie selon la langue et I'Etat.
Comment |nd|quer Comment voulez-vous indiquer le Siren ou Siret sur écran, factures, DDT ? ‘ Siren| |
SIREN ou SIRET ? {exemples : Siren, Siret, SIREN, SIRET, Sr, COD.FISCAL)
Imprimer cette indication sur les documents méme si le n. Siret/Siren mangue ? QUL imprimer | NON, ne pas imprimer |

Sortie ‘

On accede a cette page n. 34 en cliquant sur le bouton “Cofit du travail, tarif horaire, pourcentage TV A, Indications Siret
Siren, num. TVA” qui se trouve sur I'écran 9 ‘“Personnalisation”.

On explique a I’écran comment utiliser ces données.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Marge bénéficiaire des matériaux non memorises

ART ET CADRES

Pourcentage de marge bénéficiaire pour les matériaux non mémorisés

Lorsqu'on utilise des matériaux non mémorisés, soit matériaux pour cadres soit matériaux pour la vente, on doit
introduire (sur les cases appropriées) le prix de vente du matériel et NON le prix d'achat. Cela afin d'éviter que le
client qui regarde la page, connaisse le prix payé par l'artisan.

L'utilisateur, pour pouvoir connaitre ses colits et ses profits (sur les pages 22 et 59), doit introduire ci-dessous le
pourcentage de la marge bénéficiaire sur la base de laguelle le prix de vente du matériel est décidé.

Exemple : si le pourcentage de marge est 80, une moulure achetée 10 euros (sans TVA) devrait &tre revendue 18
euros, TVA incluse (10 augmenté du 80 %).

La marge doit comprendre la récupération de la TVA, des frais généraux et le profit de I'encadreur sur la vente du
matériel.

Le logiciel, en cas de matériaux non mémorisés, désincorpore automatiquement (du prix de vente) la marge
bénéficiaire et obtient le prix d'achat a fin de calculer les coiits et le profit de lI'utilisateur.

La marge pour les matériaux mémorisés est constituée de la différence entre le coit d'achat et le prix de vente. Les
données sont introduites et visualisées sur les pages des articles (5, 17, 18). Dans ce cas on peut différencier la
marge de chaque article.

Pourcentage de marge bénéficiaire pour les matériaux non mémorisés ; 100

Sortie

On acceéde a cet écran numéro 35 en cliquant sur le bouton “Pourcentage de marge pour les matériaux non mémorisés" qui
se trouve sur I'écran n. 9 “Personnalisation”.

On explique sur cet écran quels sont le role ainsi que 1’utilisation du pourcentage de marge bénéficiaire pour les matériaux
non mémorisés.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Choix et modification des travaux

Maodification travaux Matériaux d'usage habituel 7 | 7 |Temps de travail (sec.) 2|2 Page &0
Colonne 1 - Codes dez ? Unie |Consomm en bass de 10. 12 Temps ixes Temps col. 14 en base: .
o= fe - c P Imprimer
chqusr les ravaux les plus Fequents miatenau habiusls poUr de S.Ptlar!m.mletl.cacte Consomim. IS.PeIa!m. mle?t.oacl'e la page
Colonne 2 ° les ravaux dela col. 2 | mesure S.Penm.v.?mer.ca:ie e 13 Temps x cm iS.Penm.g:mr.ca:ie
¥EWEH MOES Sur les pages 7 Bansuisa'des prmare J'.A_l'emleT.ca:ie 11. Majora- e larg. moulure l?.A_lemleT.caie
miatenaux vider et alier- |8.Ae exier. cadre fion pour 14 Temps » mt 18 Are exier. cadre
2|2 I la case nafive |9.Pesim, e, pass. Copeau: ou m2 Faprés == |19.Penm. iniér. pass.
il 2 3 4 5 & 7 8 5 [0 11§12 13 14 15 16 17 18 19
1wl Cadre 395ROS550 v | mt— [[J OO d/| o 15150 w200 O 0O O
21 Cadre octog. 395R0550 mt— | ] OO0 Od)|o | 15 30020200 Oono
3wl Verre v w|me— [0 O O O|o |20 Js0 | o180 O 0OO0Q
4[] Deux Verres v Wl me—- |0 O O O| o [140f120| 0 | 380 O OO0
501 Verre organique PG70100 w | peme |1 [ O Od|o|3 70| o200 O 0 0o
Fm] Verre antirefliet VA «| mc—- (O O O O] o |20 Jwo| o [z oo0ooofd
701 Biseau | —— 200 [ 0 | 600 O OO0
g1 Dos Dos 1324 w | mt— 1] oJo[of2o|(0O0 O 0O
E| Panneau arricre 431386 vl femc [O0 O O O]o 3 4| ofazs oo0ooofd
10 [v] Papier arriére 436 W kgme | O O o4 s | o &5 |0OO [
11w Applic, tableau v | —— 100 | 0 | 110 Odofd
1207 Pass. cart, mince 13p «| fe— [O O O O] o[z 10| o [ a0 Ooo0oofd
13 [#] Pass. biseau 9011 w| femec [0 O O O|o |2 J300f o0 [17s|{0000ODQO
14[] Filet pass PenGOLD W | pemt |1 OO OO O o | o Juof o s 00000 Cliguer ici pour
157 Pass. laqué PLOSS w | mt— OO 0O O o[ 15 [150[ 40 20 O O 0O O mémoriserles
1601 Pass. brut PS55 v | mt— O OO |0 15 |wol 15] 15 OOood """'.rt'ﬁd‘::t"’r'?
1701 Revét, pass 199 w|me— [0 [ L 0o |20 Je0 | 50| 50 0ooog i:?oettezg:;
18[1 slip SLIPGOLD W mt—- OO0 O O O o w0 o003 OO
151 Cadre intér. pass 3120R0 W« mt— OO0 O O O o 1530|0000 0O 0O
201 Entretoise D 15G0LD w | mt— OO0O0O0Od)|o | 1w f220| 0145 O OO0 .
2101 Revét, fond 199 vl me— |0 O O o |2 |7 o 3]0 O O d So;t:[;:la
22[1] Chassis 50G vwim— [0 0O 0O O 0 [ 15 |350 [ o [400 O 0 O 0O précépente
230 Encoll. tableau H125 w|me— |0 O OO | o |30 Jwo| o (4000 O OO
241 Tension broderie | - 150 0 190|000 0O0QO O Sortie au
251 Frises angles DE100 v | pc— 4|0 J40f o800 |0 00O 0 MENU
26[] Pass. prét PassTo4050 v | pc— 1| 0 Jwo| o | 10 Odogd PRINCIPAL
271 Cadre prét CF3040 w | pc-— 1 0 30| 0 s | Q00000
25 [ Chop service 3570R0 v | mt— [[J OO0d|ofxs | s] 3|0 Oono
29[ Cadre sous-verre G50X70 v | pc— 1o fzs| o000 O
30 Vente KLIMT w | pc— 1 0 0 0 o |dQOdQ0dgdangd

On accede a cet écran numéro 60 en cliquant sur le bouton “Création et modification des 30 travaux de I'écran 2 (cadres sur
mesure)” qui se trouve sur 1'écran 9 "Personnalisation".

Les choix de cet écran permettent de créer et de modifier 30 travaux différents. Ces 30 travaux se visualisent et peuvent étre
activés sur la page 2.COMPLETE (cadres sur mesure). Sur ce méme écran, on peut les activer (c'est-a-dire inclure sur le
prix final) ou les désactivés (enlevés du prix final) en cliquant sur boutons respectifs.

Comment imprimer I'écran. On peut imprimer I'écran avec toutes les données en cliquant sur le bouton "Imprimer"”. La
photo de I'écran s’imprime en sens horizontal. On ne saurait trop recommander d’imprimer I'écran avant de le modifier de
fagon a pourvoir établir la comparaison avant et aprés la modification pour éviter d’éventuels gachis.

Sur I'écran 2.COMPLET lorsqu'on clique sur le bouton « Choix prédéfinis (comme sur 1’écran 60) », tous les travaux sont
rétablis de la méme fagcon que ceux présentés sur I'écran 60.

En haut a gauche de I'écran 60 il est nécessaire d'indiquer le numéro du travail le plus important auquel se référer, pour
déterminer les mesures des autres travaux accessoires. Pour un encadreur, le travail le plus important c'est le cadre. Les
autres travaux (verre, pass, entretoise, etc.) doivent étre considérés comme des opérations accessoires. Surtout avoir a
I’esprit que le travail de base est le premier des 30 travaux.

A gauche de I'écran le numero (de 1 a 30) indiqué identifie les 30 travaux. Ce méme numéro est reporté a droite de chaque
bouton sur la page 2.COMPLETE.

Sur la colonne 1 il est possible d’indiquer quels sont les travaux qui sont activés automatiquement a I'ouverture de tous les
les pages 2. Les travaux avec le trait, dans le petit carré de la colonne 1, apparaissent en rouge lorsque s’ouvre 1'écran 2
(c'est-a-dire qu'ils sont activés) de méme quand sur les pages 2, on clique sur le bouton “ Choix prédéfinis (comme sur la
page 60) ”. On conseille de mettre le trait pour les travaux du cadre qui sont les plus utilisés.

S’il arrive que pour un travail, deux ou plus matériaux sont utilisés simultanément, il devient nécessaire de continuer
I’opération en une ou plusieurs fois.

Exemple : pour construire un pass. en toile on doit utiliser la moulure de bois brut a recouvrir, la toile de revétement, le
filet.

Dans ce cas, il est nécessaire de créer trois travaux différents : pass. brut, revétement pass, filet. Pour chacun de ces trois
travaux on doit indiquer le matériel qui est le plus souvent utilisé. Cela peut sembler compliqué mais la subdivision en
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plusieurs phases rend le logiciel plus éclectique et permet un choix important de combinaisons des travaux. Il est possible,
par exemple, de faire un pass non revétu ou bien d’appliquer le filet au pass. en carton.

Sur la colonne 2 on introduit la description des 30 travaux. (25 caractéres sont disponibles) ces derniers. Il convient de
limiter la description a peu de caractéres parce que les mémes descriptions sont reportées sur les formulaires imprimés ou
I'espace est limité.

Frame37 est fourni avec 30 travaux déja mémorisés. L'utilisateur peut les changer ou en modifier les réglages. Voici une
liste de travaux qui sont possibles et qui peuvent remplacer ceux déja mémorisés :

cadre hexagonal, second pass, troisieme pass, trou supplémentaire au pass, plastification, collage estampe avec colle a
froid, emballage thermo rétractile, application médailles, fond porte-médailles, fond porta-papillon, travail supplémentaire
non défini, panneau de bois aggloméré (ou contreplaqué ou autre), listel autour du chassis, livraison a domicile, fixage
éventail, cadre par éventail, application chainette, restauration tableau, restauration cadre, crochet spécial, renforcement
spécial angles, charniére pour le mur, cadre en aluminium, pass prét, décorations transférables, application plaquette,
paquet-cadeau, emballage spécial protecteur, pass ovale, verre ovale, fil poli, etc.

Si l'utilisateur accouple a l'activité d'encadreur d’autres activités similaires (verrier, relieur, photographe, peintre, galeriste,
etc.) il peut insérer les travaux qui concernent I’autre activité. Eventuellement il peut utiliser un ordinateur pour chacune de
ses diverses activités.

En changeant les travaux se rappeler qu’il faut modifier et mettre & jour la case des travaux sur I'écran n. 5 (fiche
articles).

Sur la colonne 3 insérer le matériel utilisé le plus fréquemment et cela pour chaque travail a effectuer, et indiqué sur la
colonne 2. Les matériaux doivent avoir été précédemment mémorisés sur le fichier des articles. Remarquer que les codes
des matériaux apparaissent sur I'écran 2 & gauche des boutons des travaux. On peut changer provisoirement ces matériaux
pour un seul cadre (sur I'écran 2) en cliquant sur les triangles a gauche des boutons des travaux.

Si pour un travail, aucun matériel n’est utilisé (ou le matériel est utilisé d'une facon limitée et difficilement quantifiable)
laisser vide la case du matériel. Automatiquement les cases qui se référent a la consommation des matériaux restent
cachées. Les cases cachées réapparaissent dés 1’instant qu’un matériel est présent. Pour choisir le matériel on peut cliquer
sur le triangle noir a droite de la case et sélectionner le matériel adéquat.

Le matériel peut tout aussi bien étre introduit directement si on connait le code exact.

Colonne 4. Insertion automatique de I'unité de mesure du matériel choisi.

Colonnes 5, 6, 7, 8, 9. Sur ces 6 colonnes on doit indiquer le critere pour calculer la consommation du matériel. Cliquer sur
un des 5 petits carrés. Un choix exclut l'autre.

Voici quelques exemples :

La consommation de la moulure doit étre calculée sur la base du périmétre extérieur (pour les copeaux voir en avant).

La consommation du verre peut étre calculée sur la base de la surface intérieure du cadre. Cela concerne également le
crilex, le miroir, le carton-arriére, le carton pour pass.

La consommation du pass. laqué est calculée sur la base du périmetre intérieur du cadre. Idem pour I'entretoise.

Le papier arriere-cadre est calculé sur la base de la surface extérieure du cadre.

Le filet est calculé sur la base du périmétre intérieur du pass, de méme en ce qui concerne le chéssis du tableau et le cadre
intérieur.

Dans certains cas particuliers on doit utiliser la colonne des copeaux (colonne 11) pour obtenir un réglage correct de la
consommation.

Par exemple en utilisant deux verres on doit indiquer (normalement du 20 pour-cent) un copeau de 140 pour-cent et
rapporter la consommation a la surface intérieure du cadre (colonne 7).

Un autre cas ou l'utilisation combinée des colonnes 5, 6, 7, 8, 9 et du pourcentage du copeau atteignent un calcul correct de
la consommation, ¢’est celui donné pour I'exécution de I'emballage thermo réctractile. Si I'on consomme une surface
correspondante a 3 fois la surface extérieure du cadre il faut mettre le trait sur la colonne de la surface extérieure (8) et un
pourcentage de 200 pour-cent.

Colonne 10. Selon les cas la consommation du matériel est fixe pour chaque cadre (indépendamment des dimensions du
cadre) comme par exemple les décorations aux angles, une plaquette ou une chainette.

Colonne 11. Pour chaque matériel indiquer le pourcentage des copeaux a mettre en compte sur la consommation. Les
pourcentages déja mémorisés (reportés sur le manuel) sont bien appropriés car expérimentés par la Rinaldin. Bien entendu,
I’utilisateur a tout le loisir de varier ces pourcentages, s’il le souhaite.

Exemple pour les copeaux : un cadre avec les dimensions intérieures de 50 x 70 cm a une surface intérieure de mc 0,35 mc.
Si le copeau indiqué pour le verre est de 20 pour-cent la consommation du verre sera de 0,35 mc plus le 20 % c'est-a-dire
0,4 mc. Cette quantité de verre est prise en compte et déchargée de la disponibilité du magasin.

Les temps de travail
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Les colonnes de 12 a 19 servent pour les réglages du temps de travail (en secondes). Pour chaque travail on peut indiquer
une quantité de :

temps fixe a prendre en compte pour chaque travail indépendamment des dimensions (colonne 12)

temps variable pour chaque cm de largeur de la moulure ou de n'importe quel autre matériel mesurable en longueur
(colonne 13)

temps variable pour chaque métre de longueur ou pour chaque mc de surface (colonne 14)

Les colonnes 15, 16, 17, 18, 19 servent a indiquer le critére de calcul du temps variable indiqué sur la colonne 14.
Exemple :

Prenons un cadre de cm 50 x 70 (intérieur), largeur moulure 3,5 cm périmetre extérieur 2,5 mt.

Le temps de la coupe peut étre ainsi réparti :

30 secondes fixes pour chaque cadre (les pieces a couper sont toujours au nombre de 4 indépendamment des dimensions).
20 secondes pour chaque cm de largeur de la moulure. Pour une moulure de 1 cm de largeur compter 20 secondes, pour la
moulure prise par exemple (3,5 cm de largeur) compter 70 secondes.

40 secondes pour chaque métre de périmétre extérieur. Pour un cadre avec un périmetre extérieur de 1,5 métre compter 60
secondes, pour le cadre de I'exemple (périmétre extérieur 2,54 mt) compter 102 secondes.

Les trois temps indiqués ci-dessus se totalisent a la suite I’un de ’autre. Pour le cadre donné pour I'exemple le temps total
de la coupe de la moulure est de 202 secondes (30 + 70 + 102).

Les colonnes 20, 21 et 22 servent a contréler les résultats des réglages. En haut a droite sont insérées les données d'un
cadre. La colonne 20 présente le prix a facturer au client pour le matériel (le prix de vente étant déja rechargé de la marge
bénéficiaire). La colonne 21 indique le prix du travail & facturer au client (c'est-a-dire le temps multiplié par le tarif
horaire). La colonne 22 indique la somme du matériel et du temps & compter pour chaque travail. A chaque modification
des données, tout est recalculé a 1’écran.

En cliquant sur le bouton "Sortie" on demande si les modifications sont mémorisées ou ignorées.

Cas particuliers. Pour certains travaux on peut adopter des moyens spécifiques. Voici quelques exemples :

Filet dans le passe-partout. Le filet peut étre exécuté a la main (avec feutre ou autre) ou bien on peut appliquer des rubans
adhésifs décoratifs ou toute autre méthode.

Il est nécessaire de créer un travail approprié. Comme matériel a utiliser, indiquer le feutre ou le pastel de la couleur
choisie. Méme si la consommation est négligeable ou nulle, I'indication du matériel sert a indiquer la couleur du filet. Le
feutre ou pastel de plusieurs couleurs doivent &tre mémorisés sur le fichier des articles méme si leur consommation et leur
disponibilité sont & z&ro. Sur cet écran on peut mettre a zéro la consommation ainsi que celle des copeaux.

Si le filet est constitué par un carton léger, en saillie avec peu de millimétres a I'intérieur du passe-partout, on doit indiquer
comme matériel de consommation, le carton léger du filet. En alternative, il est possible de créer un travail dénommé
“Second pass” ou “Pass-filet” ou identique. Si le filet est constitué par une petite moulure créer un travail spécifique (si cela
n'est pas déja crée).

Décoration aux angles. Sur la colonne 10 (consommation fixe par cadre) on doit introduire le nombre 4 (une décoration
par angle).

Livraison a domicile. Quand une commande de cadres constitue plus d'un cadre (ou autre objet) il est opportun que le
travail de la livraison & domicile soit seulement pris en compte pour un cadre, le plus grand et le plus encombrant.

Travaux non listés. Il est recommandé d'insérer entre les 30 travaux un travail dénommé “travail supplémentaire” ou
“Autre travail” ou identique. Pour ce travail on peut mémoriser tout matériel qui est changé sur I'écran 2 quand le travail est
activé. Sur le fichier des articles doivent étre mémorisés les travaux qui n’ont pu étre insérés entre les 30 travaux comme
par exemple : chalnette porte tableau, emballage spécial protecteur, emballage thermo rétractile, aménagement du tableau
pour une exposition, etc. Si le travail n'est pas davantage prévu sur le fichier des articles, il ne reste plus qu’a I'insérer sur
I'écran 3 comme article non mémorisé avant d'imprimer et de mémoriser la commande.

Pour sortir de I'écran cliquer sur le bouton “Sortie”. On demande si on désire que les modifications restent en mémoire ou
non. Se souvenir que lorsqu'on change les travaux et les matériaux, la case "Travail ou l'article est utilisé" sur la fiche des
articles (page du logiciel 5) doit toujours étre mise a jour.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Désactivation de travaux alternatifs ou opposés

ART ET CADRES

Désactivation des travaux alternatifs ou opposés sur les écrans 2 (cadres et travaux sur mesure) L

= A 0 B 0 € 0On peut faire en sorte que sur les écrans 2 (cadres et travaux sur
1 | Cadre hd hd hd mesure) lorsgu'on digue sur le bouton d'un travail, les travaux
2 | Cadre octog. 1 |w| [0 | w| |0 «| alternatifs ou opposés se désactivent (par exemple, lorsqu'on digue
3 | verre 4 || |5 |w] [6 || surleboutonduverre, les travaux du crilex et du miroir s'ils sont
4 | Deux verres 3 |w| |5 || |6 || actfs doiventse désactiver).
D | Eas orgfmique 3 wl® w) 6 vl pourrendre active la désactivation automatique il faut indiquer, pour
6 | Verre antireflet 3 |w| [ v| [ |vw| chague travai, les travaux alternatifs ou opposés qui
7 | Biseau 0 | |0 | 0 automatiguement doivent se désactiver (C'est--dire les travaux qui
8 | Dos 0 |v| |0 |v| |0 || Passentdurouge aunoir surles éaans 2).
e Pilll!'lEilll a_l:rlere 0 w0 V10 w Pour chague travail on peut indiguer jusgu'a trois travaux alternatifs
10 | Papier arriere 0 |v| |0 w| |0 |v| ouocpposésadésactiver,
11 | Applic. tableau 0 |w] |0 | [0 |«
12 | Pass. cart. mince 13 || [0 w0 |« Les numéros (de 13 30) d;s travaux & désactiver sont introduits sur
13 | Pass. bisean 12 W0 w0 |+ les cases blanches des trois colonnes A, B, C.
14 | Filet pass 0 w0 v [0 v Laisser & zéro (ou introduire zéro) pour annuler une case des colonnes
15 | Pass. laqué 16 (w| [0 |w]| |0 |« A, B, C.
16 | Pass. brut 15 || 12 & | [13 |« .
17 | Revet. pass 15 || |12 |+ | |13 || 5urles cases blanches on peut introduire manuellement (3 'aide du
18 Sh 19 o o davier) les numéros ou on peut diquer sur le triangle noir & gauche de

IE s e o e o ¥ ! lacase et ensuite diquer sur le numéro choisi.
19 | Cadre intér. pass v ] W
20 | Entretoise 0 | |0 | |0 W Lorsqu'an quitte cet &cran les modifications sont immédiatement
21 | Revét. fond 0 || [0 [«[ o [.]| actionnéessurles écrans 2 {cadres et travaux sur mesure).
e 24 w] [0 M1 10 v Pour les autres choix des travaux se rendre sur 'écran 60 (diguer sur
23 | Encoll. tableau 0 w| [ || |® |v| Ieboutonapproprié d-dessous).
24 | Tension broderie 22 || 0 | 0 W
25 | Frises angles 0 || fo [0 |« 3gr Ie%éc?n 2 (E;dre; et tr(alvaliug ?dL!r mesure)top PtEeLIt é\lriherbla "
e 16 5 17 Esactivation automatique (c'est--dire on peut éviter qu'un bouton

26| Pass prent s s s désactive d'autres fravaux) en diguant sur les petits boutons courts
27 | Cadre prét 1 w] |2 ~| |0 v| (quidésignentun numéro) 3 a place des boutons longs (qui montrent
28 | Chop service 1 || B %] |9 || Iletravail).
29 | Cadre sous-verre 1 |w| [3 |w]| |9 |w
30 | Vente 0 | |0 | 0 Imprimer sur feuille A4 Sortir et mémoriser

On accéde a cet écran n. 62 en cliquant soit sur le bouton "D" des pages 2.RAPIDE, 2.COMPLETE, 2.DOUBLE, 2
MULTIPLE (Cadres sur mesure) soit en cliquant sur le bouton approprié de la page n. 9 (Personnalisation).

Le but de I'écran et son fonctionnement sont expliqués a I'écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Choix pour les écrans 2 (cadres sur mesure)

ART ET CADRES

Modification des sujets prédéfinis sur les pages 2-COMPLETE, 2-RAPIDE, 2-DOUBLE, 2-MULTIPLE
Sur cette page on peut modifier les sujets prédéfinis qui se présentent sur les écrans 2-COMPLETE, 2-RAPIDE, 2-DOUBLE, 2-MULTIPLE. Pour
chague sujet 12 caractéres sont disponibles.

AQUARELLE DESSIN PAPYRUS
AFFICHE DETREMPE PARCHEMIN
ATTESTATION ESTAMPE PEINTURE
BATIK GRAPHIQUE PHOTO
BRODERIE GRAVURE PORTRAIT
CADRE VIDE LICENCE PUZZLE
CARTE GEOGR. MIROIR TAPISSERIE

Montrer ou cacher le prix sans la TVA sur la page 2-COMPLETE (prix cadres sur mesure)
Montrer le prix sans TVA | Cacher le prix sans TVA |

Montrer ou cacher la seconde devise sur la page des cadres sur mesure 2-COMPLETE (prix cadres sur mesure)

Montrer la seconde devise | Cacher la seconde devise |

Montrer ou cacher le bouton FICHE-PRODUIT sur la apge 2-OOMPLETE (prix cadres sur mesure)
Montrer le bouton FICHE-PRODUIT | Cacher le bouton FICHE-PRODUIT |

Montrer ou cacher le temps des calculs sur les pages 2-COMPLETE, 2-RAPIDE, 2-DOUBLE, 2-MULTIPLE

Montrer le temps | Cacher le temps |

Confirmation et sortie

On accéde a cette page n. 41 en cliquant sur le bouton "Choix pour les pages 2 (cadres sur mesure)".

Sur cette page n. 41 on peut mémoriser les sujets ou notes prédéfinis qui apparaissent sur les pages 2 (cadres sur mesure).
Les sujets ou notes sont reportés sur les 21 boutons qui apparaissent sur I'écran 2 lorsqu'on mémorise un travail. Sur I'écran
2 les sujets sont reportés dans le méme ordre que cette page 41.

En cliquant sur chaque bouton de I'écran 2 dans la case "sujet/notes"” le méme texte du bouton est identique.

Si l'utilisateur le désire, il peut prédéfinir les sujets (tous ou une partie) dans une langue différente du francais (au cas ou la
commande est destinée a des clients étrangers ignorant la langue francaise.).

On peut utiliser au maximum 12 caractéres par sujet. Les caractéres en exces sont ignores.

Cet écran offre en outre le choix de montrer ou non montrer le prix sans TVA (souvent I'encadreur préfére ne pas montrer
le prix sans TVA afin d'éviter toute discussion inutile avec le client)

Le prix exprimé dans la seconde devise peut également étre caché (s'il est inutile).

Si l'utilisateur n'utilise pas la fiche-produit, il a la possibilité de cacher le bouton FICHE-PRODUIT sur la page
2.COMPLETE.

Suivre les indications de I'écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Arrondissements des prix

ART ET CADRES

Arrondissements des prix e
L'arrondissement est effectué :
= seulement sur la premiére des deux devises
= seulement sur la valeur en bas a droite de la page 2 (cadres sur mesure)

L'arrondissement est obtenu par approximation (au montant arrondi le plus proche).
Exemples d'arrondissements :

13673,37 > 0,01 = 13673,37 2237,83 > 0,01 = 2237,83
13673,37 > 0,1 = 136734 2237,83 > 0,1 = 2237,8
13673,37 > 1 = 13673 2237,83 > 1 = 2238
13673,37 > 10 = 13670 2237,83 > 10 = 2240

Maintenant la premiére devise est : EUROS Les décimaux établis sont : 2
Pour changer cliquer sur le bouton de I'arrondissement choisi.
Désactivés

Active
Arrondissement & 0,01 Euro |

Arrondissement a 0,1 Euro |

Arrondissement a 1 Euro

Arrondissement a 10 Euros |

Comment arrondir les articles qui ont un trop grand nombre de décimales
1l peut arriver que les prix de vente aient un trop grand nombre de décimales. En cliquant sur le B .
bouton a droite on réduit les décimales de trop. Prix avec 2 décimaux

Pour changer les prix de vente des articles est a conseiller d'aller a la page 48 (table des articles) et
ensuite cliguer sur le bouton «Modification prix en bloc:

Sortie

On accede a cette page numéro 42 en cliquant sur le bouton “Arrondissements des prix” qui se trouve sur la page n. 9
“Personnalisation”.

Cette page permet de choisir le type d'arrondissement pour les prix des cadres sur mesure.

Suivre les instructions présentées a 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Devises et décimaux - Inversion des deux devises

ART ET CADRES

Devises et décimaux = La seconde devise se présente seulement sur les pages 2 (prix des
cadres sur mesure) et, si demandé, sur les imprimés.

| = 0n peut mémaoriser, soit pour la premiére soit pour la deuxigme devise
nimporte quelle devise: euro, franc suisse, dollar, sterling, etc.

Décimaux a visualiser = Chaque devise dispose de 10 caractéres. On peut utiliser indifféremment
aprés la virgule 0 | 1 | 2 ‘ des majuscules ou des minuscules.

= La devise peut étre indiguée soit en entier soit en abrégé (§, £, CHF, etc.).
La devise estvisualisée etimprimée de la méme fagcon quelle a été

Premiére devise | Euros

Deuxiéme devise | CHF | introduite.
Décimaux a visualiser 0 1 2 IL EST FORTEMENT RECOMMANDE DE DUPLIQUER (STOCKER) LES
aprés la virgule FICHIERS AVANT DE MODIFIER LES DEVISES

Rapport entre les deux devises 10 décimaux possibles

Le rapport entre la premiére devise et la seconde devise est : 1,2100000000
Exemple pratique: si un eurovaut 1,21 CHF (francs suisses):

= Si nous voulons la premiére devise en francs suisses et la seconde devise en euros introduire 0,83

{la premiére devise divisée par la seconde devise, c'est-a-dire 1/1,21) donc 1 franc suisse = 0,83 euros

= Sinous voulons la premiére devise en euros et la seconde devise en francs suisses introduire 1,21

(la premiére devise divisée parla seconde devise, c'est-a-dire 1,21/ 1) donc, 1 euro = 1,21 francs suisses.

Il faut que les données monétaires des fichiers soient exprimées avec la méme devise.
Quelguefois, 3 cause dimportations et de duplications anomales, |a devise ne peut étre

| Cadres commandés
égale sur tous les fichiers. |l est cependant possible de remédier au probléme. En Articles | Factures,/DOT

Clients

cliquant sur les boutons 3 gauche la couleur des lettres change et passe du noir au
rouge (un autre clic et le noir réapparait). Lorsqu'on confirme linversion des deux devises
(pouton ci-dessous) |a devise des fichiers en rouge N'EST PAS INVERSEE. Commandes

Fournisseurs Lignes factures/OOT

INVERSION DES DELX DEVISES SUR TOUS LES FICHIERS (exdus les fichiers en rouge d-dessus)
En diguant ici sont automatiguement inversés : le rapport de change, les deux devises, les dédmaux et toutes les données monétaires CDNFIRMA‘I‘IDN
des fichiers, L'arrondissement pour les cadres est établi 3 0,01, Aprés linversion l'arrondissement des prix des artides, des tarifs SORTIE

Commandes aux fourn. |
horaires ainsi que le colit horaire du travail est fortement conseillé,

On accéde a cet écran numéro 43 en cliquant sur le bouton “Devises et décimaux - Inversion des deux devises” qui se
trouve sur I'écran n. 9 “Personnalisation”. L'écran permet plusieurs opérations. Avant d'opérer des modifications il est
recommandé de lire attentivement les instructions de 1'écran et de doubler (sauvegarder) les fichiers pour éviter d’éventuels
gachis.

Le choix du numéro des décimaux (de zéro a deux) a son importance soit a I'écran soit sur les imprimés. L'inversion des
deux devises exécute automatiquement toutes les modifications nécessaires. Donc, avant I'inversion, ne pas changer les
données comme le nom des devises, les décimaux et le rapport entre les deux devises.

11 est nécessaire avant l'inversion, d’introduire correctement le numéro des décimaux de la seconde devise (afin qu’a la
suite de I’inversion, elle devienne la premiere devise). En effet les données monétaires, en plus d’étre inverties, sont
arrondies, approximativement, au dernier décimal visualisable. VVoir les exemples montrés a I'écran.

Si on doit seulement modifier le nom des values, les décimaux ou le rapport entre les deux devises, sans l'inversion des
devises, il est nécessaire de sortir en cliquant sur le bouton "Confirmation et sortie "

Apres avoir inverti les deux devises il est opportun de contréler si les arrondis sur I'écran 2 (cadres sur mesure) sont bien
indiqués pour cet usage. Dans le cas contraire se déplacer a I'écran n. 42 (arrondissements prix) et modifier selon les
nécessités.

Si la premiere devise est I'euro la seconde devise pourra étre le franc suisse, le dollar, ou la livre sterling, etc.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Passage de I'imposable - Statistiques de vente

ART ET CADRES

Passage de I'imposable et de la TVA des clients
de I'année courante aux totaux des années précédentes

En cliguant sur le bouton ci-dessous
les données de lI'imposable et de la TVA de tous les clients
sont déplacées de I'année courante aux totaux des années précédentes.
Les cases de I'imposable et de la TVA de I'année courante sont vidées.

Cliquer ici
pour passer les données de l'imposable et de la TVA de tous les clients
de I'année courante aux totaux des années précédentes

Cliguer ici pour mettre a zéro la case
du total des ventes a tous les articles
La date est mise & jour et mémorisée >>>

Statistiques des ventes

MONTRER sur I'écran et sur les imprimés
les cases du fotal des ventes de tous les articles

Date de la dernigre mise a zéro 04/08/2014

CACHER sur I'écran et sur les imprimés
les cases du total des ventes de tous les articles

Le choix du bouton en rouge est actif

Sortie

On accéde a cette page numéro 44 en cliquant sur le bouton “Passage de l'imposable et de la TVA des clients de l'année
courante a l'année passée” qui se trouve sur I'écran n. 9 “Personnalisation”.

L'utilisation et le role de I'écran sont expliqués sur la vidéo. Normalement le passage de la TVA et de I'imposable sont
effectués une fois par an lorsqu'on passe d'une année a l'autre.

Remarquer qu’il est impossible d’annuler 1'opération aprés l'avoir démarrée. Important : ne pas omettre d'exécuter la
sauvegarde des données avant de démarrer le passage de la TVA d'une année a l'autre.

Sur cet écran on peut cacher ou annuler en bloc toutes les cases des statistiques de vente a chaque article.

Suivre les instructions portées a 1’écran.
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Importation données des précédentes versions

ART ET CADRES

Importation des données des précédentes versions du logiciel

Ce logiciel s'appelle «Frame37=. On peut importer les données des précédentes versions installées (Frame 38, Frame35, Frame34, etc.) méme sila
précédente version est installée sur un autre ordinateur.

Avant dimporter on doit suvegarder les données de la version prédédente sur une dé USB.

Pour sauvegarder les données sur une clé USE (sur cet ordinateur ou sur un autre) diquer sur le bouton du menu principal «Fichier : copies de sécurité» et
aprés suivez les instructions de la vidéo, Puis insérez la dé dans cet ordinateur.

1l est recommandé de vérifier aprés ['importation, de ne pas avoir des doublons (par exemple un dient mémarisé deux fois).

Lez données démonstratives sont reconnaissables par les lettres sdemo-s qui les précédent. Les données démonstratives des autres versions sont précéedes
par «=dxx-# (xx = numéro de la versian).

1l faut que la devise des données monétaires (euros, francs suisses, dollars, etc.) soit la méme pour 'andenne et la nouvelle version.

Aprés limportation il est recommandé d'effectuer un controle sérieux de tous les pages de la personnalisation,

Pour récuperer les fichiers PDF diguez sur = Gestion fichiers PDF » dans le menu prindpal.

Pour récupérer les photos diguez sur «Gestion photos= sur le menu principal.

Avant d'effectuer limportation des données il est recommandé d'imprimer les données de 'Ecran 60 de la version précédente.

Aprés l'nsertion de la clé USB Dans la dé USE insérée se trouvent les fichiers de
avec les données de la version précédente FRAME3S CE::'J:R-“'*T‘*E35C-T“1E)B;'
attendre quelques secondes FRAME34 (E:|FRAME34C MDE)
aprés CLIQUEZ ICI FRAME33 (E:\FRAME33C.MDE)

FRAME3Z2 (E:\FRAME32C.MDE)
FRAME31 (E:\FRAME31C.MDE)
FRAMESD (E:\FRAME30C.MDE)
Cliquer id pour importer les données FRAMEZ29 (E:\FRAME29C.MDE)
de la précédente version (le numéro sera demandée) Cliquer sur le bouton bleu pour demarrer limportation des données,
et les ajouter a celles de Frame37

ATTENTION : Pendant I'importation des données il est possible qu'une fenétre apparaisse plusieurs fois avec
I'inscription <Un probléme de sécurité potentiel a été identifié...»

Cliguer sur OUVRIR jusqu’a la disparition de la fenétre (probablement 10 fois).

Il est aussi possible qu'une fenétre apparaisse avec l'inscription «Introduire valeur paramétres

Ne rien introduire sur la case blanche et cliquer sur «0K» (NE PAS cliquer sur «Annulers)

Imnportation

déja effectude Sl

On accéde a cet écran numéro 46 en cliquant sur le bouton « Importation fichiers de précédentes versions du logiciel » qui
se trouve sur I'écran n. 9 “Personnalisation”. Suivre les indications présentées a 1'écran.

Chaque nouvelle version du logiciel est installée dans un répertoire différent des versions précédentes. Lorsque le dernier

logiciel est installé correctement et que les données des versions précédentes sont récupérées, les vieilles versions peuvent
étre effacées. Cependant, si aucun probléme ne survient suite a un manque de mémoire de 1’ordinateur, mieux vaut ne pas
le faire. Elles peuvent servir pour des situations particulieres.

Lorsqu’on importe les données d'une version précédente, on récupere également les données de la personnalisation. Donc,
il n'est pas nécessaire d'introduire a nouveau ces derniéres.

Remarquer que les données importantes de clients, articles, fournisseurs, factures, DDT, commandes de clients, cadres
commandés et commandes aux fournisseurs s'ajoutent (ne se remplacent pas) aux données déja présentes sur le logiciel au
moment de I'importation.

Seules les données personnalisées remplacent celles mémorisées au moment de I'importation.

Apres l'importation des données il faut impérativement :
Contrdler le colt horaire et les deux tarifs horaires (pour le revendeur et les particuliers, c'est-a-dire pour la liste 1
ou 2).
Contréler les données de I'utilisateur (en-téte, adresse, téléphone, etc.).
Exécuter les contrbles que permet 1'écran “Correct. factures/DDT”
Insérer dans la case “Travaux ou l'article est utilisé” de la fiche articles (page du logiciel 5) les numéros des
travaux. Cette case n’existe pas sur les vieilles versions précédentes.
Sur la fiche des articles (page du logiciel 5) contréler que le rapport entre les deux unités de mesure (primaire et

alternative) est correct.
Pendant I'importation des données le logiciel exécute des controles sur les données importées Il convertit, pour des

problémes de compatibilité, les apostrophes et les transforme en "™". Les éventuelles données semblant anomales ne sont
pas importées.
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Importation des photos. Il n’est pas donc nécessaire d'importer les photos si I’ancienne et la nouvelle version de Frame
sont sur le méme ordinateur. Si ce n’est pas le cas, il est nécessaire de sauvegarder les photos de la version précédente sur
un CD ou une clé USB et copier les photos dans le répertoire “C:\Framelmages\” sur le nouvel ordinateur. Ce répertoire est
créé automatiquement pendant l'installation du logiciel, donc inutile de créer un autre répertoire. Ensuite modifier le
parcours des photos sur ’écran 5 (fiche articles). Il suffit d'y copier les fichiers des photos e ensuite. Si ces opérations vous

semblent obscures, vous pouvez contactez la Rinaldin.

Suivre les instructions présentées a I'écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Choix pour la troisieme langue

ART ET CADRES

Troisieme langue - 1

Les inscriptions d-dessous concernent le regu de la commande (& remetire au dient). On peut personnaliser le texte des inscriptions. De méme, il
est également possible d'imprimer les regus en toute langue ou simplement de changer |e texte.

Si sur la page qui précéde limpression de la commande (page 27) le bouton «Personnalisées est actif (en rouge) les inscriptions indiquées sur les
caszes blanches d-dessous seront imprimeées,

Les inscriptions originales sont en bleu {(en frangais ou en italien).

Les numéros en rouge indiquent le nombre maximum des caractéres disponibles pour chague inscription.

Les modifications restent également en mémaire aprés la fermeture de lordinateur,

Si les inscriptions ne sont pas imprimées en entier, il faut les abréger,
Le logiciel présente au début les inscriptions en allemand. La photo de cette page, avec les inscriptions en allemand, est reproduite sur le guide.

Frangais [Commande | |Livraison Artide fdescriptionfnotes Quantite Prix unitaire TVA esdue incluse exEmpte
kizlizn |Commiss. Consegna Articolofdescrizione fnote Quantita Frezzo unitario VA esclusa inclusa esente
Personnalise |Onder Delivery Aricle/Descripion/Noles Quaniity Unitprice VAT exchuded nchuded e
10 10 30 10 20 10 10 10 10

{exempls: Page 2 de 4)
(esempeo: Pag. 2 di 4)

Frangais [Total Ticket de caisse Montants en Imposable | [Réduct. Acompte Solde Prix Page de

kahen (Totale Scontrino fisc, Importi in Imponib. Sconto Acconto Saldo Prezzi Fag. di

Personnalise | Total Ticket cash Amounts in Taxabke Discount Account Seflement | |Prices Page of
10 20 20 10 10 10 10 10 10 5

Confirmation / sortie

On accede a cet écran n. 36 en cliquant sur le bouton "Choix pour la troisieme langue " de I'écran n. 9 "Personnalisation”.

Sur cet écran mémoriser une troisiéme langue est possible (ou un dialecte local) de la méme fagon qu’une inscription de
commande destinée & un client. 1l est aussi possible de changer les inscriptions originales, en les laissant en francais
lorsqu’elles ne présentent aucun lien avec les exigences de 1’utilisateur.

Suivre les indications présentées a 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Pages : position, couleur du fond, curseur

ART ET CADRES

Les choix restent également en mémoire aprés la fermeture de l'ordinateur

Choix pour le curseur sur les cases d'introduction
Que se passe-t-il lorsgu'on entre sur les cases des données (les cases au bord bleu) ?

Tout le texte doit étre sélectionné.
Le texte sélectionné (sur fond noir)
est automatiqguement effacé
et est remplacé par l'introduction du
nouveau texte

existant

Le texte existant ne doit pas étre
sélectionné.
Le curseur doit se positionner au DEBUT
de la case avec possibilité de le modifier
sans |'effacement automatique du texte

Le texte existant ne doit pas étre
sélectionné.

Le curseur doit se positionner a la FIN
du texte avec possibilité de le modifier
sans |'effacement automatigue du texte
existant

Maintenant le choix du bouton rouge est actif. Pour changer diquer sur les boutons en nair,

Choix de la couleur du fond de la page

On ne peut pas changer la couleur sur les pages des listes artides,

dients, fournisseurs, DOT, factures, lignes factures, commandes des
dients, commandes aux fournisseurs, cadres commandés,
Les couleurs foncées rendent les textes peu lisibles.

Cliguer ici pour choisir
la couleur du fond
des pages du logiciel

Cliquer ici pour choisir la couleur du fond
de la bande extérieure des pages

(visible lorsque la définition de I'écran est supérieure a 600x800 pixels

et la position des pages du logiciel est centrale)

Positionnement des écrans

Pages centrées (écran tout occupé) RECOMMANDE POUR PETITS ECRANS

Le choix en rouge est actif

Pages centrées (seule la partie centrale est occupée)

Pages en haut a gauche (écran tout occupé)

Sortie

On accéde a cet écran n. 37 de I'écran n. 9 (Personnalisation).

Sur cet écran il est possible de :

Régler le fonctionnement du curseur lorsqu'il entre dans les cases des données.

Choisir la couleur du fond d’un bon nombre d’écrans.

Régler la position de I’écran. Choix possibles avec vidéo de haute définition (voir

photos).

Il suffit de suivre les instructions de I'écran. Les choix deviennent actifs

immédiatement.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Etiquettes pour clients,

Etiquettes pour articles
Code de larticle

Description

Numéro idendificatif

Usage prédominant

Largeur mm (seulement moulures)

Unité de mesure

Total des ventes

Confection de vente 2

Confaction de vente 3

Pourcentage TVA

Prix confect. 1 List.1 (TVA excl.)

Prix confect. 2 List.1 (TVA excl.)

Prix confect. 3 List.1 (TVA excl.)

Prix confect. 1 List. 2 (TVA incl.

)
Prix confect. 2 List. 2 (TVA incl.)
Prix confect. 3 List. 2 (TVA incl.)

Fournisseur

Coiit

Stock minimurm de magasin

Stock maximum de magasin

articles, fournisseurs

ART ET CADRES

68 Articles - Tous les articles sont insérés dans la liste Page: 54
Activer la ligne o insérer les données (deviendra rouge). Cliquer sur les boutons 3 gauche pour introduire
les champs sur |a ligne activée. On peut insérer jusqu'a 3 champs sur une ligne. Les champs inséres sont

{ listés sur les cases bleues selon l'ordre d'insertion.

1l est possible d'ajouter du texte (espaces compris) & n'importe guel endroit de la ligne (exemple :
«Monsieur= avant les données d'un dient). Les espaces sont visualisés par un tiret 4 la base de laligne : _
(visible seulement sur 'écran, pas a limpression).

Pour ajouter du texte sur une ligne diquer sur les boutons dont linscription est «Ajouter texte 3
ligne...» ensuite introduire le texte sur la case blanche qui se présente. On peut ajouter du texte soit
avant, soit aprés linsertion d'un champ (mais pas deux textes de suite). Le texte sera ajouté sur la ligne
active (fond rouge) et imprimé sur toutes les étiquettes. Des lignes de texte peuvent &tre imprimées sans
aucun champ.

Si l'on désire imprimer seulement un texte suivi d'un champ non vide, on doit introduire le signe } (gui
ne sera pas imprime) a la fin du texte, Exemple de texte conditionné : le mot «fax : = avant le numéro du
fax, n'est pas toujours mémorise, Les cases jaunes {ou rouges) montrent la fagon dont seront imprimées les
lignes de la premiére étiguette de la sélection (contenu des champs et du texte).

Sur I'écran suivant on peut mettre en page les étiquettes et méme choisir la maniére dont on désire
imprimer le CODE-BARRES (dans la premiére ligne).

|[Réf._Code de ['artide. LIGHME 1
Activer ligne 1 pour insérer les données [ Ligne 1, ajouter texte [ Effacer ligne 1

Ref._199

€ Prix confect. 3 List. 1 (TVA exd.). LIGNE 2
Activer ligne 2 pour insérer les données [ Ligne 2, ajouter texte [ Effacer ligne 2

€__ 4,40

Muméro idendificatif. LIGNE 3

Ligne3, ajouter texte Effacer ligne 3

Activer ligne 3 pour insérer les données

LIGNE 4
Activer ligne 4 pour insérer les données [ Ligne 4,ajouter texte [ Effacer ligne 4

Disponibilité de magasin

Annuler les choix | Confirmer et passer a la mise en page ‘ Renoncer et sortir |

On accéde a cet écran n. 54 en cliquant sur le bouton “Etiquettes” des pages du logiciel 15, 16, 17, 18, 19, et 20. C'est-a-
dire les écrans des tableaux et des fichiers de clients, articles et fournisseurs.

Le role et l'utilisation de I'écran sont indiqués sur I'écran.

L'écran présente & gauche 21 boutons avec les noms des données des fichiers de I'écran (vus précédemment.)

Remarquer que seulement la premiére ligne de I'étiquette peut étre utilisée pour I'impression du code-barres.

Suivre les instructions présentées a 1’écran.
p

Cliquer ici pour revenir a l'index

98



Mise en page des étiguettes

ART ET CADRES

= Introduire manuellement le texte sur les lignes P
ETIQUETTES Effacer le texte des lignes & ne pas imprimer Cliquer sur les triangles noirs et sur les boutons pour choisir caractéres, lignes, bardure:

Ligne ART ET CADRES
1 Caractére Grandeur Couleur Droititalic Mince faros Alignement Hausser mm Baisser mm
04 Broadway W 16 | W 13 Rouge W Italique | Gros w | Aucentre |y 1 0,1 1 | 0.1 |
Ligne 55 quai de la Tournelle - 75005 - Paris
2 Caractére Grandeur Couleur Drroit/fitalic Mince fgros Alignement Hausser mm Baisser mm
02 Arial ol 6 [« 11 Noir v Droit |v| Mince || Aucentre || 1 | 01 1 | o1
Ligne Telephone XX X0{ X0 XX XX - Portable XX 300 300 300 XX
3 Caractére Grandeur Couleur Droititalic Mince faros Alignement Hausser mm Baisser mm
15 Tahoma ¥ T |w 11 Hoir ¥ Droit ] Mince w | Aucentre | 1 sj 0,1 1 F 0.1 |
Ligne n. TVA 1111111111 - Siren X30000000000(
4 Caractére Grandeur Couleur Droitfitalic Mince faros Alignement Hausser mm Baisser mm
15 Tahoma W T |w 11 MHoir W Droit "] Mince w | Aucentre | 1 ﬁ 0.1 1 F 0.1 |
Code-barres Hauteur Code-barres Réduction bavure Alignement Hausser mm Baisser mm
pour la ligne 1 ﬂ NON barres mrnde 15 caract: mm milliémes de mm Au centre | 1 | 0,1 | 1 | 0,1 |
Fil1 oul |non| RecTanGuLAtRe | ovaie | eparsseur1 |2 | 3| 4| 5| 6| mmdubord 1,3 +| - [Coulewr 05 Bleu w
Fil2 oOul | NON| RECTANGULAIRE | OVALE |_ EPAISSEUR1 | 2 |2 | 4|5 | 6 | mmdubord 2,7 +| - |Couleur 13 Rouge W
Lmilil3 nnnl_ proport. Innnpmpnr.ldémup.|ﬂépéﬂimmn> lagetlil-lHaM+I_| Dq:laoa{-l-' *lf‘
feuille dEtiguettes Trancher ke lignes trap
ctiguettes| | longues oui | non JRETEE H
)| | [Fletror  oui| nen |7
B s oo == ADT FT CADCES
I"I“ﬁ,{rge/ggaﬁhe d;)eqeuille [(max 190) mm| 5 - o
{gaf’rgfétigﬂe 3 cite (max 200) mm| 2 55 quzl o2 12 Toumelie - 75005 - Parks
{Mm}éﬁq.sup&rpﬂ&éﬁ {max 99) mm| 2 Télphane XX X4 304 X0 30X - Portable 300 004 300 300 X
BLgrfeur ériquettes (min.5, max 200) mm| 80 n TWA 1111111111 - Sien J0CO00000COX
W Hauteur étiquettes (min.5, max 280) mm | 40
Deplacement du texte a droite mm| 0
I.l;hni:-_: pour | Etiq. sur largeur feuville| 2
imprimante = - = ) ) )
e d“'t'q”enﬁ_p" | 4 Pour visualizer les filets ovales cliguer sur le bouton PDF
Sortie | Feuilles a imprimer| 1

L'&tiguette sur la vidéo est approximative, sur limpression sera correct ‘

On accéde & cet écran numéro 53 en cliquant sur le bouton “Etiquettes” du menu principal. L'écran s’ouvre également a
partir de I'écran n. 54 (Etiquettes pour articles, clients, fournisseurs) en cliquant sur le bouton de confirmation.

Cet écran a plusieurs utilisations. On peut imprimer des étiquettes en n'importe quel format ainsi que des codes-barres (voir
le chapitre suivant).

En arrivant au menu principal directement, les étiquettes sont toutes identiques : elles contiennent le texte introduit
manuellement par le clavier. Plusieurs applications sont réalisables ce sont : les étiquettes adhésives, les arriére-cadres, les
étiquettes arriere-tableau (auteur, titre, technique, prix, etc.), les cartes de visite, les cartes d'invitation, les étiquettes et
pancartes pour le magasin et la vitrine, ainsi que les étiquettes pour rayons (prix, article, etc.). Mais la faculté de faire des
filets pour passe-partout et porte-photos (soit rectangulaires soit ovales) est tout a fait concevable. On peut imprimer des
filets (rectangulaires ou ovales) a estampes, dessins et photographies. On peut faire I'en-téte sur des feuilles blanches, sur
des commandes, factures, listes prix. On peut imprimer des papiers quadrillés. On peut également faire des frontispices de
catalogues et listes de prix.

On peut inclure dans I'étiquette un des trois logos mémorisés. Pour activer ou désactiver I'impression du logo, cliquer sur
les boutons appropriés. Le logo peut se positionner sur I'étiquette en cliquant sur les boutons de direction. De méme, la
dimension du logo peut étre redimensionnée, en cliquant sur les boutons réservés a cet usage. Ces derniers qui modifient la
dimension et la position de ce dernier sont a répétition. Cela ne sert donc a rien de cliquer plusieurs fois sur les boutons, il
suffit seulement de les maintenir appuyés.

Le bouton “proport.” réduit le logo de maniére a ce qu’il puisse apparaitre sur le tableau tout en gardant des proportions
correctes.

Le bouton “non propor.” réduit le logo de maniére a remplir le tableau. Seulement en agissant de cette fagon, cela peut
altérer les proportions.

Le bouton “découp.” introduit le logo avec sa dimension originale. Si le logo est plus grand que le tableau la partie
excédante est découpée a droite et en bas.

Il'y a deux fagons d'imprimer les étiquettes :

Etiquettes de clients, articles, fournisseurs. Ce type d'étiquettes s'obtient en passant par les écrans des fichiers et des
tableaux (pages du logiciel 15, 16, 17, 18, 19, 20) puis en cliquant successivement sur le bouton “Impr. étiquettes” (aprés
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d’éventuelles sélections). Avec cette méthode, les étiquettes sont toutes différentes les unes des autres. (exemples : une par
chaque article, une par chaque client).

Etiquettes toutes identiques avec le texte introduit manuellement (par exemple pour des cartes de visite). s'obtiennent en
cliquant sur le bouton “Etiquettes” du menu principal.

Si I'on vient de I'écran 54, c'est-a-dire de I’impression d'étiquettes de clients articles ou fournisseurs (avec des données des
relatifs fichiers), les étiquettes sont toutes différentes les unes des autres, et sont imprimées avec les données sélectionnées
sur I'écran n. 54. Et 13, il est impossible de modifier le texte (de cet écran n. 53).

Lorsqu'on imprime des étiquettes d'articles de clients ou de fournisseurs (chacune étant différente de 1’autre) le logo peut
étre superposé aux caracteres (peut servir de fond). Par contre, il est impossible de superposer le texte a imprimer au logo,
pour I'impression d'étiquettes, toutes identiques, avec une introduction manuelle du texte.

Pour mémoriser un logo se déplacer a I'écran 31 (Choix pour le logo sur les imprimés).

Parfois, il convient d'imprimer en deux fois. D'abord on imprime le logo et ensuite le texte, en introduisant dans
I'imprimante les étiquettes qui ont déja recu le logo. Ainsi, il est possible de superposer le logo et le texte sans probléme.

Tout format de papier peut étre utilisé (donc aussi demi-feuilles). Pour les imprimés particulierement complexes on peut
effectuer deux passages voire plus sur la méme feuille. L'impression sur carton léger peut étre effectuée avec I’introduction
manuelle de la feuille a l'arriére de I'imprimante (si I'imprimante permet cette opération).

Pour I'impression d'étiquettes adhésives on peut utiliser tout format commercial mis en vente.

Le choix du type de caractéres s obtient en cliquant sur les triangles noirs appropriés. Avec le méme systéme on peut
choisir : la grandeur des caractéres, la couleur, I'alignement (& gauche, au centre, & droite) des caracteres droits, cursifs,
minces ou gros. Il se peut que tous les caracteres listés sur I’écran soient indisponibles sur I’ordinateur de I’utilisateur.
Avant de confirmer une impression on doit introduire attentivement les mesures en bas a gauche de I'écran. Les cases des
mesures permettent d'utiliser indifféremment aussi bien le point que la virgule. Remarquer que chaque imprimante a sa
fagon particuliere de fonctionner. Parfois I'impression ne correspond pas exactement aux mesures indiquées. En particulier
il est possible que la marge haute de la feuille soit imprimée a une distance différente de celle indiquée a I'écran. Faire des
épreuves sur papier normal avant d'utiliser les feuilles d'étiquettes. Apres les épreuves controler I'impression et apporter les
corrections si nécessaire.

Remarqgue : on peut régler les mesures au déci millimétre. L'écran n’a pas la définition suffisante par reproduire exactement
les mesures introduites. Mais les imprimantes sont plus précises que I'écran. 1l est donc conseillé de régler a la meilleure
qualité d'impression possible méme si cela ralentit I’impression. Il est clair qu’une imprimante économique ne peut pas étre
aussi performante qu’une imprimante colteuse et sophistiquée. Il est préférable d'utiliser des imprimantes avec la réserve
des feuilles inclinées “a chute” car elles permettent de changer le format des feuilles avec une aisance remarquable par
rapport aux imprimantes qui ont la réserve des feuilles en position horizontale.

Les feuilles d'étiquettes adhésives vendues dans le commerce peuvent avoir des marges irréguliéres. La marge vide peut
étre un peu différente de la marge gauche. Cela peut aussi se produire pour les deux marges vides en haut et en bas. Pour
cette raison, il vaut mieux insérer les feuilles dans 1'imprimante toujours du méme coté. Il s’avere trés utile de marquer le
haut et le bas sur la confection des feuilles.

Une fois terminée la vérification correcte de I’impression, il est utile de prendre note des mesures introduites sur I'écran (en
bas a gauche) de fagon a avoir déja sous la main les données a introduire sur les futurs imprimés avec les mémes feuilles
d'étiquettes.

Pour imprimer des demi-feuilles possédant déja ’en-téte (pour des commandes, devis, factures) il est conseillé d'activer un
filet rectangulaire. Comme il est trés difficile d'aligner le tableau de I'en-téte avec le tableau du client, il est préférable
d'imprimer un ou deux filets ovales (voir exemples d'impressions sur les pages suivantes).

Avant d'imprimer il est possible de visualiser sur I'écran une avant-premiere assez fidéle de la feuille imprimée. Pour
’obtenir, cliquer sur le bouton de 1’avant-premiére. Sur I'écran de I'avant-premiére on peut utiliser le zoom soit pour
agrandir soit pour rapetisser.

Pour l'insertion de lignes dans I'étiquette, appuyer plusieurs fois la touche du moins (sur le clavier a droite des deux points)
tout en appuyant sur la touche des majuscules. La ligne peut étre grosse ou mince selon le type, la grandeur et la grosseur
du caractére.

On peut rehausser ou baisser les lignes par des mouvements d'un millimetre ou d'un déci millimetre. 11 est possible de le
supposer en créant des effets particuliers. Ainsi, il est possible d'imprimer sur la méme ligne non seulement des caractéres
différents mais aussi des couleurs différentes. Pour déplacer latéralement les lignes on peut utiliser les boutons appropriés.
Se servir des espaces & gauche du texte pour ajuster les déplacements. Avoir a I’esprit que les espaces a droite du texte sont
insignifiants.
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Déplacer vers la droite toutes les lignes de texte peut s’obtenir en introduisant dans la case appropriée le déplacement en
millimétres.

Un bouton permet de forcer I'impression au centre du filet le plus intérieur et de trancher les lignes qui, autrement, vont a la
ligne. Le bouton opposé, au contraire, permet que les lignes aillent a la ligne et qu'elles sortent des filets.

Remarque : en introduisant les données d'une fagcon opportune on peut commencer I'impression aussi par le bas ou a droite
de la feuille. 1l est possible donc d'imprimer I'en-téte (avec I'adresse et d'autres données) en bas, mais (sur la case
appropriée) indiquer qu’une seule étiquette par feuille soit imprimée.

On peut utiliser 3 types de filets concentriques.

Filet 1. On peut activer ou désactiver. On peut indiquer la forme (rectangulaire ou ovale) la couleur, I'épaisseur et la
position de I'étiquette. On peut voir le filet ovale sur I'écran avec le bouton « PDF ».

Filet 2. Comme le filet 1.

Filet noir sur le bord. C'est un filet noir sur la marge de I'étiquette. Il peut &tre désactivé ou activé avec le bouton
approprié. Il sert pour les épreuves d'impression puisque il indique, sur les imprimés, les marges de I'étiquette. 1l sert en
outre a imprimer des feuilles carrées ou rayées. Dans ce cas, mettre a zéro les espaces entre une étiquette et l'autre (au-
dessus et cote a cote). I peut également étre surposé par d'autres filets mais il devient invisible méme s’il est activé.

Les étiquettes sur papier doré sont bien imprimées avec les imprimantes laser tandis que I'encre des imprimantes a jet
d'encre n'adhére pas bien.

Pour I'impression du code-barres voir le chapitre suivant.
La page suivante présente les différentes utilisations qui peuvent étre réalisees avec cet écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Le code-barres

ART ET CADRES

= Introduire manuellement le texte sur les lignes P
ETIQUETTES Effacer le texte des lignes & ne pas imprimer Cliquer sur les triangles noirs et sur les boutons pour choisir caractéres, lignes, bardure:

Ligne réf. 781ARG
1 Caractére Grandeur Couleur Droititalic Mince faros Alignement Hausser Baisser mm
02 Arial v 12 v 10 Marron |.| Droit |v| Gros || Aucentre .| 1 1 | o1
Ligne Moulure argent
2 Caractére Grandeur Couleur Droit/italic Mincefgros Alignement Hausser mm Baisser mm
02 Arial vl 12 [o 11 Hoir w| Droit || Mince |. Aucentre |w| 1 | 01 1 | o1
Ligne € 34 au métre
3 Caractére Grandeur Couleur Droititalic Mince faros Alignement Hausser mm Baisser mm
15 Tahoma W 12 |y 11 Hoir W Droit v Mince w | Aucentre |y 127 0,1 1 Ft},l |
Ligne
4 Caractére Grandeur Couleur Droit/fitalic Mincefgros Alignement Hausser mm Baisser mm
15 Tahoma W T |w 11 Hoir W Droit W Mince w | Aucentre | 157 0,1 1 Fo,l |
Code-barres Hauteur Code-barres Reéduction bavure Alignement Hausser mm Baisser mm
pour la ligne 1 %M barres mmde 15 caract: mm milliémes de mm Au centre | 1 | 0,1 | 1 | 0,1 |
Fil1 Oul | NON| RECTANGULAIRE | OVALE |_ EPAISSEUR1 | 2 |2 | 4|5 | & | mmdubord 1,3 +| - |Couleur 05 Bleu W
Fil2 oul | NON| RECTANGULAIRE | OVALE |_ EPAISSEUR1 | 2 | 2| 4|5 | & | mmdubord 2,7 +| - |Couleur 13 Rouge W
Lngnllzl3 nunl_ proport. Innnpmpnr.ldémup.|ﬂépéﬂimalm= lalgalil-lHauM+l_| Deplace:{-[-} ‘.lf
feuile detiuett=s ;'enche' keligneswop
Stiguettes ngueEs ui | non F ]
WL oul | no : E : 3
|] | Filtmolr  oui | non L— k ref. 781ARG
B Pargehadte 42 |a feuilk (max 280) mm[ 5 Moulure argent
I’W’rg.zfg?aﬁhedyv‘eq?uille (max 150) mm| 5 €34 au métre
l”gpf’rgdvetig,»ﬁe a cote (max 200) mm| 2
{Mm}éﬁq.sup&rpﬂ&éﬁ {max 99) mm| 2
l‘rl.}vg'éur étiquettes (min.5, max 200) mm | &0
B Hauteur étiquettes (min.5, max 280) mm | 40
Deplacement du texte a droite mm| 0
I.(_Ihni:_( pour | Etiq. sur largeur feuville| 2
imprimante = - = } ) )
= dEt'q”‘_mﬁ_p_" fE_"””E 4 Pour visualiser les filets ovales cliquer sur le bouton PDF
Imprimer | PDF | Sortie | Feuillesaimprimer| 1

L'&tiguette sur la vidéo est approximative, sur limpression sera correct ‘

Avec Frame37 il est possible d'imprimer les codes-barres sur des étiquettes. Une imprimante normale et un lecteur de code-
barres qui peut étre soit un crayon soit un pistolet optique sont suffisants.

En passant au-dessus du code avec le crayon optique (ou le pistolet optique) les caracteres contenus dans le code-barres
sont introduits sur le code-barres puis dans les cases actives de I'écran comme s’ils I’avaient été au moyen du clavier.

Les codes sont imprimés normalement sur des étiquettes adhésives. Ces étiquettes peuvent étre collées sur les articles et sur
les échantillons de moulures. Le code-barres peut contenir le code de l'article ou n’importe quelle donnée. Sur I'étiquette il
est possible d'imprimer, en plus du code-barre, toute autre donnée paraissant utile (avec des caracteres et couleurs au
choix). On peut imprimer les codes-barres d'articles, clients et fournisseurs, ainsi que le code-barre d’un texte introduit
manuellement au moyen du clavier. La procédure est la méme que celle utilisée pour I'impression des étiquettes, de plus les
écrans sont les mémes.

L'utilisation la plus fréquente du code-barre consiste dans l'introduction du code de I'article pour les commandes des cadres,
pour les factures, devis dans tous les cas lorsqu’il est nécessaire d’introduire manuellement le code des articles.
L’encadreur inventif trouvera bien d’autres applications.

Pour activer lI'impression des codes-barres (sur I'écran n. 53, ci-dessous) cliquer sur le bouton "Oui" sur la zone jaune de
I'écran. Ensuite régler les dimensions et les autres données nécessaires. Sur la partie en bas de I'écran I'espace occupé par le
code-barres est signalisé (rectangle au bord gris). Les données concernant le code-barres restent en mémoire ordinateur
éteint. Mais la position de la hauteur n’est pas mémorisée. Le code-barres se présente toujours dans la partie haute de
I'étiquette. Cette donnée doit étre réintroduite chaque fois.

Le code-barres contient seulement le texte de la premiére ligne de I'étiquette.

Si I'on veut imprimer une sélection de clients, articles ou fournisseurs il faut d'abord visualiser les écrans qui présentent,
sous forme de tableaux, les clients (page du logiciel n. 15 ou n. 16) les articles (page du logiciel n. 17 ou n. 18) ou les
fournisseurs (page du logiciel n. 19 ou n. 20). Ensuite opérer la sélection voulue et successivement cliquer sur le bouton
“Impr. étiquettes”. L'écran n. 54 s’ouvre et offre le choix des données et du texte a insérer sur les étiquettes. Sur le choix
des données remarquer que c’est seulement la premiére ligne (la ligne 1) qui sera reportée sur le code-barres.
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Le texte de la premiére ligne est toutefois imprimé en caractéres normaux. Si on désire ne pas imprimer cette premiére
ligne il suffit d'indiquer la couleur blanche des caractéres. De toute fagon le texte va se positionner a I'extérieur du code-
barres pour permettre une lecture correcte au lecteur (crayon ou pistolet optique).

Les barres sont imprimées seulement en noir. Par contre, pour les lignes de texte on peut choisir la couleur.

Les de types de codes-barres sont nombreux. Celui imprimé par Frame37 est le CODE 128. Ce type de code permet de lire
soit des numéros soit des caractéres. Les caractéres peuvent étre insérés en minuscules ou en majuscules. Un systéme de
contr6le intérieur empéche une mauvaise lecture au cas ou I'étiquette est soit défectueuse soit endommagée. Si cela arrive,
il est nécessaire d'introduire manuellement le code qui ne peut étre lu. Le CODE 128 est lu par tous les lecteurs dans le
commerce (crayons ou pistolets optiques).

Par une lecture parfaite du code-barres il faut que, sur les deux extrémités il y ait au moins 2,5 vides (soit a gauche soit a
droite). La lecture du code peut se faire dans les deux directions. C'est-a-dire que le crayon optique peut se déplacer de
droite & gauche ou de gauche a droite. Avec le pistolet optique la lecture se fait méme si 1'étiquette est a I’envers.

Sur I'impression, le logiciel déplace automatiquement de 2,5 millimétres le code-barres lorsqu’il y a des filets sur
I'étiquette. Un avertissement signale si les dimensions introduites ne sont pas compatibles avec le code-barres.

Comme pour les étiquettes normales, il est possible de visualiser sur I'écran une avant-premiere comprenant également le
code-barres.

Pour I'impression du code-barres, il est recommandé de régler I'imprimante d'une fagon telle que I'impression soit bien
définie. Certaines imprimantes élargissent (bavochent) les barres les plus minces entrainant des problémes la lecture.
L’effet de la bavure peut varier d'une imprimante a l'autre. Pour remédier a ce probléme il est possible de régler une
réduction de I'effet ""bavure. A cet effet, il existe (sur I'écran n. 53) une option qui réduit la largeur des barres et
compense l'effet de la bavure. Cette option permet d'indiquer de combien de milliemes il faut réduire la largeur des barres.
Remarque : il parait nécessaire d'essayer d'abord a 100 milliemes la réduction de bavure. Seulement aprés quelques
impressions d'essai on voit s'il est nécessaire de modifier telle ou telle donnée. 1l est a noter que sur I'impression, les barres
les plus minces doivent avoir la méme largeur que les espaces les plus minces (entre les deux barres).

Il est possible de régler aussi la longueur totale du code-barres. Ainsi la longueur du code peut étre différente en
modifiant la valeur (en millimétres) d'un hypothétique code de 15 millimétres. Il est recommandé a nouveau d’effectuer des
essais. Lorsque telle valeur est au dessous des 30 millimétres la lecture est improbable.

Le code-barres peut contenir au maximum 35 caracteres. Les caractéres en excés sont ignores.

Si la lecture des codes-barres ne se fait pas d'une fagon correcte il est possible que le lecteur soit réglé en fonction d’un
clavier différent du clavier francais. Si ce cas se présente, lire attentivement les instructions fournies avec le lecteur.
Probablement qu’il faut régler le clavier frangais en trainant le crayon optique sur le code-barres (sur le guide du lecteur)
qui regle ce dernier.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Choix pour I'écran "Galerie™

ART ET CADRES

Choix pour la galerie (pages 39 et 40)

Sur la page 39 (Galerie) montrer ou cacher le prix de vente de I'article ?

Montrer le prix de vente Cacher le prix de vente

Cliquer ici pour choisir Précédente couleur du fond Nouvelle couleur du fond

la couleur du fond
de la page de la galerie

Sortie

On accede a cet écran n. 38 en cliquant sur le bouton "Choix pour la galerie™ de I'écran n. 9 (Personnalisation).

Sur cet écran on indique si visualiser ou non le prix des articles sur I'écran n. 39 (Galerie). On peut également indiquer si
visualiser ou cacher le bouton de sortie des écrans n. 39 (Galerie) et n. 40 (photo des articles agrandie).

Remarquer que I'écran n. 39 (Galerie) est prédisposé pour I'utilisation directe de la part des clients. Dans certains cas il est
plutdt conseillé de cacher le prix de vente.

Cliquer ici pour revenir a I'index
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Typographie de I'entreprise par I'imprimante

ART ET CADRES

z{

Typographie

Il est possible d'utiliser le logiciel comme une typographie pour exécuter les impressions listées en bas de la page.
Les formulaires des commandes, des factures, des devis, des comptes et les listes des cadres commandés sont imprimés avec les cases vides & remplir

Les boutons en rouge sont actife. Pour changer cliguer sur les boutons noirs

En-téte : OUI ‘ HON | Bord sur en-téte : OUI ‘ HON ‘
Logo 1 ‘ Logo 2 | Logo 3 | Logo HON ‘
Comment imprimer I'en-téte et le logo . 29 °d od
Choix valables pour formulaires avec en-téte " . - "
Logo : dimensions originales, position selon page 31 Page 31
Logo : réduit et ingéré a gauche sur le panneau de 'en-téte ‘
Bords gros ou fins 7 Bords gros | Bords fins ‘
Imprimer sur une feuille entiére ou sur une demi-feuille 7 Feuille entiére Demi-feuille
Pour fiche-produit seulement demi-feuille
Imprimer en frangais ou en italien 7 Frangais | Italien ‘
Hombre de copies a imprimer (max 99) 1 ‘ 2 | 3 | 4 | 5 | 6 ‘ T | 8 ‘ 9 | 10 H 1 ‘
Pour démarrer limpression, cliguer sur le bouton du formulaire & imprimer
FEUILLE P FEUILLE AVEC | p COMMANDE P DEVIS P P LISTE P
RAYEE D EN-TETE D INDICATIONS | D INDICATIONS | D FACTURE D CADRES D
F GRAND F COMPLETES F COMPLETES F F| COMMANDES | F
Sortie
FEUILLE P FEUILLE AVEC | p COMMANDE P DEVIS p P FICHE P
QUADRILLEE D EN TETE D INDICATIONS | D INDICATIONS | D COMPTE D PRODUTT D
F PETIT F REDUITES F REDUITES F F F

On accéde a cet écran n. 11 en cliquant sur le bouton “Typographie” qui se trouve sur le menu principal.

11 est possible d'utiliser l'imprimante pour I’impression de plusieurs formulaires.

Suivre les instructions a I'écran pour I'impression des formulaires listés.

Les pages suivantes présentent quelques exemples d'imprimés.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Filtres graphiques

ART ET CADRES

Contréle des filtres graphiques

Si aucune image s'affiche dans le cadre rouge signifie que les fitres graphiques
ne sont pas instalés. Il faut les installer.

Les fitres graphiques servent pour visualiser les images sur les écrans.

Installez les fitres graphiques en cliquant le bouton bleu ci-dessous.

Confirmez lorsque vous sera demandé (en anglais) et attendez...

Sur [€cran sera écrit «Please watt...» attendez patiemment...

A la fin de linstallation sera écrit :

Microsoft Office Converter Pack has been successfully installed. Click close to exit
Cliquez sur le bouton «Close».

CLIQUER ICI POUR INSTALLER LES FILTRES GRAPHIQUES Sortie

Pour ouvrir cette page n. 17 cliquez sur le bouton « Cliquer ici pour vérifier si les filtres graphiques sont installés » dans le
menu principal.

Sur cette page on peut vérifier si les filtres graphiques sont installés.
Suivre les instructions sur 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Vérification du lecteur PDF

ART ET CADRES

Comment veérifier si les fenétres PDF sont correctement visualisées

En Frame37 vous pouvez avoir une avant-premiére des impressions en cliguant sur les boutons PDF.

Pour |'avant-premiére on utilise un programme appelé Adobe Reader (anciennement Acrobat Reader).

Ce lecteur PDF est un programme largement utilisé, un standard de facto, fourni gratuitement par Adobe , fortement recommandé.

Vous pouvez le télécharger sur le site www.adobe.com/fr/.

Evitez strictement d'autres sites qui proposent de le télécharger (exemple Softonic).

Notez qu'il existe d'autres lecteurs PDF alternatifs (& la fois gratuit et payant).

Probablement, dans votre ordinateur, le lecteur Adobe Reader est déja installé. Toutefois, si vous venez d'acheter un nouvel ordinateur, il est
possible que ce lecteur PDF n'est pas encore installé.

Pour vérifier cliquez sur le bouton ci-dessous « Vérifier PDF ». Vous devriez voir une fenétre qui contient une page en carrés.

Dans le menu en haut de la fenétre, on devrait voir le bouton pour I'imprimante. En cliguant sur ce bouton une feuille en carrés est imprimée
(si l'imprimante est connectée et activée par défaut).

Si sur la page on vous invite & payer un montant d'achat ou activer un lecteur (par exemple NitroPro) pourrait signifier que Adobe Reader n'est
pas installé ou pourrait indiquer que les fichiers PDF sont associés a un autre programme (peut-&tre payant).

Cliquez ici pour détecter (et changer si nécessaire) le lecteur actif de PDF |

Aprés avoir cliqué sur le bouton ci-dessus déplacez vous sur le fichier « TestPDF.pdf » et cliquez par la touche droite de la souris. Dans le
menu qui apparatt, cliquez sur « Ouvrir avec ». La premiére ligne est le nom du lecteur PDF associé (actif). En-dessous vous verrez les autres
choix possibles. Si vous ne voyez pas Adobe (ou Acrobat) Reader dans la liste signifie que le lecteur PDF de Adobe n'est pas installé.

Si le choix actif est bon pour vous laissez tout inchangé. Si Adobe Reader est présent mais pas en premiére ligne (donc pas actif) vous pouvez
cliquer sur sa ligne par la touche gauche de la souris afin de le rendre actif (valable pour tous le fichier PDF).

Si vous ne voyez pas le logiciel Adobe Reader signifie qu'il n'est pas installé. Si vous voulez l'installer et |'activer lisez ci-dessous.

Comment installer et activer le lecteur PDF Adobe Reader

Si vous étes expert en ordinateurs vous pouvez décharger le lecteur que vous trouverez sur le site www.adobe.com/fr/. Vous pouvez choisir la
langue et la version de Windows. Si vous étes inexpert vous pouvez cliquer sur les fichiers déja préts que vous trouverez sur la clé USB de
Frame37 (ou sur le CD). Vous pouvez chaoisir le fichier de votre langue et de votre version de Windows. Pendant l'installation il faut se
connecter a internet. Problémes ? Contactez nous en francais (tél. 0039(0)432484832, email rinframe@gmail.com).

Vérifier PDF Sortie

Pour ouvrir cette page cliquez sur le bouton « Cliquer ici pour vérifier si le lecteur PDF est installé » dans le menu
principal.

Sur cette page n. 15 on peut vérifier s’il existe un logiciel pour créer et lire les fichier PDF.
Suivre les instructions sur 1’écran.

Cliquer ici pour revenir a l'index
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Liste des écrans en ordre de numéro

~NOoO oA~ WN P

. Le menu principal (page 19)

. Les prix des cadres et de travaux sur mesure (page 21)

. Impression des listes prix, devis, comptes, DDT, factures, commandes (page 30)
. Fiche clients (page 50)

. Fiche articles (page 52)

. Fiche fournisseurs (page 62)

. Impression du document de transport (DDT) (page 37)

9. Personnalisation (page 77)

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17
20

60
61

64

Copies de sécurité des fichiers (page 68)

Typographie de I'entreprise par I'imprimante (page 105)
Fichier cadres et travaux commandés (page 44)

Fichier commandes des clients (page 43)

Fichier lignes factures et DDT (page 48)

Fichier clients (page 50)

Tableau clients (page 51)

. Tableau articles (page 59)

. Tableau fournisseurs (page 63)
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45,
46.
47,
50.
51.
52.
53.
54,
57.

Fichier des commandes aux fournisseurs (page 67)

Le rapport économique immédiat (page 29)

Impression de listes prix (page 42)

Impression du devis (page 41)

Impression du compte (page 40)

Impression de la facture (page 38)

Impression de la commande (page 35)

Commandes aux fournisseurs - introduction des articles (page 65)
Impression de la commande aux fournisseurs (page 66)

Données de I'utilisateur pour I'en-téte des imprimés (page 78)

Choix pour le logo sur les imprimés (page 80)

Utilisation exclusive ou partagée. Choix pour Il'utilisation partagée (page 82)
Mot clé : change, activation, désactivation. Confirmation effacements : Oui/Non (page 83)
Codt du travail, tarif horaire, pourcentage TVA (page 84)

Pourcentage de marge pour les matériaux non mémorisés (page 85)

Choix pour la troisieme langue (page 96)

Choix pour : le curseur dans les cases d'introduction, la couleur du fond des écrans, position écrans (page 97)
Choix pour I'écran "Galerie" (page 104)

Galerie (page 57)

Photo articles agrandie (page 58)

Choix pour I’écran 2 (cadres et travaux sur mesure) (page 90)
Arrondissements (page 91)

Devises et décimaux. Inversion des deux devises (page 92)

Passage de I'imposable et de la TVA des clients a I'année passée — Statistiques de vente (page 93)
La fiche-produit

Importation fichiers de précédentes versions de Frame (page 94)
Duplication/récupération des fichiers sur le disque dur (page 69)

Fichier factures (page 47)

Fichier DDT non encore facturés (page 46)

Modification arrondissement des prix de vente des articles (page 61)

Mise en page des étiquettes (page 99)

Etiquettes pour clients, articles, fournisseurs (page 98)

Photo tableau (avant-premiére du tableau encadré) (page 71)

. Choix et modification des travaux (page 86)

. Correction et effacement des factures, des DDT et de notes de crédit (page 5)
62.
63.

Désactivation de travaux alternatifs ou opposés dans I'écran 2 (page 89)
Imprimer 1’adresse sur les enveloppes (page 73)

. Consentement au traitement des données (page 74)

Cliquer ici pour revenir a I'index
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